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;CD; Comité de Compras y Licitaciones

PRESENTACIÓN DE OFERT^A,,
-'

Señores

CONSEJO DE PODER JUDICIAL

No. EXPEDENTE

a: < "fv,. A-, :ví o _

LPNCPJ-lO-2023

Mal. ida?

OOMIM
06 de junio de 2023

Página 1 de 1

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a. Hemos examinado y no tenemos reservas al pliego de condiciones para el proceso
de Licitación Pública Nacional, para la Adquisición de cinco (5) plantas eléctricas:
Palacios de Justicia de Bani, San Pedro de Macoríst La Romana, Puerto Plata,

Unidad de Servicios y Mantenimientos D.N.

b. De conformidad con el pliego de condiciones y Cronograma de Ejecución, nos
comprometemos a cumplir con los servicios conexos para la Adquisición de cinco
(5) plantas eléctricas: Palacios de Justicia de Bani, San Pedro de Macoris, La
Romana, Puerto Plata, en los lotes: 1,2,3,4 y 5.

c. Para este Procedimiento no somos partícipes en calidad de Oferentes en más de una
Oferta, excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los términos
de referencia del proceso de licitación pública nacional.

d. Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por el
comprador para presentar ofertas.

e. Entendemos que esta oferta, junto con su aceptación por escrito que se encuentra
incluida en la notificación de adjudicación, constituirán una obligación contractual,
hasta la preparación y ejecución del contrato formal.

f. Entendemos que el comprador no está obligado a aceptar la oferta evaluada como
la más baja ni ninguna otra de las ofertas que reciba.

José Gabriel Tellerias en calidad de presidente debidamente
nombre y representación de EQUIMAX. S.A.
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OT;Comité de Compras y Licitaciones

LPN-CPJ-10-2023

FORMULARIO DE INFORMACIÓN SOBRE EL OFERENTE

Fecha: 06 de junio de 2023

1. Nombre/ Razón Social del Oferente: EQUIMAX S.A.

^kR1Vá.9

/ '</

V8\.-í3T

2. Si se trata de una asociación temporal o Consorcio, nombre jurídico de cada miembro:

3. RNC/ Cédula/ Pasaporte del Oferente: 101584361

4. RPE del Oferente: 3625

5. Domicilio legal del Oferente: Aut. Duarte KM 21, Santo Domingo Oeste,

6. Información del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: José Gabriel Teilerías

Dirección: Aut. Duarte KM 21, Santo Domingo Oeste.

Números de teléfono y fax; 809-56J-2222

Dirección de correo electrónico: iujavier@equimax.com.do
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Mal. 44Í7
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Señores

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

Estimados Señores:

Nuestra empresa EQUIMAX S.A. cuenta con una trayectoria muy interesante en el ámbito de

generación de energía desde sus inicios como Equipos Diesel S.A. en el año 1992. Hemos sido

distribuidores de importantes marcas con mucho prestigio a nivel mundial como Detroit Diesel,

MTU, Massey Ferguson entre otras. Actualmente somos distribuidores exclusivos de la marca

AKSA con origen en Turkia, está posicionada dentro de los cinco principales fabricantes de

generadores eléctricos a nivel mundial.

Contamos con:

% Personal técnico altamente calificado, ha sido entrenado por los fabricantes de

acuerdo a sus estándares.

\ Facilidades para la reparación o mantenimiento de los equipos.

V Equipos tecnológicos para dar un diagnóstico computerizado.

V Banco de pruebas para plantas eléctricas.

\ Flota de 15 unidades vehiculares.

% Grúas.

V Inventario de más de 100,000 piezas originales para los modelos de equipos que

comercializamos.

% Servicio de Emergencia 24/7.

Plan de Mantenimiento Preventivo.
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Areas de Soporte - Taller de Servicios

% Nuestros Servicios Postventa están orientados a garantizar el máximo rendimiento de sus

equipos, la continuidad y productividad de su operación.

% Disponemos de técnicos calificados entrenados de acuerdo a los estándares de los

fabricantes.

% Ofrecemos contratos de servicio para mantenimientos preventivos y correctivos

personalizados ajustados de acuerdo a sus necesidades de cada operación. Para los

clientes con contrato de mantenimiento brindamos asistencia 24 horas, 7 días a la

semana. .
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Areas de Soporte - Repuestos

% El Departamento de Repuestos conforma el soporte fundamental de las distintas marcas

y líneas de equipos que representamos manejando toda la logística que requiere la

previsión, disponibilidad y entrega a tiempo de repuestos originales.

\ Contamos con un inventario de más de 100,000 piezas originales para los modelos de

equipos que comercializamos.

% Para situaciones donde la pieza solicitada no esté disponible, se puede gestionar de

manera inmediata con nuestro servicio Express, agilizando la recepción de la rnismá enr

72 horas aproximadamente (según su procedencia). a

W'/rtMííM
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DOCUMENTO DE IDENTIDAD DEL

REPRESENTANTE LEGAL
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CONSTANCIA DE INSCRIPCIÓN EN EL
REGISTRO DE PROVEEDORES DEL ESTADO

(RPE)
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GOBIERNO DE LA

REPÚBLICA DOMINICANA

HACIENDA

Dirección General

Contrataciones Públicas

Registro de Proveedores del Estado (RPE)

Constancia de inscripción

RPE: 3625

Fecha de registro: 29/12/2006

Razón social: Equimax, SA

Género: Masculino

Certifícación MIPVME: No

Clasifícacíón empresa: Gran Empresa

Ocupación:

Domicilio: Autopista Duarte, Kilometo 21,0, Centro de la
Ciudad

10700 - REPÚBLICA DOMINICANA

Persona de contacto: JOSE GABRIEL TELLERIA

RODRIGUEZ

Observaciones:

Fecha actualización: 19/12/2022

No. Documento: 101584361 - RNC

Provee: Servicios,Bienes

Registro de benefíciario: Si

Estado: Activo

Motivo:

fQrta

Áctividíad comercial

CODIGO DESCRIPCION

20110000 Equipo de perforación y explotación de pozos

21100000 Maquinaria y equipo para agricultura, silvicultura y paisajismo

22100000 Maquinaria y equipo pesado de construcción

23150000 Maquinaria, equipo y suministros de procesos industriales

25100000 Vehículos de motor

25190000 Equipo para servicios de transporte

26110000 Baterías y generadores y transmisión de energía cinética

Portal Transaccional - 20/12/2022 10:02:23 a.m.

Calle Pedro A. Lluberes, Esq. Rodríguez Objío. Gazcue. Santo Domingo, República Dominicana. Tel: (809) 682-7407
www.comDrasdominicana.gov.do | ww\N\dgCD.gob.do
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CERTIFICACIÓN DE LA DIRECCIÓN GENERAL
DE IMPUESTOS INTERNOS (DGII)
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23/5/23.15:22 Administración de Documentos

>•

Impuestos
Internos

República Dominicana
Ministerio de Hacienda

CERTIFICACION DE REGISTRO

Núm.: C0420235674358

La Dirección General de Impuestos Internos CERTIFICA que EQUIMAX S A, Registro Nacional
Contribuyente (RNC) No. 101584361 está inscrito con las siguientes informaciones:

DIRECCION:

CONDICION;

ESTADO:

ACTJVIDAD(ES)
ECONOMICA(S):

AUTOPISTA DUARTE KM 21 SECCION LOS GARCIA PARAJE YACO, DEL SECTOR PEDRO BRAND DE
LA CIUDAD DE SANTO DOMINGO OESTE.

CONTRIBUYENTE

ACTIVO

VENTA DE VEHÍCULOS AUTOMOTORES, NUEVOS N.C.P. (INCL. CASAS RODANTES, TRAILERS,
COMIONES, REMOLQUES AMBULANCIAS, ÓMNIBUS, MICROBUSE; VENTA AL POR MAYOR DE
MÁQUINAS, EQUIPOS E IMPLEMENTOS DE USO ESPECIAL N.C.P. (INCU MOTONIVELADORAS,
ESCAVADORAS, PALAS MECÁNICAS, PERFORADORAS-PERCUTORAS, ETC.)

REGIMEN DE PAGO: ORDINARIO

CATEGORÍA{S): EXPORTADOR

La presente certificación tiene una vigencia de treinta (30) días a partir de la fecha. La misma no
constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las Informaciones declaradas, ni excluye cualquier
proceso de verificación posterior.

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a

veintitrés (2023).
los veintitrés (23) días del mes de mayo del año dos mil

Cidlgo nrnia: R1AE.7A7N-2FL14*4<48S4422e
chai: tFEaUB01«wbgbknib30xL12AiWts
OSII • OFICINA VlirrUAL
DIRECCION OENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
DIRECCION OENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

R1AE-7A7N-2FL1-6848-69S4-0220

La Certificación de Registro es un documento que presenta las principales informaciones de registro de contribuyentes y
registrados, tal cual se encuentran en nuestros sistemas de información tributaria.
Condiciones de inscrito: (a) registrados y (b) contribuyentes.
(a) Realizan algún trámite, ciertas operaciones o efectúan declaración o pago de un impuesto o tasa ocasional.
(b) Desarrollan activrdád(es) ecúnómlca(s] que conlleva la presentación periódica de obligaciones tributarias.
Verifique la legitimidad de la presente certificación en http://www.dgii.gov.do/verifica o llamando a los teléfonos 809-689-3444
Y 1-809-200-6060.

Tu contribución es nuestro principio
Dirección General de Impuestos
Av. México #48, Gascue, Santo
Domingo República Dominicana,
C.P. 10204 RNC: 401-50625-4

0000015
htlps;//dgii.gov,do/OF\//Documentos/admDocumentos.aspx?modo=TRZOMQugbO\AflE48TtT6HsA==&numdoc=byh9Jt5QkZpUGMs/Q.y.Dg==&co .. 1/1



CERTIFICACIÓN DE PAGO DE LA TESORERÍA
DE LA SEGURIDAD SOCIAL (TSS)
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4-01-51707-8

CERTIFICACION No. 3164260

A QUIEN PUEDA INTERESAR

'or medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesorería de la Seguridad Social, la empresa
HQUIMAX 8 A con RNC/Cédula 1-01-58436-1, a la fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los aportes a la
¡eguridad Social.

' a presente certificación no significa necesariamente que EQUIMAX S A haya realizado sus pagos en ios plazos que
stablece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones hechas por este empleador a
) Tesorería de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificación posterior.

Esta certificación no requiere firma ni sello, tiene una vigencia de 30 días a partir de la fecha y se expide totalmente gratis
-.ín costo alguno a solicitud de la parte interesada.

)ado en la ciudad de Santo Domingo, República Dominicana, a los 15 días del mes de Mayo del año 2023.

Para verificar la autenticidad de esta certificación diríjase a la siguiente dirección:
https://suir.gob.do/sysA/erIficarCertiflcaclon.aspx

Datos de verificación:

• Código de firma digital: 3164260-W3482742-52023

• Pin: 3326

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA

c
.A i »*
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REGISTRO MERCANTIL ACTUALIZADO.
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovindasantodomingo.do ftNC.^0^9^8Z.^

ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRÓNICAMENTE Y CUENTA CON UN CÓDIGO DE VERIFICACiÓMQUElÉf''^'
PERMITE SER VALIDADO INGRESANDO A \AñAAA/.CAMARAPROVINCIASANTODOMINGO.DO

*************** *********************************************************************************

********************************** ***********

EL REGISTRO MERCANTIL DE LA CÁMARA DE COMERCIO Y PRODUCCIÓN DE LA PROVINCIA DE SANTO DOMINGO DE

CONFORMIDAD CON LA LEY NO. 3-02 DEL 18 DE ENERO DEL 2002, EXPIDE EL SIGUIENTE:

CERTIFICADO DE REGISTRO MERCANTIL SOCIEDAD ANÓNIMA - S.A.

REGISTRO MERCANTIL NO. 16388PSD

DENOMINACIÓN SOCIAL: EQUIMAX, S.A

SOCIEDAD ANÓNIMA - S.A.

FECHA DE EMISIÓN: 10/3/03

RNC: 1-01-58436-1

FECHA DE VENCIMIENTO: 10/3/25

t*********iti****************************************** *********************************************

SIGLAS: NO REPORTADO

NACIONALIDAD: REPÚBLICA DOMINICANA

CAPITAL SOCIAL: RD$180,000,000.00

CAPITAL SUSCRITO Y PAGADO: RD$177,651,700.00

MONEDA: DOP

FECHA ASAMBLEA CONSTITUTIVA/ACTO: 19/3/92

FECHA ÚLTIMA ASAMBLEA: 15/3/23

DURACIÓN DE LA SOQEDAD: INDEFINIDA

DOMICILIO DE LA SOCIEDAD:

CALLE: AUTOPISTA DUARTE, KM. 21

SECTOR: NO REPORTADO

MUNICIPIO: PEDRO BRAND

DATOS DE CONTACTO DE LA SOCIEDAD:

TELÉFONO (1): (809) 561-2222

TELÉFONO (2): NO REPORTADO

0

NO. VALIDACIÓN: 2A971B06-F288-4844-9ABD-330D27DA19DB RM NO. 16388PSD Page 1 of 5
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Meila, Provincia de Santo Domingo, Local 86.
Tei: 809-5X8-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC; 430259187

CORREO ELEaRÓNICO: NO REPORTADO

FAX: NO REPORTADO

PÁGINA \WEB: NO REPORTADO

ACTIVIDAD DE LASOCIEDAD: IMPORTACION, SERVICIO, COMERCIO, DISTRIBUCION \

OBJETO SOCIAL: IMPORTACION, DISTRIBUCION Y VENTA AL POR MAYOR Y AL DETALLE DE VEHICULOS^É MOtOR,
EQUIPOS INDUSTRIALES, AGRICOLAS Y DE CONSTRUCCION, REPUESTOS Y SERVICIOS PARA LOS MISMOS

PRINCIPALES PRODUaOS Y SERVICIOS: REPUESTOS, VEHÍCULOS DE MOTOR, EQUIPOS INDUSTRIALES/ AGRI
DE CONSTRUCCION

SISTEMA ARMONIZADO (SA): NO REPORTADO

ACCIONISTAS:

I

NOMBRE DIRECCIÓN RM/CÉDULA

/PASAPORTE

NACIONALIDAD ESTADO

CIVIL

JOSE GABRIEL

TELLERIAS RODRIGUEZ

AUTOPISTA DUARTE KM. 21, LA

GUAYIGA, PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO DOMINGO,

REPÚBLICA DOMINICANA

001-0382886-9 DOMINICANA Casado/a

EMPRESAS PUNTA

PARQUE, LTD REP POR

JOSE GABRIEL

TELLERIAS RODRIGUEZ

AUTOPISTA DUARTE KM. 21, LA

GUAYIGA, PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO DOMINGO,

REPÚBLICA DOMINICANA

DOMINICANA NO

REPORTADO

CANTIDAD ACCIONISTAS: En el presente certificado figuran 2 de 2 accionistas.

CANTIDAD DE ACCIONES: 1,776,517

CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN:

NOMBRE CARGO DIRECCIÓN RM/CÉDULA

/PASAPORTE

NACIOr^fC»b
//

EST>;ÍO\,
CIVIL

JOSE GABRIEL

TELLERIAS

RODRIGUEZ

Presidente AUTOPISTA DUARTE

KM. 21, LA GUAYIGA,

PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO

DOMINGO, REPÚBLICA
DOMINICANA

001-0382886-9 domiiHcana Casado/^-i

JOSE ARTURO

ESPIRITUSANTO

NUÑEZ

Vicepresidente AUTOPISTA DUARTE

KM. 21, lA GUAYIGA,

PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO

DOMINGO, REPÚBLICA
DOMINICANA

001-0007431-9 DOMINICANA Casado/a

NO. VALIDACIÓN: 2A971B06-F288-4844-9ABD-330D27DA19DB RM NO. 16388PSD Page 2 of 5
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email; contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camarapfovinciasantodomingc.do RNC: 430259187

EVELYN Secretaria AUTOPISTA DUARTE 001-1378631-3 DOMINICANA Casado/a

GISSELLE RUIZ KM 21, LAGUAYIGA,

PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO

DOMINGO, REPÚBLICA
DOMINICANA

i  •: -t

DURACIÓN CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN: 1 AÑO(S)

ADMINISTRADORES/PERSONAS AUTORIZADAS A FIRMAR:

NOMBRE DIRECCIÓN RM/CÉDULA

/PASAPORTE

NACIONALIDAD ESTADO v ̂
CIVIL

JOSE GABRIEL

TELLERIAS RODRIGUEZ

AUTOPISTA DUARTE KM. 21, LA

GUAYIGA, PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO DOMINGO,

REPÚBLICA DOMINICANA

001-0382886-9 DOMINICANA Casado/a

JOSE ARTURO

ESPIRITUSANTONUÑEZ

AUTOPISTA DUARTE KM. 21, W

GUAYIGA, PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO DOMINGO,

REPÚBLICA DOMINICANA

001-0007431-9 DOMINICANA Casado/a

EVELYN GISSELLE RUIZ AUTOPISTA DUARTE KM 21, LA

GUAYIGA, PEDRO BRAND,

PROVINCIA SANTO DOMINGO,

REPÚBLICA DOMINICANA

001-1378631-3 DOMINICANA Casado/a

COMISARIO(S) DE CUENTA(S) (SI APLICA);

NOMBRE DIRECCIÓN RM/CÉDULA

/PASAPORTE

NACÍONALIO^ffi^á^
CIVIL

MARTHA ALTAGRACIA

CRUZ PEÑA

C/PLAZA NO. 6, MIRADOR

NORTE, DISTRITO NACIONAL,

DISTRITO NACIONAL, REPÚBLICA
DOMINICANA

001-0976007-4 DOMINIcÁUfiT"
li
\l

Soltero/a ^
.

. ..aQ. >

ÓRGANO UQUIDADOR:
NO REPORTADO

NOMBRE CARGO DIRECCIÓN RM/CÉDULA NACIONALIDAD ESTADO

/PASAPORTE CIVIL

ENTE REGULADO: NO. RESOLUCIÓN:

NO. VALIDACIÓN: 2A971B06-F288-4844-9ABD-330D27DA19DB RMNO. 16388PSD PageSofS
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Edificio Plaza Comercial Megacenlro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tei: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187

NO REPORTADO NO REPORTADO

A*************************************************«**«««****«***«*******«*«*****««***«***«*«#*««•«

TOTAL EMPLEADOS: 46 MASCULINOS: 38 FEMENINOS: B ^ '

SUCURSALES/AGENCIAS/FILIALES:

NO REPORTADO

********* ****************************

NOMBRE{S) COMERCIAL(ES)

NOMBRE NO. REGISTRO

NO REPORTADO NO REPORTADO

REFERENCIAS COMERCIALES

NO REPORTADO

REFERENCIAS BANCARIAS

NO REPORTADO

************************************************************************ ********

COMENTARIO($)

NO POSEE

Aao(s) DE ALGUACIL(E5)

NO POSEE

ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CONFIRMAR LA VERACIDAD Y LEGITIMIDAD DEL PRESENTE DOCUMENTO A TRAVÉS

DE SU CÓDIGO DE VALIDACIÓN EN NUESTRA PÁGINA WEB: WWW.CAMARAPR0VINCiA5ANT0D0MlNG0.D0
**************************************************************************************************

ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRÓNICAMENTE CON FIRMA DIGITAL Y CUENTA CON^NA VALIDEZ JURÍDICA
CONFORME A LA LEY NO. 126-02 SOBRE COMERCIO ELEaRÓNiCO, DOCUMENTOS Y FI^^SjóÉpÉ^
*************************************************************

Elína Guerrero

Registrador Mercantil

NO. VALIDACIÓN: 2A971BÜ6-F288-4844-9ABD-330027DA19DB

******* *J|^ **í•• *V* ̂Vk|)'* * ̂.** *

Ir
********

7'

/1

RM NO. 16388PSD PageAofS
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 88.
Tel: 803-518-7890 Email: contacto@camaraprovtncíasantodomingo.do www.camaraprovlnciasantodomingo.do RNC: 430259187

*»*no hay nada más debajo de esta línea***
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EQUIMAX, S.A.
Autopista Duarte Km. 21, Municipio de Pedro Brand

Santo Domingo, República Dominicana
Registro Mercantil No. 16388SD

Registro Nacional de Contribuyentes No. 1-01-58436-1
Capital Social Autorizado: RD$ 180,000,000.00
Capital Suscrito y Pagado: RD$177,651,700.00

upueita

(wfWMwivnKi^'itiOí

Nómina de accionistas presentes en la Asamblea General Ordinaria Anual de Accionistas, en fecha
25 de abril del 2023, con indicación del número de acciona y votos correspondientes a c^a uno: -

ACCIONISTAS:

EMPRESAS PUNtA PARQUE LTD, sociedad
comercial constituiáa de 'acuerdo con las leyes de
Bahamas, con su domicilio en 404 East Bay St,
Nassau, Bahamas, representada por su apoderado
especial, señor José Gabriel Tellerías Rodríguez,
dominicano, mayor de edad, soltero, portado de la
cédula de identidad y^iectoral No, 001-0382886-9.
domiciliado y residente erj Qs/a éiuí

ACCIONES: VOTOS;

1,776,516 1,776,516

JOSÉ GABRIEL Tf LLEI^AS RODRÍGUEZ, de
generales anotadas.

TOTALES 1,776,517 1,776,517

La nómina de accionistas que antecede es fiel y conforme con los registros de la Sociedad y ha
sido redactada por mí, Secretaria de la sociedad, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 205
de la Ley No. 479-08, de fecha U de diciembre del 2008 (Ley General de Sociedades
Comerciales y Einj^f^s^s^In^ividuaíes de Responsabilidad Limitada), y sus modificaciones.

JOSE GAB

Presidente d

TELLERIAS RODRIGUEZ

isamblea

VELV :írRui

Asamblea
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EQUIMAX, S.A.
Autopista Duarte Km. 21, Pedro Brand

Registro Mercantil No. 16388SD
Registro Nacional de Contribuyentes No. 1-01-58436-1

Capital Social Autorizado: RD$180,000,000.00
Capital Suscrito y Pagado: RD$177,651,700.00

ESTATUTOS SOCIALES

TITULO I

NOMBRE. MODALIDAD. OBJETO. DOMICILIO. DURACIÓN

ARTICULO 1. Nombre.- La Sociedad se denominará EQUIMAX, S.A., Tendrá un sello goniígrafc o seco con
las siguientes inscripciones: "EQUIMAX S.A., SANTO DOMINGO, REPÚBLICA DOMINICANA", el cual será
estampado en los certificados de acciones y en los demás documentos en que lo requieran las leyes, los Estatutos
Sociales o las costumbres comerciales.

ARTICULO 2. Modalidad.-. La Sociedad ha adoptado la modalidad de Sociedad Anónima. Se regirá por la
Ley General de Sociedades Comerciales y Empresas Individuales de Responsabilidad Limitada No. 479-08, de
fecha 11 de diciembre de! 2008, y sus modificaciones (en lo adelante "la Ley"), la legislación que la sustituya o
complemente y estos Estatutos Sociales.

ARTICULO 3. Obieto.- La Sociedad tiene por objeto principal la Ímpoi1ación, distribución y venta al por mayor
y al detalle de vehículos de motor, equipos Industriales, agrícolas y de construcción, repuestos y servicios para los
mismos, así como cualquier otro negocio o actividad de lícito comercio.

ARTICULO 4. Domicilio.- El domicilio social ha sido establecido en la Autopista Duarte Km.21, Municipio de
Pedro Brand, Provincia Santo Domingo, República Dominicana. La Asamblea General de Accionistas podrá
modificar el lugar del domicilio social para establecerlo en cualquier otro lugar de! país o del extranjero.

ARTICULO S« Duración.- La duración de la Sociedad es ilimitada y solo podrá ser disuelta en la forma y por
las causas previstas en la ley, estos Estatutos o por resolución de la Asamblea General de Accionistas.

TITULO II

CAPITAL SOCIAL

ARTICULO 6. Capital Social Autorizado.- El Capital Social Autorizado es de CIENTO OCHENTA
MILLONES DE PESOS (RD$I80,(K)0,000.00), dividido en UN MILLON OCHOCIENTOS MIL (1,800,000.00)
acciones de CIEN PESOS ORO (RDSIOO.OQ) cada una. Para la constitución de la sociedad, se ha cumplido con el
requisito de suscripción y pago de al menos la décima parte (1/10) de dicho Capital Social Autorizado.

ARTICULO 7. Aumento del Canital Suscrito v Pasado.- El capital social suscrUa-^^^^^ipijo^ ser
aumentado medíante la suscripción y el pago de acciones todavía no emitidas, de acu^q c^n las n@aiit qtifi a
continuación se indican, y hasta completar el capital autorizado que hubiere sido fíjatwetes estatutos sodfei^.
El resto del capital autorizado que no esté suscrito y pagado al efectuarse la constituciéí^e la Sociedad sólo
ser cubierto por los accionistas en la forma establecida por la Ley. [Is. ^ j

\V?
ARTICULO 8. Aumento del Capital Autorizado.- El capital social autorizado ser^^do de manera preg^,
pero podrá aumentarse mediante la correspondiente modificación estatutaria. La déci^^r^ (l/iO) ̂ ^cho
aumento deberá estar suscrita y pagada al momenío de su aprobación. i
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Párrafo I.- La Asamblea General Extraordinaria será la única competente para decidir, en función del informe del
Consejo de Directores, el aumento del capital.

Párrafo 11. El aumento del capital podrá realizarse por nuevas aportaciones en efectivo o en naturaleza; por la
capitalización de reservas; por la revalorización de activos u otros fondos especiales; por la incorpjoración o
capitalización de las utilidades retenidas o beneficios acumulados; por la fusión, por vía de absorción, de otra
sociedad y por la conversión del pasivo social en acciones. j

Párrafo III. El aumento del capital podrá realizarse por emisión de nuevas acciones o por el incremento valor
nominal de las ya existentes. La reserva lega! no podrá ser objeto de incorporación al capital.

Párrafo IV. Cuando en ocasión del aumento del capital se realicen aportaciones en naturaleza, será preclsp"^^
conjuntamente con la convocatoria a ta Asamblea General Extraordinaria, se ponga a disposición de los acciónistW^
el informe del Consejo de Directores en el que se describirán con detalles las aportaciones proyectadas, las personaá^/-^
que habrán de efectuarlas, el número y valor nominal de las acciones a entregarse y las garantías a otorgarse.' *

Párrafo V. En los aumentos del capital con emisión de nuevas acciones, ordinarias o preferidas, los antiguos
accionistas podrán ejercer el derecho a suscribir un número de acciones proporcional a la cantidad que le
pertenezcan dentro del capital suscrito y pa^do.

Párrafo VI.- Este derecho de suscripción preferente podrá ser renunciable por su titular y transferible; no podrá
ser afectado sin su consentimiento expreso, con las excepciones indicadas en la Ley.

ARTICUIX) 9. Amortización del Capital de la Socieda^ - La amortización del capital podrá ser efectuada en
virtud de una resolución de la Asamblea Genera! Extraordinaria, por medio de beneficios o de reservas, con
exclusión de la reserva legal. La amortización sólo podrá ser realizada con un reembolso igual para cada acción
de la misma categoría y no determinará reducción de capital. Las acciones íntegramente amortizadas serán
denominadas acciones de goce y no darán derecho a otro reembolso por su valor nominal. La aniortización deberá
respetar la igualdad entre los accionistas.

ARTICULO 10. Reducción del Capital de la Sociedad.- La reducción del capital suscrito y pagado deberá ser
dtspuesta por una Asamblea General Extraordinaria de Accionistas, la cual tendrá la facultad de delegar en el
Consejo de Directores los poderes para realizar dicha medida. En ningún caso se deberá atentar contra la igualdad
de los accionistas y deberá observarse las disposiciones establecidas por la Ley.

ARTICULO U. Suscripción y Compra de Acciones Propias ñor parle de la Sociedad.- I.a Asamblpa n^nprai
Extraordinaria que decida una reducción del capital social no motivada en pérdidas podrá autorizar la compra de
acciones emitidas y en circulación para anularlas. En ningún caso se deberá atentar contra la Igualdad de los
accionistas. Igualmente, la sociedad podrá autorizar una compra de sus propias acciones en virtud de una decisión
de la Asamblea General Ordinaria únicamente con fondos provenientes de beneficios o de reservas distintas a la
legal. Bn ambos casos, la compra solo podrá hacerse en base a un flujo de efectivo que evidencie que no se violan
acuerdos con los socios o que no se afecten intereses de terceros acreedores de la Sociedad. La Sociedad podrá
autorizar una compra de sus propias acciones en virtud de una decisión de la Asamblea General Ordinaria
únicamente con fondos provenientes de beneficios o de reservas distintas a la legal. Estas acciones deberán ser
puestas en tesorería bajo forma nominativa. Las acciones adquiridas por la Sociedad deberán sej.eonSRaaíks
mediante certificados nominativos conservados en el domicilio social e inscritas en el libro registn<fííestir»iioí&
acciones nominativas. Las mismas no tendrán derecho a dividendos, ni serán tomadas en "
cálculo del quórum en las asambleas. La Sociedad no podrá poseer acciones que represent
parte (1/10) del total de su capital suscrito y pagado, ni más de la décima parte (1/10) de una c,
de acciones.

décima **11^
delenninada

TITULO III



ACCIONES Y ACCIONISTAS

ARTICULO 12, Derechos Inherentes a las Acciones.-. Cada acción da derecho a la propiedad deKactivo social
y a la repartición de los beneficios en una formal proporcional al número de acciones emitidas, suscritas, pagadtó'
y en circulación. Los derechos y obligaciones inherentes a las acciones siguen al título, obligan a sus poseedores7\ .
cualesquiera que éstos fueren, e implican de pleno derecho, por parte de éstos, adhesión a los Estatutos y aptierdos / l \ \ ~
adoptados en forma legal por los organismos competentes de la Sociedad. Cada acción da derecho a /iin vota^"
excepto en la Asamblea General Constitutiva, en la que ningún accionista podrá tener más de diez (10) vótos.

/ ,

ARTICULO 13. Emisión de Acciones.- Las acciones autorizadas y no suscritas y pagadas serán emitidas por
autorización de la Asamblea General de Accionistas, que determinará el precio de venta, plazos de suscripción,
personas a quienes serán ofrecidas y cualesquiera otras condiciones de la emisión. Estas nuevas acciones podrán
disfrutar de derecho de prioridad, ya sea sobre los beneficios o sobre el activo social, o sobre ambos. También
podrán crearse acciones que disfruten de mayor o menor número de votos, o de mayor o menor valor nominal, que
las ya existentes. Las acciones en efectivo deberán ser íntegramente pagadas cuando sean suscritas. Todas las otras
acciones serán de aportes, y quedarán suscritas y pagadas con la aprobación regular de los mismos por un valor
determinado en dicha aprobación.

ARTICULO 14» Forma de los certificados de acciones.- Las acciones serán nominativas. Las acciones se harúi
constar en certificados que pueden abarcar una o varias acciones y que deberán llevar al menos las siguientes
enunciaciones;

a) La designación "acción";
b) La denominación, domicilio social y los datos de su matriculación en el Registro Mercantil y el Registro
Nacional de Contribuyentes;
c) El capital social autorizado y el suscrito y pagado al momento de la emisión;
d) El número del certificado, la serie a que pertenece, en caso de que aplicare, la cantidad de acciones que
representa y, en el caso de que sean preferidas, los derechos particulares que otorguen;
e) El valor nominal;
f) Su condición de nominativa y el nombre del accionista;
g) Las restricciones a la libre negociabilidad, cuando se hayan establecido en los estatutos sociales;
h) La fecha de la emisión; y,
i) La firma de quienes representen al a Sociedad;
j) El sello social.

párrafo I.- En el libro de acciones se harán constar el nombre, la dirección y el número de acciones que posee cada
titular de acciones nominativas, que serán las únicas que podrá expedir la Sociedad . Toda convocatoria a Asamblea
y pago de dividendos se remitirá a los accionistas a las direcciones que aparezcan en el citado libro de acciones o en
otro libro llevado con el mismo propósito.

ARTICULO 15. Acciones Preferidas.- La Sociedad podrá por resolución de la Asamblea General Extraordinaria
de Accionistas compuesta por accionistas que representen, por lo menos, las dos terceras partes (2/3) del capital
social, crear acciones preferidas, con o sin derecho ai voto, provistas de derechos particulares de toda naturaleza,
a título temporal o permanente. Estos derechos particulares pondrán consistir en:

a) Percibir un dividendo fijo o un porcentaje de ganancias, siempre que se den la5,.cí^dí:í®sr^i^
distribuirlas; ^ '

b) Acumular al dividendo fijo, el porcentaje de ganancias con que se retribuye a ordinaria
en concurrencia con las mismas; y, ff "

c) Conferir prioridad en el reembolso del capital, con prima o sin ella, eacaso «Dqui^ción. ;

'^{3 .fcR
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ARTICULO 16. Ti ansferencia de Acciones.- Las acciones serán transmitidas, mediante declaración
debidamente firmada por quien haga la transferencia y por el adquiriente o por sus respectivos apoderados. Ningún
acto jurídico relacionado con las acciones surtirá efectos respecto de los terceros y de la Sociedad, sino cuando sea . ̂
notificado a la Sociedad e inscrito en el registro correspondiente. Frente a la Sociedad los títulos que expida serán ' ̂
indivisibles. Los copropietarios de un título deberán designar una sola persona para el ejercicio de los derechos
incorporados al título y responderán solidariamente frente a la Sociedad de cuantas obligaciones se deriven de la
condición de accionista u obligacionista, segim sea el caso. La misma regla se aplicará a los demás supuestos de
cotilularidad de derechos sobre los títulos. " • jj

Párrafo I.- Cuando un accionista desee vender sus acciones a un tercero o a otro accionista, deberá previam~eijte
hacer una proposición de venta por escrito a los demás accionistas de la Sociedad, por medio del Secretario, con
indicación, por lo menos, de la cantidad de acciones puestas en venta, el precio solicitado por las mismas y 1^ ,
demás condiciones de la venta, si las hubiere. La oferta debe estar vigente durante treinta (30) días, contad^ósa ) J í | \
partir de la fecha en que se les comunique a los accionistas por escrito, en la forma indicada más adelante, sotíre-tó \
venta de que se trate, y otorgará a los accionistas, en la proporción del capital suscrito y pagado que les correspondía,
el derecho de adquirir preferentemente las acciones en venta, en igualdad de condiciones y por el mismo precio
establecido por el vendedor. El Secretario deberá comunica]* por escrito a los demás accionistas, en un plazo no
mayor de diez (10) días a paillr de la recepción del aviso escrito que en ese sentido se le formule, los términos de
la oferta, además de la indicación de la cantidad de acciones que tiene derecho a adquirir cada uno de ellos en
particular. En caso de que uno o más accionistas no adquieran las acciones a que tienen derecho, éstas serán
ofrecidas, en las mismas condiciones antes señaladas, a los demás accionistas que hayan adquirido su proporción,
y así sucesivamente hasta que todos los accionistas hayan tenido la oportunidad de adquirir las acciones que
desearan. El remanente de acciones si lo hubiere, podrá ser vendido a terceros en igualdad de condiciones y precio.
Las formalidades antes señaladas, relativas al traspaso de acciones, no serán aplicables si la totalidad de los
accionistas de la Sociedad manifiestan la renuncia a sus derechos en ese sentido.

ARTICULO 17. Pérdida de los Certificados de Acciones.- En caso de pérdida de acciones u obligaciones, el
titular, para obtener la expedición del documento sustituto, deberá notificar a la Sociedad, por acto de alguacil, la
pérdida ocurrida, el pedimento de anulación del título perdido y de la emisión del documento sustituto. El
peticionario deberá publicar un extracto de la notificación, contentivo de las menciones esenciales, en un periódico
de circulación nacional, una vez por semana durante cuatro (4) semanas consecutivas. Transcurridos diez (10) días
desde la última publicación, si no hubiera oposición, se expedirá al solicitante un nuevo título, medíante entrega
de ejemplares de las ediciones del periódico en que se hayan hecho las publicaciones debidamente certificadas por
el editor. El título perdido será considerado nulo. Si hubiera oposición, la Sociedad no entregará el título sustituto
hasta que la cuestión sea resuella entre el reclamante y el oponente por sentencia judicial con la autoridad de la
cosa irrevocablemente juzgada o por transacción, desistimiento o aquiescencia. Los costos del procedimiento
establecido por este artículo serán cubiertos por el dueño de los certificados perdidos.

ARTICULO 18. ladívisíbilidad de las Acciones.- Las acciones son indivisibles respecto de la Sociedad, la cual
leconcce sólo un propietario por cada acción. Todos los propietarios indivisos de una acción estarán obligados a
hacerse representar ante la Sociedad por una sola y misma persona, que será su mandatario. En caso de desacuerdo,
éste será designado en virtud de ordenanza rendida por el juez de los referimientos en ocasión de una demanda
incoada por el copropietario más diligente.

ARTICULO 19. No Disolución en Caso de Fallecimiento. Ititerdicción o Oiiichra - La Sociedad no se
disolverá por el fallecimiento, interdicción o quiebra de uno o varios de sus accionistas. Los herederos,
causahabienies y acreedores de un accionista no pueden, por ningún molivoj provocar la fijación de sello sobre los
bienes de la Sociedad, ni pedir la partición, ni inmiscuirse bajo ninguna^tíria en suádmúiistraclón. Deberán, para
ejercer sus derechos, conformaree con los inventarios y las resokicioi^ de .^'ÁsáftrtFÍii^ó^eial de Accionistas.

fí ^ ^ '
ARTICULO 20. Sincción de los Accionistas a los Estatutos.- Lasuscripclón o adquisicii^ de una o más acqlonesJ
presupone por paite de su tenedor, su conform idad de atenerse a las [jllusuías de estos Estatiffesjy a las resolucgines
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acuerdos de la Asamblea General de Accionistas, del Consejo de Directores, y de los funcionarios de la Sociedad, en
consonancia con los presentes Estatutos. Por tanto, ni los accionistas, ni sus herederos, ni sus acreed<Mes, ni ninguno
de sus causahabientes, tendrán intervención en los negocios de las Sociedad, ni podrán hacer fijar sellos sobre los
libros, papeles, efectos y bienes de ésta. Esto no altera en nada el dereciio que tienen los accionistas de tomar parte
en las deliberaciones de las Asambleas Generales y de ejercer los demás derechos que les acuerdan estos Estatutos y
la Ley.

ARTICULO 21. Pactos entre Accionistas.- Los pactos entre accionistas celebrados con el objeto de reglamentar,
entre ellos, y por un período determinado, el control de la Sociedad, la compra y venta de acciones, el ejWeicio de
los derechos de preferencia, la conducción de los negocios sociales, el voto colectivo, la composición dé} c'apital
social o cualquier otro interés legitimo serán válidos cuando no sean contrarios a una regla de orden público,.a U08
disposición imperativa de los estatutos o al interés social. Estos convenios no podrán estipularse a perpetuid

TITULO IV

GOBIERNO, DIRECCIÓN V ADMINISTRACIÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 22. Gobierno. Dirección v Administración.- El gobierno, dirección y administración de la
Sociedad, estará a cargo de:

a) La Asamblea General de Accionistas;
b) El Consejo do Directores y el Presidente de! Consejo de Directores;
c) El Presidente de la Sociedad y demás funcionarios y ejecutivos designados de conformidad con los

Estatutos.

TITULO V

ASAMBLEAS GENERALES DE ACCIONISTAS

ARTICULO 23. Supremacía de la Asamblea General de Accionistas.- La Asamblea General de Accionistas
es el órgano supremo de la Sociedad. Podrá acordar y ratificar todos los actos y operaciones de la Sociedad, y sus
resoluciones obligarán a todos ios accionistas, aún disidentes y ausentes, cuando hayan sido adoptadas conforme
a la ley y a los Estatutos Sociales. La Asamblea Genei-al de Accionistas estará formada por los titulares de acciones
de todas las categorías, convocados regularmente.

ARTICULO 24. Reuniones No Presenciales.- Las resoluciones de la Asamblea podrán ser adoptadas mediante
leuniones no presenciales de los accionistas, cuando por cualquier medio puedan deliberar y decidir ptM"
comunicación simultánea o sucesiva, tales como videoconferencia, conferencia telefónica o cualquier otro medio
que permita la comunicación simultánea de los presentes, pudiendo el voto ser expresado por cualquier medio
electrónico o digital de conformidad con la Ley de Comercio Electrónico, Documentos y Firma Digital. En este
úilimo caso, la sucesión de comunicaciones deberá ocurrir de manera inmediata de acuerdo con el medio empleado.
Deberá quedar prueba por escrito de la votación de cada accionista, sea por correo electrónico o cualquier otro
medio digital, donde aparezcan la hora, girador, mensaje, o, en su defecto, grabación digital donde queden los
mismos registros, sea por la circulación y firma de un acta contentiva de las resoluciones adoptadas. La reunión se
considerará realizada en el lugar donde se encuentre presente la mayoría de los concurrentes.

ARTICULO 25 Tinos de A.sambleas.- Además de la Asamblea Gener^Xponstitutiva, las Asambleas Generales se
dividen en Asamblea Ordinaria Anual, Asamblea Ordinai:iff~''^Íe&a'$i\-q^raordinariamente, y Asamblea
Exlraorditiaria.

ARTICULO 26. Lugar v Fecha de las Asambleas.- La^/%sambleas Generalesyé J Accionistas sé celebiiaián en el
domicilio social de la Sociedad o en el lugar que detennine J^nsejo de Directores.aa Asamblea Génerai Ordinaria
.  „ A ^ lU V ' í : ^ ]

'/q/ífo
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Anual se reunirá anualmente, en cualquier hora y fecha dentro de los ciento veinte (120) días que sigan al cierre
del ejercicio social anterior.

ARTICULO 27. Convocatorias.- Las Asambleas Generales de Accionistas deberán ser convocadas con por lo
menos quince (15) días de anticipación a su celebración y las convocatorias deberán contener al menos las.
siguientes enunciaciones:

a) La denominación social, seguida de sus siglas;
b) El monto del capital social autorizado y suscrito y pagado;
c) El domicilio social;
d) El número de matriculación de la Sociedad en el Registro Mercantil y en el Rostió Nacional

Contribuyentes;
e) El día, hora y lugar de la Asamblea;
f) El carácter de la Asamblea;
g) El orden del día;
h) El lugar del depósito de los poderes de representación; y
i) Las firmas de las personas convocantes.

Párrafo I.- Las convocatorias se harán por comunicación física o electrónica con acuse de recibo. Podrá
prescindii-se de ella cuando esté reunida la totalidad de los accionistas.

Párrafo II. La convocatoria podrá ser formulada:

a) Por el Consejo de Directores;
b) En caso de urgencia, por el comisario de cuentas o por un mandatario designado en justicia cti virtud de

sentencia rendida por el juez de los referimientos en ocasión de una demanda Incoada por cualquier
accionista interesado;

c) Por titulares de acciones que representen, al menos, la décima parte (1/10) del capital social suscrito y
pagado;y

d) Por los liquidadores.

Párrafo 111.- Será nula toda deliberación adoptada sobre un asunto no comprendido en el orden del día, a menos
que todos los accionistas lo convengan. Sin embargo, aunque la Asamblea General de Accionistas no haya sido
convocada para esos fines, en cualquier circunstancia podrá revocar uno o varios Directores, funcionarios o
ejecutivos, y proceder a sus reemplazos.

Párrafo IVEl orden del día de la Asamblea no podrá ser modificado en las ulteriores convocatorias de ésta.

Párrafo V. En la convocatoria de la asamblea general extraordinaria llamada a modificar los estatutos sociales,
se expresará con la debida claridad, los artículos que hayan de modificarse. En la misma, se hará constar el derecho
de cada accionista de examinar en el domicilio social o en el lugar donde vaya a realizarse la asamblea, el texto
íntegro de la modificación propuesta y el derecho de pedir la entrega o el envío gratuito de dichos documentos.

- El orden del día de la Asamblea General Ordinaria Anual deberá contener como mínimo lo siguiente;

Deliberar y estatuir sobre las cuentas anuales, después de oído el informe del Comisario de Cuentas
y lomar las medidas que juzgue oportunas; ,
Nombrar y revocar cuando procediere a los mj^brps^..,del Co^jo de Directores, al Presidente de la
Sociedad, el Secretario y el Coinisario de Cij^ta^í»':
Cuando procediere, fijar las retribuciones miembros del^jigtHo de Directores y del Comisario '
de Cuentas; //¿ í . ( ■
Resolver sobre la aplicación de los resuit^ás deUjercicio socialíT

-  -

Párrafo VI.

r  Vx.
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e) Tomar acta de las acciones suscritas y pagadas durante el año, con cargo al capital autorizado, así
como de cualquier transferencia de acciones operadas durante el mismo ejercicio; y,

f) Nombrar los auditores externos.

Párrafo VI!.- El Presidente del Consejo de Directores deberá poner a disposición de ios accionistas, a partir de la
convocatoria, en el domicilio social, los documentos relacionados con los asuntos a tratar por la Asaniblea, de
manera que los accionistas puedan emitir su juicio con conocimiento de causa.

ARTICULO 28. Representación en Asambleas.- Cada accionista podrá hacerse representar en la Asamblea por
otro accionista o un tercero, debiendo observarse las disposiciones de la Ley para el otorgamiento dé táles
mandatos. \ *

ARTICULO 29. Deliberaciones v Ouórum.- La Asamblea General Extraordinaria deliberará válidamente sT^
concurren personalmente o por apoderados, en la primera convocatoria, accionistas que tengan, por lo menos, las
dos terceras partes (2/3) de las acciones suscritas y pagadas; y en la segunda convocatoria, la mitad (1/2) de dich
acciones. A falta de dicho quórum, en el último caso, la Asamblea podrá ser prorrogada para una fecha poster^r
dentro de los dos (2) meses siguientes. Dicha Asamblea decidirá por la mayoría de las dos terceras partes (2/3) de
los votos de los accionistas presentes o representados. En los casos de Asambleas Generales Extraordinarias q^e'
hayan de deliberar acerca de la disolución de la Sociedad, la modificación o sustitución de los Estatutos, el aumento
del capital social y la creación de nuevas acciones, no estarán válidamente constituidas ni deliberarán válidamente,
sino cuando estén compuestas de accionistas que representen las tres cuartas partes (3/4) por lo menos del capital
social.

Párrafo.- La Asamblea General Ordinaria deliberará válidamente en la primera convocatoria con accionistas
presentes o representados que sean titulares por lo menos de las dos terceras partes (2/3) de las acciones suscritas
y pagadas; y en la segunda convocatoria, la mitad (1/2) de las acciones suscritas y pagadas. La Asamblea General
Ordinaria adoptará sus decisiones por mayoría de votos de los miembros presentes o representados.

ARTICULO 30. Directiva de las Asambleas v Lista de Accionistas.- La Asamblea General será presidida por el
Presidente del Consejo do Directores o en su ausencia o inhabilitación, por la persona elegida por los accionistas como
Presidente ad-hoc. En caso de convocatoria por el Comisario de Cuentas, por un mandatario judicial o por los
liquidadores, la Asamblea será presidida por aquél o por uno de aquellos que la haya convocado. El Secretario de
la Sociedad ejercerá las funciones de Secretario de la Asamblea General, y a falta o incapacidad de aquél, la Asamblea
designará un Secretario ad-hoc. El Presidente hará redactai- una lista o nómina de asistencia de cada Asamblea, que
contendrá los nombres, las demás generales y los documentos legales de identidad de los accionistas presentes o
representados, si fueren personas físicas; y la denominación o razón social, domicilio, número de matriculación en
el Registro Mercantil y en el Registro Nacional de Contribuyentes, si se tratare de una persona jurídica; así como
de los mandatarios de éstos últimos, y los números de acciones y de votos que respectivamente les correspondan,
al igual que las fechas de los poderes de los mandatarios. Esta lista deberá ser firmada por todos los accionistas
presentes o por sus representantes, haciendo constar si alguno no quiere o pueda hacerlo, y se le anexarán los
poderes otorgados por los accionistas para su representación. Además, firmarán los miembros de la mesa directiva,
o sea el Presidente del Consejo o quien fuere designado y el Secretario de la Asamblea.

ARTICULO 31. Actas de las Asambleas. Se preparará un acta de cada Asamblea que deberá contener; la fecha
y el lugar de la reunión, la fonna de la convocatoria, el orden del día, la composición de la mesa directiva, el
número de acciones que integran el capital suscrito y pagado, el número de las acciones cuyos titulares hayan
concurrido personalmente o mediante representantes, el quórum alcanzado, los documentos e infonnes sometidos
a la Asamblea, un resumen de los debates, los textos de las re-soluciones pro^jwsfw^éf feívdtado de las votaciones;
las firmas del Presidente, del Secretario de la Asamblea y de los accioiiisj^^eseiH^,9,»^ré^tados. La nómina
de asistencia deberá quedar anexada al acta y se considerará parte de ~ . \

tí^ ««S • ^ \'
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Párrafo 1.- Si una Asamblea no puede deliberar i-egularmente por falta de quórum, o por otra causa, se levantará
un acta para dar constancia de lo ocurrido, la cual será firmada por el Piesidente y el Secretario de la Asamblea.

Párrafo II.- Las copias de las actas de las Asambleas de accionistas serán expedidas y certificadas válidamente
por el Presidente y el Secietario de la Asamblea. En caso de liquidación de la Sociedad, serán válidamente firmadas
por un solo liquidador.

ARTICULO 32. Derecho de Información de ios Accionistas.- Antes de cualquier Asamblea, todo accionistá
tendrá derecho, durante los quince (15) días precedentes, a obtener comunicación de: ■

a) La lista de los accionistas de la Sociedad, que debe estar cejiificada por el Presidente del conS^o.de ^,
Directores; y,

b) Los proyectos de resolución que serán sometidos a la Asamblea por quien convoca.

Párrafo 1.- Además, antes de los cinco (5) días precedentes a la Asamblea, uno o varios accionistas que represenlet^-YN )
por los menos la vigésima (1/20) parte del capital social suscrito y pagado, tendrán la facultad de depositar, pííra 1 .y J
su conocimiento y discusión, proyectos de resoluciones relativos a los asuntos del orden del día. Los accioniitaí' ,
podrán obtener comunicación de los referidos proyectos desde quesean depositados. -

Párrafo II.- Todos los accionistas tendrán la facultad de plantear por escrito, con cinco (5) días de antelación a la
Asamblea, preguntas que el Consejo de Directores estará obligado a contestar en el curso de la sesión de la
Asamblea.

Párrafo III.- Durante los quince (15) días que precedan a la Asamblea General Ordinaria Anual, cualquier
accionista que lo solicite tendrá el derecho a obtener comunicación de:

a) Los estados financieros auditados;
b) Los informes de gestión de! Consejo de Directores y del comisario de cuentas, que serán sometidos a

la Asamblea;
c) Los proyectos de resoluciones que someterá a la Asamblea la persona que la convoca; y
d) El monto global exacto de las remuneraciones pagadas a los Directores en el año anterior, certificado

por el Comisario de Cuentas.

Párrafo IV.- En todo momento, cualquier accionista también tendrá derecho a obtener, en el domicilio social, la
comunicación de ios documentos e informaciones indicadas en el artículo anterior, concernientes a los tres (3)
últimos ejercicios sociales, así como de las actas y las nóminas de presencias de las Asambleas correspondientes a
esos períodos.

TITULO VI

FACULTADES DE LAS ASAMBLEAS GENERALES DE ACCIONISTAS

ARTICULO 33. Facultades de las Asambleas Generales de Accionistas.- La Asamblea General de Accionistas
tendrá las facultades que la ley y los estatutos les confieran expresamente, así como cualesquiera que no sean
atribuidas a otro órgano de la Sociedad. Podrá delegar mediante resolución adoptada al efecto, la totalidad o parte
de sus atribuciones, ya sea en el Consejo de Directores, en el Presidente del Consejo, en el Presidente de la Sociedad
o en cualesquiera otros ejecutivos principales, funcionarios o terceros.

ARTICULO 34. Atribuciones de la Asamblea General Consttttffiva..- La Asamblea General Constitutiva
tendrá como objetivo comprobar los actos inherentes a la foivl^iéh de"ta~SÍ)QÍedkd y declararla regulárijiente
constituida. Deliberará y resolverá sobre los siguientes punto?^ .T \ ^

'•4

Constatará que por lo menos la proporción del capital tó sido suscrito
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b) Verificará el pago de las acciones en numerario y aprobará, si fuera el caso, la evaluación de los bintes
aportados en naturaleza, después de conocer el informe del comisario de aportes anexo a los estatutos;

c) Deliberará acerca de las ventajas particulares, si las hubiere;
d) Aprobará los estatutos sociales; ^ 7
e) Nombrará el Consejo de Directores, el comisario de cítenlas y el Comité de Auditoría, si lo hubiere;/
O Otorgará descargo a los fundadores de todas las gestiones constitutivas; ¡ ■ _ ¿
g) Declarará constituida la Sociedad; y, ' ̂
h) Nombrará a los primeros auditores externos.

Párrafo I. Para deliberar válidamente, en la Asamblea General Constitutiva deberán estar presentes o representada
los titulares de las dos terceras partes (2/3) de las acciones del capital suscrito y pagado. Si esta condición no se —n
cumple, la Asamblea General Constitutiva será convocada de nuevo y deliberará válidamente con cualqutef^j~^ )
quórum. [

,  Ldt'-
ARTICULO 35. Atribuciones de la Asamblea General Ordinaria Anual.- La Asamblea General Otám^xk
Anual de Accionistas será competente para conocer de los siguientes asuntos:

a)

b)

c)

d)
e)

O
g)
h)

Deliberar y estatuir sobre las cuentas anuales, después de oído el informe de gestión del Consejo de
Directores y el informe del Comisario de Cuentas y tomar las medidas que juzgue oportunas;
Nombrar y revocar cuando procediere a los miembros del Consejo de Directores, al Presidente de la
Sociedad y al Comisario de Cuentas, con las facultades establecidas por la ley, estos estatutos y
aquellas que pudiere decidir la Asamblea de Accionistas
Cuando procediere, fijar las retribuciones a los miembros dei Consejo de Directores y al Comisario de
Cuentas;

Resolver sobre la aplicación de ios resultados del ejercicio social;
Decidir sobre la distribución de dividendos en efectivo, en especie o en acciones, si los hubiere.
Tomar acta de las acciones suscritas y pagadas durante el año, con cargo al capital autorizado; y
Nombrar los auditores externos;
Conocer de cualquier asunto atribuido también a la Asamblea General Ordinaria celebrada
extraordinariamente.

ARTICULO 36. Atribuciones de la Asamblea Ordinaria de Accionistag. Celebrada Extiaordinariamente.-
La Asamblea General Ordinaria de Accionistas, en sesión extraordinaria, podrá conocer y resolver de todo asunto
que no sea competencia de la Asamblea General Extraordinaria de Accionistas, quedando comprendido dentro del
ámbito de su competencia cualquier asunto atribuido a la Asamblea General Ordinaria Anual y, en general, conocer
y resolver de cuanto comprende el objeto social, patrimonio, capital, negocios, asuntos, operaciones, intereses y
actos en general de dominio, enajenación y administración de la Sociedad, aunque estén atribuidos al Consejo de
Directores, siendo su competencia para todo ello ilimitada, y además conocerá específicamente de los siguientes
asuntos:

a)

b)
c)
d)

e)

Remover libremente a ios miembros del Consejo de Directores, al Presidente del Consejo y al Presidente
de la Sociedad, aún antes de haber finalizado el período de sus mandatos, pudiendo en esos casos reali:^
nuevas designaciones;
Autorizar la emisión de acciones;
Autorizar la emisión de fianzas, avales o garantías de cualquier clase;
Autorizar los actos de enajenación, venta, hipoteca, permuta, cesión, traspaso, donación y en general, todos
los actos de dominio relativos a los bienes inmuebles de la Sociedad;
Autorizar la contratación de préstamos que impliquen la constitución en garantía de los bienes muebles o
inmuebles de la Sociedad; -.'t;:'
Autorizar el ejercicio en cualquier momento de la totalidad fes a^ílwciones conferidas por estos
estatutos o por la Ley a la Asanil^, al Consejo de Directo^s, ai Preside^é de])^onsejo de Dlrectores^o

/  > / i . • •••». ! > K
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al Presidente de la Sociedad, delegando los mismos a favor de cualquier peisona, sea o no accionista o.
funcionario de la Sociedad.

•. k • ' I O y

ARTICULO 37. Atribuciones de la Asamblea General Extraordinaria.- La Asamblea General Extr^rdiparía
tendrá las atribuciones siguientes:

a) De la modificación de los estatutos sociales;

b) Del aumento o reducción de capital social;
c) De la transformación, fusión o escisión de la Sociedad;
d) De la disolución y liquidación de la Sociedad;
e) Enajenación total del activo fijo o pasivo;
O Emisión de valores o bonos;
g) Limitaciones del derecho de preferencia.

Párrafo I.- La Asamblea General Extraordinaria no podrá, sin embargo, aumentar las oblíg^iones 3e los
accionistas, salvo la aprobación unánime de los mismos.

Párrafo II.- Las Asambleas Generales Extraordinarias que hayan de deliberar acerca de la disolución de la
Sociedad, la modificación o sustitución de los Estatutos, el aumento del capital social y la creación de nuevas
acciones, no estarán válidamente constituidas ni deliberarán válidamente, sino cuando estén compuestas de
accionistas que representen setenta y cinco por ciento (75%) por lo menos del capital social.

TITULO VII

CONSEJO DE DIRECTORES

ARTICULO 38. Composición del Consejo de Directores.- La Sociedad contará con un Consejo de Directores
elegido por la Asamblea General Ordinaria de Accionistas, compuesto por un número impar de no menos de tres
(3) y un máximo de once (1 1) Directores o miembros, ya sea personas físicas o morales, una de las cuales será el
Presidente de dicho Consejo, elegido como tal por la propia Asamblea General de Accionistas, debiendo dicho
Presidente ser una persona física. Los Directores seivirán por el término de un (1) año a contarse de la fecha en
que sean designados y hasta tanto sus sucesores hayan sido electos y tomen posesión. Podrán ser reelegidos
indefinidamente. No se requerirá la calidad de accionista o ejecutivo o funcionario de la Sociedad para ser miembro
del Consejo de Directores, permitiendo la incorporación de miembros externos.

Párrafo I.- La Asamblea General Ordinaria podi-á designar con cargos a los miembros elegidos dentro del Consejo
de Directores, debiendo nombrar un Presidente del Consejo, que deberá ser una persona física, bajo pena de
nulidad de su designación.

Párrafo TI.- El Presidente del Consejo será nombrado por un periodo que no excederá el de su mandato como
miembro del Consejo de Directores. Podrá ser reelegido indefinidamente. La Asamblea General de Accionistas
podrá revocar al Presidente del Consejo en cualquier momento, a! igual que al Presidente de la Sociedad o cualquier
otro ejecutivo principal o funcionario de la Sociedad.

Párrafo 11!.- Cuando el número de Directores ha venido a ser inferior al mínimo legal y estatutario, los Directores
restantes deberán convocar inmediatamente la Asamblea General Ordinaria para completar los miembros del
Consejo.-

ARTICULO 39. Reuniones No Presenciales.- Las resoluciones del Conscjo^podrán ser adoptadas mediante
reuniones no presenciales de sus miembros, cuando por cualquier njedló' ̂ dSn'-'deliberar y decidir por"
comunicación simultánea o sucesiva, tales como videoconferencia, conf^encia telefóQÍca ó cualquier otro medio
que pennita la comunicación simultánea de los presentes, pudiendo-^ voto ser expr^gdo por cualquier medio
electrónico o digital de conformidad con ta Ley de Comercio Electrónico, Documentos^F^na Digital. En «te
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último caso, la sucesión de coinunicacicnes deberá ocurrir de manera inmediata de acuerdo con el medio empleado.
Deberá quedar prueba por escrito de la votación de cada miembro, sea por correo electrónico o por cualquier otro
medio digital, donde aparezcan la hora, girador, mensaje, o, en su defecto, grabación digital donde queden los
mismos registros, sea por la circulación y finna de un acta contentiva de las resoluciones adoptadas. La reunión se
considerará realizada en el lugar donde se encuentre presente la mayoría de los concurrentes.

ARTICULO 40. Reuniones del Cooseio de Directores. Convocatorias. - En cualquier momento, el Presidente
del Consejo, o Directores que representen por lo menos la mitad de los miembros del Consejo, podrán con^ai^
válidamente una reunión del Consejo. Las convocatorias a las reuniones del Consejo se harán en forma de clrcuiai>
por un medio documental o electrónico que deje constancia de su recibo, con la indicación de ta agenda y un día
hábil por lo menos entre la convocatoria y la reunión. Si todos los miembros del consejo estuvieren presentes y dc"
acuerdo, podrán deliberar válidamente sin necesidad de convocatoria. Habrá reunión del Consejo cuando/^or
cualquier medio todos los miembros asistentes puedan deliberar y decidir por comunicación simultánea o sucesiva^
tales como videoconferencia, conferencia telefónica o cualquier otro medio similar, pudiendo el voto ser expresádó
de fonna electrónica o digital de conformidad con la ley de comercio electrónico, documentos y firma digital.
Deberá quedar prueba por escrito de la votación de cada Miembro del Consejo sea por correo electrónico o
cualquier otro medio digital, donde aparezcan la hora, emisor, mensaje, o, en su defecto, grabación digital donde
queden los mismos registrados. La reunión se considerará realizada en el lugar donde se encuentre presente la
mayoría de los miembros.

ARTICULO 41. Renresenfacién.- Un Director podrá dar mandato a otro Director, por carta o por un medio
electrónico, para que lo represente en una sesión del Consejo de Directores. Cada Director sólo podrá utilizar, en
el curso de una misma sesión, una de las procuraciones recibidas según lo antes señalado.

ARTICULO 42. Ouórum v Deliberaciones.- El Consejo de Directores deliberará válidamente cuando la mitad
de sus m iembros por lo menos estén presentes. Las decisiones se tomarán por la mayoría de los miembros presentes
o representados.

ARTICULO 43. Actas del Consejo de Directores.- Se levantará acta de cada reunión, la cual será fumada por
quien presida y por los otros miembros del Consejo presentes. Si alguno no quisiere o no pudiere hacerlo, se dará
constancia de ello.. El acta de la reunión indicará los nombres y las demás generales de los miembros del Consejo
presentes, excusados, ausentes o representados, y, en estos últimos casos, el nombre del representante y el poder
recibido. El acta también dará constancia de la presencia o ausencia de las personas convocadas a la reunión en
virtud de disposición legal, así como de la presencia de cualquiera otra persona que, por acuerdo del consejo, haya
asistido a toda la reunión o parte de ésta. Las actas deberán conservarse en el domicilio social. Harán fe frente a
terceros cuando las mismas sean certificadas por el Presidente del Consejo y el Secretario, debiendo llevar el sello
social.

ARTICULO 44. Convenciones entre la Sociedad v los Directores o Terceros Vinculados.- Toda convención

que intervenga entre la Sociedad y uno de los miembros del Consejo de Directores, Presidente de la Sociedad,
ejecutivos, funcionarios, empleados y terceros vinculados, deberá ser sometida a la autorización previa del Consejo
de Directores. Así deberá hacerse también respecto de las convenciones a celebrar por la Sociedad con terceros en
las cuales un Director esté interesado de cualquier modo; o en las cuales trate con la Sociedad mediante persona
interpuesta. Estarán igualmente sometidas a autorización previa las convenciones que intervengan entre la
Sociedad y otra empresa, si uno de los Directores es propietario, director o funcionarlo administrativo de la última.

Párrafo I. Si la convención enunciada en el artículo anterior excede el quince por ciento (15%) del patrimonio de
la Sociedad o la suma de varias transacciones durante los últimos doce (12) meses, con la misma persona o entidad
excedan el quince por ciento (15%) del patrimonio, deberán ser sometidps^a la autorización del Consejo de
Directores y aprobación de la Asamblea General Ordinaria de Acc¡onist^^„,.y~
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Párrafo II. Las precedentes disposiciones no serán aplicables a las convenciones relativas a operaciones corrientes
y concertadas en condiciones nonnales. , - ' ~

Párrafo IH. El Director interesado deberá informal* al Consejo, desde que tenga conocimiento de una convención
a la cual le sea aplicable los Artículos 222 y 224 de la Ley, que no podrá participar en la deliberación y voto sobre
la autorización solicitada. '

Párrafo IV. El Presidente del Consejo de Directores comunicará al Comisario de Cuentas todas las convencióoea
que sean autorizadas y las someterán a la aprobación de la Asamblea General. El Comisario de Cuentas presentarán
sobre cada una de estas convenciones, un infonne especial a la Asamblea, la cual decidirá teniendo en cuenta el
mismo.

Párrafo V. En esa Asamblea, el interesado no podrá tomar parte en el voto y sus acciones no serán tomadas
cuenta para el cálculo del quórum y de la mayoría.

Párrafo VI. A pena de nulidad del contrato, operación o transacción, sin autorización de la Asamblea General de
Accionistas, estará prohibido a los Directores:

a) Tomar en préstamo dinero o bienes de la Sociedad;
b) Usar bienes, servicios o créditos de ésta en provecho propio o de parientes, representados o sociedades

vinculadas; y,
c) Usar en beneficio propio o de terceros relacionados las oportunidades comerciales de que tuvieren

conocimiento en razón de su cai^o y que a la vez constituya un perjuicio para la Sociedad.

Párrafo Vil.- Las anteriores prohibiciones se aplicarán igualmente a los representantes permanentes de las
personas morales que sean administradores, a su cónyuge, así como a los ascendientes y descendientes de las
personas previstas en el presente artículo y a toda persona interpuesta.

Párrafo VIH. Estará igualmente prohibido a los miembros del Consejo de Directores:

a) Proponer modificaciones de estatutos sociales y acordar emisiones de valores mobiliarios o adoptar
políticas o decisiones que no tengan por fin el interés social, sino sus propios intereses o de los terceros
relacionados;

b) Impedir u obstaculizar las investigaciones destinadas a establecer su propia responsabilidad o la de los
ejecutivos en la gestión de la Sociedad;

c) Inducir a los ejecutivos, funcionarios y dependientes o al Comisario de Cuentas o auditores, a rendir
cuentas irregulares, presentar informaciones falsas u ocultar información;

d) Presentar a los accionistas cuentas irregulares, informaciones falsas u ocultarles infonnaciones esenciales;
e) Practicar actos ilegales o contrarios a los estatutos sociales o al interés social o usar su cai^o para obtener

ventajas indebidas en su provecho o para terceros relacionados, en perjuicio del interés social;
O Participar, por cuenta propia o de terceros, en actividades en competencia con la Sociedad, salvo

autorización expresa de la Asamblea General de Accionistas.

Párrafo IX.- Los beneficios percibidos en estas condiciones pertenecerán a la Sociedad, la cual además deberá ser
indemnizada por cualquier otro perjuicio.

Artículo X.- Los Directores estarán obligados a guardar reserva respecto de los negocios de la Sociedad y de la
información social a la que tengan acceso en razón de su cargo y que a la vez no-h^^a^ido divulgada oficialmente
por la Sociedad, salvo requerimiento de cualquier autoridad pública o

ARTICULO 45. Remunciacioiies. - Los miembros externos del.Cqjnsejo de Directores p¿(írán recibir sueldb^^
y/o^tas por sus servicios como tales, si así se acordare. Cualquieííuncionário de li Soci^'da^ podrá servir como:
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miembro del Consejo de Directores, en cuyo caso solo recibirá la remuneración correspondiente a sus labores como
funcionario.

ARTICULO 46. Facultades del Conseio de Directores.- El Consejo de Directores estará investido de las
facultades más amplias para actuar en nombre de la Sociedad, dentro de los límites del objeto social y bajo r^erva
de aquellos poderes expresamente atribuidos por la ley o los estatutos a las Asambleas de Accionistas 0^aÍ
Presidente del Consejo. Podrá delegar mediante resolución adoptada al efecto, la totalidad o parte de sos
atribuciones, ya sea en el Presidente de dicho Consejo, en el Presidente de la Sociedad o en cualesquiera Directores
ejecutivos, funcionarios o terceros. Estará obligado a dar cumplimiento a los acuerdos de las Asambleas Generales
de Accionistas y ejercerá las siguientes facultades y atribuciones:

a)
b)

c)

d)

8)

b)

i)

j)

k)

I)

n)

o)

P)
q)

Supervisar la administración y gestión de los negocios corrientes de la Sociedad;
Decidir sobre las propuestas de presupuesto anual de gastos de manejo y administración, así como los
proyectos de inversiones de capital presentados por el Presidente de la Sociedad; '
Aprobar o no sobre las propuestas de nombramientos y remuneraciones formuladas por el Presidwite de la
Sociedad, respecto de los ejecutivos principales, funcionarios, asesores, contratistas y colaboradores de la
Sociedad, cuando el monto de la contratación exceda la suma de US$10,000.00 mensuales o su equivalente
en moneda nacional;

Autorizar la contratación de préstamos, líneas de crédito, cartas de crédito y facilidades de crédito en
general, salvo los que impliquen la constitución de garantías mobiliarias e inmobiliarias, que deberán ser
autorizados por la Asamblea Genera! de Accionistas;
Autorizar el plan anual de cobertura de seguro sobre toda clase de riesgos, confoime a las primas y
coberturas que j uzgue conven iente;
Autorizar la aceptación o impugnación de cuentas y balances; el otorgamiento de recibos y descargos; la
emisión, suscripción, endoso, aceptación, negociación y protesto de cheques, pagarés, giros, letras de
cambio, y demás efectos de comercio y resguardos;
Autorizar la concertación de contratos y convenios en general, salvo los específicamente reservados a la
Asamblea General de Accionistas;
Autori^r la apertura y manejo de cuentas bancarias de cualquier naturaleza en entidades de la República
Dominicana o del extranjero, estableciendo las modalidades de disposición que estime adecuadas;
Ejercer y delegar la aprobación u objeción de estados de cuentas o liquidaciones periódicas que formulen
los bancos depositarios de los fondos de la Sociedad, suscribiendo los documentos bancarios que fueren
procedentes;
Autorizar el ejercicio de acciones judiciales, incluyendo demandas, embargos y medidas de conservación
o ejecución, y desistir de los mismos;
Conferir poderes generales o especiales para litigios, transacciones y negocios civiles, mercantiles,
administrativos, laborales, o de cualquier otra índole, a favor de los abogados o apoderados, a fin de que
éstos representen y sostengan la defensa de la Sociedad, como demandante o demandada ante los tribunales
o instituciones públicas o privadas, al igual que ante particulares;
Ejercer cualesquiera otros deberes y facultades que mediante sus acuerdos le señale la Asamblea General
de Accionistas;

m) Conferir a uno o varios de sus miembros o a terceros, accionistas o no, mandatos especiales para uno o
varios objetos determinados dentro del ámbito de sus atribuciones;
Aprobar la conformación de los diferentes Comités de apoyo al Consejo de Directores encargados de
estudiar los asuntos de su competencia o que fueren de interés y en beneficio de las operaciones de la
Sociedad;

Supervisar, dirigir y orientar las actuaciones del Presidente de la Sociedad, los ejecutivos principales y
demás funcionarios de la Sociedad;
Ejercitar cuantas facultades le delegue o confiera la Asamblea General de Accionistas;
Revisar, aprobar o rechazar los balances generales o anuales de l,a'Sócied|jd,"t»^cualesqulera otros, para su
presentación a la Asamblea General de Accionistas;
Autoriza!- la adquisición de toda clase de bienes y derectes inmobiliarios; 'Ííi r o
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s)

t)

Autorizar la creación. Instalación y operación de fábricas, talleres, establecimientos, depósitos, almacenes,
y sucursales de la Sociedad, así como su traslado, ampliación o clausura;
Adoptar cuantos acuerdos sean necesarios para la buena marcha y funcionamiento de la Sociedad, siempre
que no interfiera con las facultades privativas de la Asamblea General de Accionistas.

TITULO VIH

PRESIDENTE DEL CONSEJO PE DIRECTORES

W'

m¡

Artículo 47. Facultades del Presidente del Consejo de Directores.- El Presidente del Consejo de Directó^, .
conjuntamente con el Consejo de Directores, tendrá bajo su responsabilidad la supervisión de la gestión y<
funcionamiento de la Sociedad, con las más amplias facultades de decisión, bajo reservas de los poderes que la
Ley y los estatutos atribuyen a la Asamblea General de Accionistas y al Consejo de Directores. Tendrá adei^!"^ )
las atribuciones que más adelante le son señaladas y cualesquiera otras que le fueran conferidas por la Asamt>lea J
General de Accionistas:

a) Presidir las reuniones del Consejo de Directores, asi como las Asambleas Generales de Accionistas;
b) Representar a la Sociedad frente a los terceros, si fuere necesario, pudiendo delegar esta facultad en

cualquier momento a favor de terceros;
c) Celebrar, en general, todo acto o contrato de administración y se refieran al objeto, bienes o negocios

sociales, siempre que no estén atribuidos a la Asamblea General de Accionistas o al Consejo de Directores;
d) Ejercer cualesquiera otros deberes y facultades que mediante sus acuerdos le señale la Asamblea General

de Accionistas o el Consejo de Directores.

TITULO IX

PRESIDENTE DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 48. Facultades del Presidente de la Sociedad.- El Presidente de la Sociedad tendrá a su cargo las
operaciones diarias y ordinarias de la Sociedad, así como la gestión e impleinentación de las decisiones relativas a
su funcionamiento en condiciones óptimas, en adición a las facultades que le atribuya la Asamblea General de
Accionistas, o el Consejo de Directores o el Presidente del Consejo de Directores, en el ámbito de sus respectivas
competencias. Actuará como delegado del Presidente del Consejo de Directores, particularmente para el ejercicio
de las siguientes atribuciones:

a)
b)

c)

d)

e)

O

g)

h)

Administrar los negocios corrientes de la Sociedad;
Implementar y velar por el cumplitnicnto de todas las resoluciones autorizadas por las Asambleas
Generales de Accionistas y/o por el Consejo de Directores;
Elaborar anualmente o con la frecuencia que fuere requerido, para consideración y aprobación de! Consejo
de Directores y la Asamblea General de Accionistas, las propuestas de presupuesto anual de gastos de
manejo y administración, así como ios proyectos de inversiones de capital;
Elaborar anualmente las propuestas para la preparación del informe de gestión anual que deberá presentar
el Consejo de Directores a la Asamblea General Ordinaria Anua! de Accionistas;
Efectuar las recomendaciones de lugar a los dislimos comités que fueren confonnados por el Consejo de
Directores;
Presentar propuestas al Consejo de Directores, respecto de la contratación de los ejecutivos principales,
funcionarios, asesores, contratistas y colaboradores de la Sociedad, cuando el monto excediere la suma de
US$10,000.00 mensuales o su equivalente en moneda nacional;
Determinar y dirigir las obligaciones y labores a cargo de las distintas direcciones, departamentos o
unidades de trabajo de la Sociedad, así como los colaboradores, empleados, agentes y representantes de
ésta y supervigilar el cumplimiento de sus obligaciones y la realización de sus labores;
Fijar los precios de oferta de los productos y servicios de la Sociedad, así como los descuentos que puedan
ser acordados, a cuyos fines deberá seguir las recomendaciones y Ijoc^miéñtoS dél Coílsejo de Directores
o del comité en quien éste delegue; /
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i) Asistir a reuniones y encuentros de toda naturaleza en representación de la Sociedad, con facultad de
designar representantes a los mismos fines;

j) Ejercer cualesquiera otros deberes y facultades que mediante sus resoluciones disponga la Asamblea
General de Accionistas o el Consejo de Directores y su Presidente;

k) Presentar propuestas y recomendaciones a la Asamblea General de Accionistas y al Consejo de Directores
en relación con los asuntos relacionados con los negocios de la Sociedad o cualquier otro tema que fuere
de interés o en beneficio de ésta.

Párrafo I. El Presidente de la Sociedad, conjuntamente con el Director Financiero, serán responsables de qpe la
información financiera de la Sociedad sea razonable. Deberán prestar una declaración jurada de su responsabilidad
sobre los estados financieros, el informe de gestión y el control interno de la sociedad, en los términos del ArtfeqÍQ
43, Párrafo 1, de la Ley.

TITULO X

OTROS EJECUTIVOS Y FUNCIONARIOS DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 49. El Consejo de Directores aprobará o no las propuestas de designaciones realizadas por el
Presidente de la Sociedad respecto de los demás ejecutivos principales y funcionarios, incluyendo, si así lo estimare
conveniente a los mejores intereses y operación de los negocios de la Sociedad, a uno o varios Vicepresidentes,
Director Financiero o posición similar, así como otros directores de áreas, confiriéndoles asimismo las facultades
que estime en el mejor interés de la Sociedad.

Párrafo.- Tanto el Presidente de la Sociedad como los demás ejecutivos principales y funcionarios quedarán
sujetos a las mismas incompatibilidades y prohibiciones establecidas para los miembros del Consejo de Directores.

ARTICULO SO. Secretario.- La Asamblea de Accionistas designará un Secretario de la Sociedad, que podrá o
no ejercer simultáneamente las funciones de Secretario de las Asambleas Generales de Accionistas y reuniones del
Consejo de Directores, según lo decidan dichos órganos sociales. Tendrá a su cargo:

a)

b)

c)

d)

e)

Llevar y custodiar las actas de las Asambleas Generales de Accionistas y de las reuniones o sesiones del
Consejo de Directores y los comités de trabajo que fueren confonnados;
Expedir certificaciones de la totalidad o parte de las resoluciones adoptadas en las Asambleas Generales
de Accionistas y en las reuniones del Consejo de Directores, así como de los documentos que estén bajo
su custodia por razón de su cargo, con la autorización del Presidente del Consejo de Directores;
Llevar y custodiar el libro registro de acciones y el sello de la Sociedad;
Librar y firmar las convocatorias para las Asambleas Generales Ordinarias y Extraordinarias y las del
Consejo de Directores, cuando se lo ordene el Presidente del Consejo de Directores;
Ejercer los demás deberes y facultades que le señale la Asamblea General de Accionistas o el Consejo de
Directores.

ARTICULO 51. Convenciones entre la Sociedad v los Ejecutivos v Funcionarios o Terceros Vinculados.-
Respecto del Presidente de la Sociedad, ejecutivos y funcionarios de la Sociedad, se aplicarán las mismas
restricciones e.stablecidas en el Artículo 44 de estos Estatutos.

TITULO XI

COMISARIO DE CUENTAS

ARTICULO 52. Designación del Comisario de Cuentas.- La Sociedad será supervisada por un Comisarlo de
Cuentas, designado por la Asamblea General de Accionistas. El Comi^aíló dé Cueht^ será nombrado para dos
(2) ejercicios sociales. Sus funciones expirarán después de la reunión ̂  Asamblea Gen^qi, Ordinaria que décida
sobre las cuentas del segundo ejercicio. \ ' U
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ARTICULO 53. Misión v Atribuciones del Comisario de Cuentas.- El Comisarlo de Cuentas tendrá por misión
permanente, con exclusión de toda injerencia en la gestión, verificar los valores y los documentos contables de la
Sociedad y controlar la conformidad de su contabilidad con las reglas vigentes. Verificará igualmente la sinceridad
y la concordancia con las cuentas anuales que tengan el informe del Consejo de Directores y los documentos
dirigidos a los accionistas sobre la situación financiera y dichas cuentas anuales.

Párrafo 1.- El Comisario de Cuentas deberá velar por el respeto de la igualdad entre los accionistas, su derecho a
la información, la transparencia y la gobernabilidad corporativa.

Párrafo II.- El Comisario de Cuentas, conjunta o separadamente, efectuará todas las verificaciones y todó^ los
controles que juzguen oportunos; y podrá hacerse comunicar todas las piezas que entiendan útiles para el ejercicÍQ
de su misión y particularmente todos los contratos, libros, asientos, documentos contables y actas, en el lugar donde^
se encuentren los mismos.

Párrafo 111.- El Comisario de Cuentas recibirá, para su revisión, el informe de gestión anual del Consejo de,
Directores treinta (30) días antes de ser presentando la Asamblea General Ordinaria. Si tiene reservas sobre ̂ gdná-
parte del contenido de dicho informe, las comunicará a los Directores y al Comité de Auditoría, si existiere. En
caso de no recibir respuesta, hará constancia de ello en su informe a la asamblea.

Párrafo IV.- Para el cumplimiento de sus controles, el Comisario de Cuentas podrá, bajo su responsabilidad,
hacerse asistir por expertos o colaboradores elegidos por él, cuyos nombres comunicarán a la Sociedad, quienes
tendrán sus mismos derechos de investigación.

Párrafo V.- El Comisario de Cuentas llevará a conocimiento de la Asamblea General de Accionistas:

a)

b)

c)

d)
e)

Un informe escrito y fundado sobre la situación económica y financiera de la Sociedad, dictaminando
sobre la memoria, el inventarlo, el balance y el estado de resultados;
Los controles y las verificaciones, así como las diferentes investigaciones que realicen;
Las partidas del balance y de los otros documentos contables que consideren deban ser modificados,
haciendo todas las observaciones útiles sobre los métodos de evaluación utilizados para el establecimiento
de estos documentos;
Las irregularidades y las inexactitudes que descubran;
Las conclusiones deducidas de sus observaciones y rectificaciones antes señaladas respecto de los
resultados del ejercicio, haciendo la comparación de éstos con los del ejercicio precedente.

Párrafo VI. Cuando el comisario de cuentas determine, en ocasión del ejercicio de sus funciones, la existencia de
hechos, que, por su naturaleza, comprometan la continuidad de la explotación, deberá informal" por escrito a ios
miembros del Consejo de Directores, a la Asamblea de Accionistas y, en el caso de las sociedades anónimas que
incursionen en el mercado de valores, a la Superintendencia de Valores.

Párrafo VII. Si el comisario de cuentas constata que, no obstante las decisiones tomadas, la continuidad de la
explotación permanece comprometida, deberá preparar un informe especial para ser presentado a la siguiente
Asamblea General de Accionistas.

Párrafo VIH. Cuando el comisario de cuentas determine en ocasión del ejercicio de sus funciones, la existencia
de hechos, que por su naturaleza, puedan comprometer la responsabilidad civil o penal de los miembros del Consejo
de Directores, de los administradores o de cualquier funcionario o empleado o una violación a las leyes impositivas
o de orden público, podrá solicitar, a expensas de la Sociedad, la opinión legal de uaabogado experto en la materia
de que se trate y si éste Indica alguna posibilidad de que la situación ocurrida oausadd daños a la Sociedad o
violaciones a las leyes vigentes, lo comunicará a! Presidente de la Sociedad, ab^iilente del Corito de Directores
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y a los demás miembros del Consejo de Directores, pudiendo convocar una Asamblea General Extraordinaria de
accionistas para determinar los pasos a seguir.

Párrafo IX.- El Comisario de Cuentas deberá ser convocado y asistirá a la reunión del Consejo de Directores que
decida sobre el informe de gestión anual, así como a las Asambleas a las que la Ley exija e.xpresamente su
asistencia. Podrá igualmente convocar a Asamblea General Extraordinaria cuando lo juzgue necesario, y a
Asamblea Ordinaria o Asambleas Especiales, cuando omita hacerlo el órgano competente de administración, asícomo solicitar la inclusión, en el orden del día, de los puntos que consideren procedentes. ^
Párrafo X.- El Comisario de Cuentas tendrá facultad para dictaminar sobre ios proyectos de modificación ̂  ios
estatutos sociales, emisión de bonos, transfomiación, fusión, aumentos o disminución de capital, escisida o
disolución anticipada, que se planteen ante la Asamblea Genera! Extraordinaria.

Párrafo XI.- El Comisario de Cuentas deberá infonnai" a la siguiente Asamblea General las ¡iregularidades e
inexactitudes detectadas en el cumplimiento de sus funciones.

ARTICULO 54. Responsabilidad del Comisario de Cuentas.- El Comisario de Cuentas será responsable frei^
a la Sociedad y a los terceros de las consecuencias perjudiciales de las faltas y negligencias cometidas por él en el
ejercicio de sus funciones. En todo caso, su responsabilidad no podrá ser comprometida por las informaciones o
divulgaciones de hechos a las cuales proceda en ejecución de su misión. No será civilmente responsable de las
infracciones cometidas por los Directores o administradores, excepto en el caso de que, teniendo conocimiento de
éstas, no las revelare en su informe a la Asamblea General.

TITULO XII

KJEKCICIO SOCIAL. INVENTARIO. DIVIDENDOS. RESERVAS

ARTICULO 55. Eicrcicio Social.- Fl año o ejercicio social comienza el día 1 de Enero y termina el 31 de
Diciembre de cada año, salvo que la Asamblea General de Accionistas decida modificarlo.

ARTICULO 56. Inventario.- Cada seis meses se formará un estado sumario de la situación activa y pasiva de
la Sociedad, el cual se pondrá a la disposición del Comisario. Anualmente se redactará un inventarlo general del
activo y pasivo sociales. El inventario, el balance y la cuenta de ganancias y pérdidas se pondrán a disposición del
Comisario cuarenta (40) días, a más tardar, antes de la reunión de la Asamblea General Ordinaria, y serán
presentados en esa Asamblea, por el Presidente del Consejo de Directores, asistido del Presidente de la Sociedad.

ARTÍCULO 57. Reservas.- La Sociedad deberá efectuar una reserva no menor del cinco por ciento (5%)
de las ganancias realizadas y líquidas arrojadas por el estado de resultado del ejercicio hasta alcanzar el
diez por ciento (10%) del capital social.

ARTICULO 58. Dividendos.- La Asamblea General, después de la aprobación del informe de Gestión anual,
podrá decidir sobre la distribución de dividendos en efectivo, en especie o en acciones. Los dividendos deberán
provenir de los beneficios acumulados al cierre del ejercicio mostrado en los estados financieros auditados
incluidos en el informe de gestión anual. La distribución de los dividendos será dispuesta por la Asamblea General
y deberá hacerse en un plazo máximo de nueve (9) meses después de su declaración en la Asamblea y en base a
un fiujo de efectivo que evidencie que con su pago no se violan acuerdos con los socios ni se afectan intereses de
los terceros acreedores de la Sociedad.

TITULO XIII

DISOLUCIÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 59. La disolución de la Sociedad estará regida por las disposicicajéí^fe-kW-A^ículGS 298 y siguientes
de la Ley No. 479-08, de fecha 11 de diciembre del 2008 (Ley General dfc^iedades Coiiñéjciales y Empresas . o
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Individuales de Responsabilidad Limitada)» y sus modificaciones, o por la legislación que la sustituya o
complemente.

TITULO XIV

CONTEvSTACÍONRS

ARTICULO 60. Todas las contestaciones que puedan surgir durante la existencia de la Sociedad y su liquidación,
sea entre los accionistas y la Sociedad, sea entre los accionistas entre sí, respecto de los asuntos sociales, serán
juzgados de conformidad con la Ley y sometidos al tribunal en cuya jurisdicción se encuentre el domicilio de la
Sociedad.

(ARTICULO 61. Ningún accionista podrá intentar demanda alguna contra la Sociedad o sus representantes, sin
que antes la someta previamente a la Asamblea General de Accionistas, cuya opinión será dada a conocer al tribunal
competente apoderado de la demanda, conjuntamente con ésta. <

Comerciales y Empresas Individuales de Responsabili j da) y sus modificaciones.

JOSE GABRIEL-TELLERIAS RODRÍGUEZ
Por si y en representación de EMPRESAS PUNTA PARQUE LTD.

Accionistas
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EQUIMAX, S.A.
Autopista Duarte Km. 21, Municipio de Pedro Brand

Santo Domingo, República Dominicana
Registro Mercantil No. 16388SD

Registro Nacional de Contribuyentes No. 1-01-58436-1
Capital Social Autorizado: RD$I80,000,000.00
Capital Suscrito y Pagado: RD$177,651,700.00

ACTA DE LA ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA ANUAL DE ACCIONISTÁá nn-.

A los veinticinco (25) días del mes de abril del año dos mil veintitrés (2023), a las nueve y
cincuenta horas de la mañana (09:50 a.m.), se han reunido en el domicilio social, situado en la
Autopista Duarte Km. 21, del municipio de Pedro Brand, Provincia de Santo Domingo,
República Dominicana, en Asamblea General Ordinaria Anual, los accionistas de EQUIMAX,
S.A., sociedad anónima organizada y existente de acuerdo con las leyes de la República
Dominicana e inscrita en el Registro Nacional del Contribuyentes (RNC) con el No. 1-01-58456-
1, Registro Mercantil No. 16388SD, con un Capital Social Autorizado de Ciento Ochenta
Millones de Pesos (RD$ 180,000,000.00), dividido en Un Millón Ochocientas Mil (1,800,000)
acciones de un valor nominal de Cien Pesos (RD$ 100.00) cada una, y un Capital Suscrito y
Pagado de Ciento Setenta y Siete Millones Seiscientos Cincuenta y Un Mi! Setecientos Pesos
(RD$ 177,651,700.00), dividido en Un Millón Setecientos Setenta y Seis Mil Quinientos
Diecisiete (1,776,517) acciones de cien (100.00) pesos cada una.

Se encuentran presentes en esta Asamblea el señor José Gabriel Tellerias Rodríguez, accionista y
Presidente del Consejo de Directores y de la Sociedad, por sí y en representación del accionista
Empresas Punta Parque LTD., y quien presidió la Asamblea, así como la señora Evelyn Gisselle
Ruíz, miembro del Consejo de Directores y Secretaria de la sociedad, quien asumió la función de
Secretaria de la Asamblea.

A solicitud del Presidente, la Secretaria redactó una nómina de asistencia de los accionistas
presentes o representados, con sus nombres y demás generales, los números de acciones y de
votos que respectivamente le coiTesponden. Esta nómina de asistencia, firmada por los
accionistas presentes, así como el Presidente y la Secretaria de la Asamblea, se encuentra anexa a
la presente acta y se considerara parte de la misma.

El Presidente de la Asamblea manifestó que según se compiueba por la nómina de asistencia y
por la exhibición que hicieron los accionistas de sus acciones, están representadas en esta
Asamblea la totalidad de las acciones suscritas y pagadas, y solicitó, en consecuencia, que se
diera acta de que la Asamblea estaba regular y válidamente coxistituida, lo cual ftie aprobado de
manera unánime por todos los presentes.

Acto seguido, el Presidente indicó que el Orden del Día de la Asamblea ̂ el siguiente:

a. Deliberar y estatuir sobre las cuentas anuales^oespués de conocer los estados
financieros auditados al 31 de diciembre del 202^ ̂dos los (ínfoñS^^ésTióTr)



b.

c.

d.

e.

f

Consejo de Directores y del Comisario de Cuentas y tomar las medidas que juzgue
oportunas;

Nombrar a los miembros de! Consejo de Directores;
Nombrar a los funcionarios administrativos;
Nombrar al Comisario de Cuentas;
Resolver sobre la aplicación de los resultados del ejercicio social y decidir sobre la
distribución de dividendos, si los hubiere;
Nombrar los auditores extemos.

Por disposición del Presidente, fueron leídos por la Secretaria los siguientes documentos puest(^ a
disposición previa de los accionistas, confonue a io establecido por el Artículo 40 de la Ley G^iiéral
de las Sociedades Comerciales y Empresas Individuales de Responsabilidad Limitada:

a) Los estados financieros auditados a! 31 de diciembre del 2022; y
b) Los informes de Gestión del Consejo de Directores y del Comisario de Cuentas.

Tenuinada la discusión de los

dirigirse a la Asamblea, el Presidente
sucesiva, la siguiente resolución, la cual fue aprobada por unanimidad de votos:

diversos temas y no habiendo nadie más solicitado un tumo para¿ o U
^residente sometió a la votación de los accionistas, de manera

PRIMERA RESOLUCIÓN

La Asamblea General Ordinaria Anual de Accionistas de EQUIMAX,
S.A., válida y regularmente constituida, apiueba sin ninguna limitación ni
reservas, los estados financieros auditados al 31 de diciembre del 2022, así
como el Informe de Gestión del Consejo de Directores y el Informe
Comisario de Cuentas, iielativos al ejercicio social finalizado el 31 de
diciembre del 2022. Asimismo, después de examinar las gestiones de estos
funcionarios, al encontrarlas conforme, otorga total y definitivo descargo a
los mismos.

Se pasó entonces a discutir el siguiente punto del Orden del Día, relativo a la elección de los
Directores, para el año corriente, aprobándose por unanimidad la siguiente resolución:

SEGUNDA RESOLUCIÓN

La Asamblea General Ordinaria Anual de Accionistas dé^EQUIM./^;^'
S.A., válida y regulannente constituida, elige cOrn© miembros del\ ,
Consejo de Directores de la Sociedad, por el témiino'de un (I) año oL
hasta que sus sucesores sean electos y tomen posesiái, á los señores:

\José Gabriel Tellerías Rodríguez - Presidente del Cons^ d? Directoreá
José Espiritusanto Núñez - Miembro del Consejo "
Evelyn Gisselle Ruiz - Miembro de! Consejo de Directores

L

DOCUMENTO
REGIST^DO
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Encontrándose presentes los designados, habiendo declarado la aceptación de los cargos,
tomaron posesión de los mismos.

Se pasó entonces a discutir el siguiente punto del Orden del Día, relativo a la elección de los
funcionarios administrativos para el año corriente, aprobándose por unanimidad la siguiente
resolución:

TERCERA RESOLUCIÓN

La Asamblea General Ordinaria Anual de Accionistas de EQUIMAX,
S.A., válida y regularmente constituida, elige como funcionarios
administrativos de la Sociedad, por el ténnino de un (1) año o hasta que
sus sucesores sean electos y tomen posesión, a los siguientes
funcionarios:

José Gabriel Tellerias Rodríguez - Presidente de la Sociedad
José Espiritusanto Núñez - Vicepresidente

Evelyn Gisselle Ruíz - Secretaria

Encontrándose presentes los designados, habiendo declarado la aceptación de los cargOs^
tomaron posesión de los mismos.

Se pasó entonces a discutir el siguiente punto del Orden del Día, relativo a la elección del
comisario de cuentas, aprobándose por unanimidad la siguiente resolución:

CUARTA RESOLUCIÓN

La Asamblea General Ordinaria Anual de Accionistas de EQUIMAX,
S.A., válida y regularmente constituida, ratifica la designación como
Comisario de Cuentas, realizada mediante Asamblea General Ordinaria /
Anual de Accionistas de fecha 19 de abril de 2022, para el ejercicio
social que concluii-á en fecha 31 de diciembre de 2023, de confonnidad
con el Artículo 248 de la Ley No. 479-08, modificada, sobre Sociedades
Comerciales y Empresas Individuales de Responsabilidad Limitada, a la
Lic. Marlha A. Cruz Peña, Contador Público Autorizado.

Enconti-ándose presenta la designada y habiendo declarado la aceptación de si cargo, tomó posesión
del mismo.

Se pasó entonces a discutir el siguiente punto del Orden del Día, relativo a la aplicación de los
resultados del ejercicio social, declaración o distribución de dividendos vcreacióii-de-fbndos-de'
resei'va, pi*esentándose una moción, la cual fue secundada debidamente y 1 ' *'
unanimidad adoptó la siguiente resolución:
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QUINTA RESOLUCIÓN

La Asamblea General Ordinaria Anual de Accionistas de

EQUIMAX, S.A., válida y regularmente constituida, dispone no
repartir dividendos, ordenando que las utilidades acumulas diutuite el
ejercicio social del año 2022 quede como reserva o superávit hasta
que la Asamblea General de Accionistas decida sobre las mismas.

Acto seguido y como último punto en el Orden del Día el Presidente procedió a someter a la
consideración de la Asamblea de Accionistas el punto relativo a la designación de la firma de ..
auditores extemos de la Sociedad, presentándose una moción, la cual fue secundada debidamente yV: ̂
la Asamblea por unanimidad adoptó la siguiente resolución:

SEXTA RESOLUCION

La Asamblea General Ordinaria Anual de Accionistas de

EQUIMAX, S.A., válida y regulannente constituida, designa a la
firma de auditores JOB, BAEZ, SOTO & ASOCIADOS, S.R.L.,
para que realice la auditoria extema de la Sociedad para el
ejercicio social que concluirá el 31 de diciembre del 2023,
comisionando a uno cualquiera de los miembros del Consejo de
Directores para que concierte el oportuno contrato y fije la
remuneración correspondiente, determinándose que esta
contratación será solo para el año fiscal que termina el 31 de
diciembre del 2023.

No habiendo ningiin otio punto del orden del día que tratar, el Presidente de la Asamblea declaró
cenada la sesión, a las diez y diez horas de la mañana (10:10 a.m.) del día, mes y año antes
indicados, de todo lo cual fue levantada la presente neta, la cual, leída a los presentes, fue apj
unánimemente y fimiada por todos, y certificada par ¿ Precie nte y Secretaria de la Asambl^-^^^.

JOSE GABRIEL

Presidentí

JOSÉ GABRIEL TELLERIAS RODRÍGUEZ
Por sí y en^pr^ntación de EMPRESAS PUNTA PARQUE LT

Accionistas

TELLERIAS RODRIGUEZ

de la Asamblea

GISSELLE RUÍ
Secretario de la Asamblea

m
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DECLARACION JURADA SIMPLE

Vat, i'iii
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LPN-CPJ-10-2023

j Comité de Compras y Licitaciones

DECLARACION JURADA

Quien suscribe, JOSE GABRIEL TELLERIAS RODRIGUEZ, dominicano, mayor de
edad, portador de la cédula de identidad No. 001-0382886-9, domiciliado y residente en esta
ciudad, en calidad de Presidente, actuando en nombre y representación de EQUIMAX, S.A.,
sociedad anónima constituida de acuerdo con las leyes dominicanas, RNC No. 1-01-58436-
1, con su domicilio social en la Autopista Duarte Km. 21, Municipio Pedro Brand, Provincia
Santo Domingo, conforme a los poderes que me fueran otorgados, en virtud de mis facultades
estatutarias, por medio del presente documento, y en respuesta a los requerimientos de la
convocatoria de Licitación Pública Nacional No. LPN-CPJ-10-2023, del Consejo del Poder
Judicial para la contratación de CINCO (5) PLANTAS ELÉCTRICAS: PALACIOS DE
JUSTICIA DE BANÍ, SAN PEDRO DE MACORÍS, LA ROMANA, PUERTO PLATA Y
TIPO CERRADA, declaro BAJO LAS MÁS SOLEMNE FE DEL JURAMENTO, lo
siguiente:

1. No nos encontramos en ninguna de las situaciones de prohibiciones de contratar

establecidas en el Artículo 12 del Reglamento de Compras de Bienes y Contrataciones de

Obras y Servicios del Poder Judicial y el artículo 14 de la Ley 340-06 sobre Compras y
Contrataciones del Estado.

2. Que ningún funcionario o empleado del Poder Judicial tiene interés pecuniario en la oferta.

3. Que no hay ningún acuerdo de parte de EOUIMAX S.A. con persona particular, sociedad

corporación o firma para someter varias ofertas bajo nombres distintos.

4. Que ni nosotros ni nuestro personal directivo ha sido sometido ni condenado por un delito

relativo a su conducta profesional o por declaración falsa o fraudulenta acerca de su

idoneidad para firmar un contrato adjudicado.

5. Que no tenemos juicios pendientes con el Estado Dominicano.

6. Que no estamos sometidos a un proceso de quiebra ni liquidación.
7. Que estamos al día en el pago de nuestras obligaciones Fiscales de la Seguridad Social y

Tributarias, conforme a la legislación vigente.

8. Que no estamos embargados; nuestros negocios no han sido puestos bajo administración

judicial, y nuestras actividades comerciales no han sido suspendidas ni se ha iniciado

procedimiento judicial en nuestra contra por cualquiera de los motivos precedentes;

La presente DECLARACIÓN JURADA ha sido realizada en la ciudad de Santo Domingo,
República Dominicana a los veinticinco I25J días del mes de mayo del año dos mil veintitrés
(2023).

JOSE GABRIEL^^ELLERIAS RODRIGUEZ
'Declarante

rn.M,
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INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES

20 de marzo del 2023

Al Consejo de Administración de
EQUÍMAX, S. A.

Ciudad.

Opinión

Hemos auditado los Estados Financieros de la empresa EQUIMAX, S. A. los cuales
comprenden el Estado de Situación Financiera al 31 de diciembre del 2022 y 2021. los
Estados de Resultados y Otros Resultados Integral, de Cambios en el Patrimonio Neto
y de Flujos de Efectivo, correspondiente a los períodos terminados en esas fechas, así
como un resumen de las políticas contables significativas y otras notas explicativas.

En nuestra opinión, los Estados Financieros antes indicados presentan razonablemente,
en todos los aspectos de importancia la situación financiera de EQUIMAX, S. A., al 31
de diciembre del 2022 y 2021, los correspondientes Estados de Resultados y Otros
Resultados Integral, de Cambios en el Patrimonio Neto y Flujos de Efectivo por los
períodos terminados en esas fechas de conformidad con las Normas Internacionales de
Información Financiera para Pequeñas y Medianas Empresas (NIIF-PYMES).

Base de la Opinión

Efectuamos nuestra auditoría de conformidad con las Normas Internacionales de

Auditoría (Nías). Esas Normas imponen responsabilidades al Auditor que se describen
con más detalle en la sección de responsabilidades del auditor para la auditoria de los
estados financieros de nuestro informe. Somos independientes de la compañía
EQUIMAX, S. A, de acuerdo con las disposiciones del Código de Ética para Contadores
Públicos que emitiera el Consejo de Normas Internacionales de Ética (lESBA), junto a
los requisitos de Ética relevantes para auditoría de estados financieros en la República
Dominicana. Creemos que la evidencia de auditoria obtenida provee una base
razonable para fundamentar nuestra opinión.

Responsabilidad de lo Administración por los estados financieros.

La Administración de la Compañía es responsable por la preparación y presentación
razonable de los Estados Financieros, de conformidad con las Normas Internacionales

de Información Financiera para Pequeñas y Medianas Empresas (NIIF-PYMES) y del
control interno que la Administración, determinó necesario para permitir la preparación
de Estados Financieros libres de errores significativos, debido o fraude o error.

En la preparación de los Estados Financieros, la administración es responsable de
evaluar la capacidad de la Entidad para continuar como un negocio en marcha,
revelando, según corresponda, ios asuntos relacionados a lo mismo, salvo que la
administración se proponga liquidar la Entidad o cesar sus operaciones, o no tenga otra

alternativa más realista que hacerlo.

Los encargados de Gobierno Corporativo o el Consejo de Administración son
responsables de supervisar el proceso de presentación de los informes financieros de la
Entidad.
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Responsabilidad de los auditores por la auditoría de los estados financieros

Job Bóez
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Nuestros objetivos son obtener uno seguridad razonable acerca de si los estados

financieros en su conjunto están libres de errores materiales, ya sea por fraude o error,
y emitir un informe de auditoría que incluye nuestra opinión. Seguridad razonable es un
alto nivel de seguridad, pero no es garantía de que una auditoría realizada de acuerdo
con Normas Internacionales de Auditoría (Nías) siempre va a detectar errores materiales

cuando existan. Equivocaciones pueden surgir por fraude o error y se considera material

sí, individualmente o en conjunto, puede esperarse razonablemente que influyan en las
decisiones económicas de los usuarios, tomados sobre lo base de los estados

financieros.

Como parte de una auditoría de acuerdo con las Normas Internacionales de Auditoría

(Nías) modificadas por el ICPARD, aplicamos nuestro juicio profesional y mantenemos

uno actitud de escepticismo profesional durante toda la auditoría. También:
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Identificamos y evaluamos los riesgos de errores materiales en los Estados
Financieros, debido a fraudes o errores, diseñamos y realizamos procedimientos de

auditoría para responder o esos riesgos y obtenemos evidencia de auditoría

suficiente y adecuada para proporcionar una base pora nuestra opinión. El riesgo de

no detectar un error material resultante de un fraude es más elevado que en el coso
que resulte un error, yo que el froude puede implicar colusión, falsificación, omisiones

deliberadas, manifestaciones intencionolmente erróneas o anulación del control

interno.

Obtenemos un entendimiento del control interno relevante para la auditoría con el

fin de diseñar procedimientos de auditoría que sean apropiados en las
circunstancias, pero no con el propósito de expresar una opinión sobre la efectividad
del control interno de la entidad.

Evaluamos lo adecuado de las políticas contables utilizadas y la razonabilldad de las
estimaciones contables y revelaciones relacionadas efectuadas por la
administración.

Concluimos sobre el uso adecuado por la administración del principio contable de

negocio en marcha y, en base a la evidencia de auditoría obtenida, concluimos sobre
si existe o no una incertidumbre material relacionada con hechos o condiciones que

puedan generar una duda significativa sobre lo capacidad de la Entidad para
continuar como negocio en marcha. Si llegamos a la conclusión de que existe una
incertidumbre material, se requiere que llamemos lo atención en nuestros informes
de auditoría sobre las correspondientes revelaciones en los estados financieros o, si
tales revelaciones no son adecuados, que expresemos uno opinión modificada.
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Nuestras conclusiones se basan en la evidencia de auditoría obtenida hasta la fecha

de nuestro informe de auditoría. Sin embargo, hechos o condiciones futuros pueden
ser causa de que la Entidad no pueda continuar como un negocio en marcha.

Evaluamos la presentación general, la estructura y el contenido de los Estados

Financieros, incluyendo las revelaciones, y sí los Estados Financieros representan las
transacciones y los hechos subyacentes de una forma que logren una presentación
razonable.

Nos comunicamos con los responsables del gobierno corporativo de la Entidad en
relación con. entre otros asuntos, el alcance y la oportunidad de la auditoría

planificados y los hallazgos de auditoría significativos, así como cualquier deficiencia
significativa en el control interno que identificamos durante nuestra auditoría.

JOB, BAEZ, SOTO & ASOCIADOS, S.R.L :

Miembro de

RUSSELL BEDFORD INTERNATIONAL
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EQUIMAX, S.A

ESTADOS DE SITUACIÓN FINANCIERA
(VALORES EN RD$)

7t 4427

Al 31 de Diciembre

2022 2021

ACTIVOS

Activos corrientes:

Efectivo en caja y banco

Títulos y valores negociables

Cuentas por cobrar

Inventarios

Gastos pagados por anticipados

Total activos corrientes

Activos no corrientes:

Propiedad planta y equipos

Activos diferidos

Otros activos

Total activos no corrientes

Total activos

PASIVOS Y PATRIMONIO DE LOS ACCIONISTAS

Pasivos corrientes

Préstamos por pagar corto plazo

Cuentas por pagar

Acumulaciones por pagar

Impuesto sobre la renta por pagar

Pasivos no corrientes

Impuesto sobre la renta diferido pasivo

Préstamos por pagar largo plazo

Patrimonio de los accionistas:

Capital pagado

Reserva legal

Utilidad acumulada

Total patrimonio

Total pasivo y patrimonio de los accionistas

'(nota 6) 97,041,417 127,388,046

(nota 7) 189,968,438 -

(nota 8) 105.121,769 76,197,895

(nota 9) 510,542,894 496,474,082

(nota 10) 5,564,485 18,742,163

908,239,003 718,802,185

(nota 11) 53,246,447 32,521,411

(nota 12) 2,231,263 853,078

(nota 13) 6,005,443 80,026

61,483,153 33,454,515

^—

969,722,156 752,256,700

(nota 14) 50,000,000 1,201,461

(nota 15) 361,886,782 277,004,454

(nota 16) 36,495,992 20,571,187

(nota 17) 5,108,557 166,329

453,491,331 298,943,431

(nota 18) 2,828,030 4,077,832

(nota 19) 12,000,000 12,094,221

14,828,030 16,172,053

(nota 20)

177,651,700 177,651,700

17,563,691 14,413,102

306,187,404 245,076,415

501,402,795 437,141,217

969,722,156 752,256,700

Para ser leídos conjuntamente con las notas a los Estados Financiero.
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EQUIMAX, S.A.

ESTADOS DE RESULTADOS Y OTROS RESULTADOS INTEGRAL

(VALORES EN RD$)

Ingresos

Costos operadonoies

Utilidad bruto

Gastos de ventas

Gastos generales y administrativos

Utilidad en operodones

Otros ingresos operacionales

Otros gastos operacionales

Ingresos financieros

Gastos financieros

Utilidad antes de Impuesto sobre la renta

Provisión impuesto sobre lo renta

Provisión impuesto sobre la renta diferido

Utilidad antes de reserva legal

Provisión reserva legal

Utilidad neta y Otros Resultados Integral

Al 31 de diciembre

2022 2021

1,033,877,457 757,014,980

728,338,209 535,197,525

305,539,248 221,817,455

47,631,222 22,759,843

182,563,175 164,127,438

230,194,397 186,887,281

75,344,850 34,930,174

27,060,824 18,791,736

(7,977,088) (6,641,281)

3,512,920 1,562,132

(15,979,470) (10,123,824)

81,962,036 38,518,938

(18,950,259) (7,346,576)

1,249,801 (165,041)

64,261,578 31,007,320

(3,150,589) (1,558,618)

61,110,989 29,448,702

Para ser leídos conjuntamente con las notas a los Estados Financieros.
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EQUIMAX, S. A.

ESTADOS DE FLUJOS DE EFECTIVO

(VALORES EN RD$)

r- \  Al 31 de diciembre
'  2022 2021

Flujo de efectivo por actividades de ope^c(i6n
Cobros por ventas de bienes y servicios \\ 989,714,043 860,339,194

Otros cobros no relativos o la actividad ^ . 27,350,790 18,594,058

Pagos a proveedores de bienes y servicios ^—. (749,046,636) (544,315,275)

Pagos de tributos ) r
Pagos relacionados al personal í } ^ ^

(6,118,279) -

(118,527,000) (97,145,217)

Otros pagos relativos o lo actividad ' - (8,651,007) (26,374,909)
Efectivo provisto en actividades de operación 134,721,911 211,097,851

Certificodos financieros (179,861,921)
Adquisición de mobiliario y equipos (37,961,583) (10,552,494)

Activos diferidos (2,802,225) (708,401)
Disposición de activos 6,852,872 12,227,496

Efectivo provisto en actividades de inversión (213,772,857) 966,601

Flujo de efectivo por actividades de financiación
Pago de préstamos (94,221) (120,166,995)

Préstamos adquiridos 48,798,539 -

Efectivo provisto en actividades de financiación 48,704,318 (120,166,995)

Aumento (disminución) del efectivo (30,346,629) 91,897,457

Efectivo al inicio del periodo 127,388,046 35,490,589

Efectivo al final del periodo 97,041,417 127,388,046

Conciliación del resultado neto con el efectivo

Beneficio neto y Otros Resultados Integral 61,110,989 29,448,702

Depreciación y amortización 13,943,325 11,076,880

Provisión de impuesto sobre lo renta 18,950,259 7,346,576

Provisión impuesta sobre lo rento diferido 1,249,801 165,041

Eliminación cuentas incobrables 1,589,879 7,977,673

Ganancia por venta de activos fijos (2,135,608) (3,507,557)

Otros ajustes - (354,672)

Provisión pora reserva legal 3,150,589 1,558,618

Capitalización intereses de certificados (10,106,517) -

85,253,115 53,711,261

Efectivo provisto por cambios netos en el activo y pasivo
Por (Aumento) disminución de activos:

Inventarios (14,068,812) (196,525.109)

Cuentas por cobrar (30,513,755) 106,831,771

Gastos pagados por anticipados (637,491) (63,743)

Otros activos (5,925,417)

Aumento (disminución) de pasivos:
Cuentas por pagar 84,882,328 253,011,146

Pago de impuesto (192,862) -

Acumulaciones por pagar 15,924,805 (5,867,475)

Efectivo provisto en actividades de operación 134,721,911 211,097,851

Para ser leídos conjuntamente con tas notas a los Estados Financieros.
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EQUIMAX, S. A.

ESTADOS DE CAMBIOS EN EL PATRIMONIO NETO

(VALORES EN RD$)

Reserva Resultados

Cuentas y Descripción Capital Legal Acumulados Totales

Saldos al 1 de enero del 2021 177,651,700 12,854,484 215,627,713 406,133,897

Utilidad del periodo - - 31,007,320 31,007,320

Reserva legal - 1,558,618 (1,558,618) -

Saldos al 31 de diciembre del 2021 177,651,700 14,413,102 245,076,415 437,141,217

Utilidad dei período - - 64,261,578 64,261,578

Reserva legal - 3,150,589 (3,150,589) -

Saldos al 31 de diciembre dei 2022 177,651,700 17,563,691 306,187,404 501,402,795

Para ser leídos conjuntamente con las notas a los Estados Financieros.
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

1. La entidad

Equimax, S. A., es una compañía constituida bajo las leyes de la República Dominicana el 19 de marzo
del 1992, cuyo objetivo principal es la distribución y venta de equipos industríales y agrícolas, repuestos
y servicios para los mismos, así como cualquier actividad de lícito comercio.

El domicilio de lo Empresa está ubicado en la Autopista Duarte, Km 21, Municipio Pedro Brand,
Provincia Sonto Domingo, República Dominicana. -r

2. Base de presentación

o) Declaración de cumplimiento

Los Estados Financieros de Equimax, 5. A. se han elaborado de acuerdo con las

Internacionales de Información Financiera pora Pequeñas y Medianas Empresas (NIIF-PYM

La emisión final de los Estados Financieros fue autorizada por ta administración en fecha 20 de marzo
del 2023

b) Base de medición

Los Estados Financieros de Equimax. S. A. fueron preparados sobre la base del costo histórico.

c) Moneda funcional y de presentación

Los estados financieros están presentados en pesos dominicanos (RD$), moneda funcional de la
sociedad.

3. Uso de estimados y juicios

La preparación de los Estados Financieros, de conformidad con las Normas Internacionales de
Información Financiera para Pequeñas y Medianas Empresas (NIIF-PYMES), requiere que la
administración haga estimados y suposiciones que afectan lo aplicación de las políticas de
contabilidad y las cantidades de los activos, pasivos, ingresos, costos y gastos informados. Los saldos
reales pueden variar respecto o estas estimaciones.

Los estimaciones y supuestos relevantes son revisados regularmente, las revisiones de las
estimaciones contables son reconocidas en el período en que la estimación es revisada.

La información sobre suposiciones, estimaciones y juicios críticos en lo aplicación de políticas contables
que tienen el efecto más importante sobre los montos reconocidos y los revelaciones incluidas en los
estados financieros, están incluidas en los siguientes notas:

Nota. 6 Propiedad, Planta y Equipos

Nota. 7 Activos Diferidos

Nota. 16 Acumulaciones y retenciones por pagar

Nota. 17 Impuesto por pagar

4. Resumen principales políticas contables

Las políticas contables establecidas han sido aplicadas consistentemente en los estados financieros
del período en el que se informa.
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

4.1 Inventarios

Los inventarios de repuestos y partes están valuados al costo promedio. Los inventarlos de equipos
pesados, los de generación nuevos, los agrícolas nuevos, los equipos de construcción nuevos, están
valuados al costo de adquisición más el costo liquidado en la importación.

4.2 Saldos en moneda extranjera

Los activos y pasivos en moneda extranjera se traducen a pesos dominicanos {RD$) a la tasa de cambio
vigente en el mercado o la fecha de presentación de los estados financieros. Los ingresos o gastos se
convierten pesos dominicanos (RD$) usando lo tasa vigente a la fecha de la transacción publicada por
el Banco Central de la República Dominicana. Las diferencias cambiarías resultantes de la traducción

de los activos y pasivos se registran como ganancias o pérdidas en cambio de moneda extranjera neta
en el renglón de costos financieros netos en los estados de resultados que se acompañan.

la tasa de cambio del peso dominicano {RD$) por dólar de los Estados Unidos de América (US$)

RD$ 55.9819 por cada US$1.00 para el 2022 y RD$ 57.1413 por cada US$ 1.00 paro el 2021

4.3 Propiedad, Planto y Equipos y depreciación acumulada

4.3.1 Reconocimiento y medición

La Propiedad, Planto y Equipo es valorizada al costo de adquisición menos su depreciación acumulé^af^^ ^

El costo incluye desembolsos que son directamente atribuibles a la adquisición del activo.

4.3.2 Depreciación

La depreciación es reconocida en resultados con base en el método de linea recta sobre las vidas útiles

estimadas de cada activo de lo partido de la Propiedad, Planta y Equipo. Las tasas utilizadas para la
depreciación de dichos activos son:

Vida útil

Mobiliario y equipos 4 años

Vehículos 4 años

Equipos ligeros de construcción 5 años

Mejoras a propiedades arrendadas 6 años

4.4 Provisiones

Una provisión es registrada si la Compañía posee una obligación legal o implícita que puede ser
estimada de forma fiable y es probable que sea necesario un flujo de salida de beneficios económicos

para resolver lo obligación.

4.5 Reconocimiento y medición de Ingresos

Los ingresos de lo Entidad son reconocidos bajo el método de lo devengado y provienen de la venta

y comercialización de maquinarias y equipos agrícolas, generadores de electricidad, montacargas,
cosechadoras de arroz, tractores, minibuses y repuestos poro los equipos que comercializan.

10
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

4.6 Ingresos financieros y costos financieros

a) Los ingresos financieros corresponden o intereses generados por fondos en cuentas corrientes, estos
ingresos son reconocidos en el estado de resultados

b) Las ganancias y pérdidas en moneda extranjera son presentadas compensando los montos
correspondientes de ingresos o gastos

4.7 Beneficios a los empleados

a) Seguridad Social

A partir de la entrada en vigencia de la Ley No. 87-01, que creo el Sistema Dominicano de Seguri,^
Social, se establece una contribución patronal equivalente al 14.19%. De este aporte un 7.09% y 7.1^,..
corresponde a riesgo de salud y fondo de pensiones respectivamente. ^

b) Preaviso y Cesantía

Según las disposiciones del Código de Trabajo de lo República Dominicana se prevé el pago ¡de
preaviso y cesantía aquellos empleados que sean desahuciados. El monto a pagar dependerá del
tiempo que éste tenga trabajando y el mismo es reconocido en los resultados del período qu'e
corresponda.

c) Regalía Pascual

Las leyes dominicanas establecen el pago de un salario adicional a cada trabajador en el mes de

diciembre. Este pago consiste en lo doceovo parte del salario ordinario.

4.8 Instrumentos financieros

a) Activos Financieros

La Compañía mantiene activos financieros en la categoría de efectivo y cuentas por cobrar. Estos son

reconocidos uno vez se puede cuantificar el efecto de lo transacción y otros eventos cuantificables en
los estados financieros que incluye la transacción inicial. La Compañía mantiene el activo financiero
hasta su vencimiento.

b) Pasivos Financieros

Los pasivos financieros de la Compañía surgen por la obligación contractual para entregar efectivo u
otro activo financiero o otra entidad. Los pasivos financieros de la Compañía son las cuentas por pagar,
las acumulaciones por pagar y los documentos por pagar. La Compañía da de baja al pasivo financiero
una vez la obligación ha sido pagoda o cancelada o bien su exigencia haya perecido.

Los Normas Internacionales de Información Financiera para Pequeñas y Medianas Empresas, (NIIF
PYMES) establecen que la Compañía debe realizar evaluaciones posteriores al reconocimiento inicial
de la transacción con la finalidad de determinar si los activos y pasivos financieros han sufrido pérdidas

por deterioro del valor en el mercado.

A-., ..r.O
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

4.9 Instrumentos financieros

La Compañía reconoce en sus activos una pérdida por deterioro del valor de sus cuentas por cobrar.
Esta reserva no fue actualizado durante el período por el cual se informo.

2022 2021

Activos Financieros RD$ USD$ RD$ USD$

Efectivo y equivalente

de efectivo 229,896,271 1,020,215 113,129,795 249,526

Cuentas por cobrar 76,193,192 516,749 41,229,171 611,969-

306,089,463 1,536,964 154,358,966 861,495.

Pasivos Financieros RD$ USD$ RD$ USD$

Cuentas por pagar 15,038,435 6,195,723 13,498,780 4,611,47/
Prestamos por pagar 62,000,000 - 13,295,682 [-

77,038,435 6,195,723 26,794,462 4,611.475Í

4.9.1 Deterioro de los activos no financieros

Los activos no financieros deben sujetarse a pruebas de deterioro, según se establece en las normas
al final de cada período por el que se informa y cuando se presentan indicios de que un activo estuviere

deteriorado. La Compañía no tiene como política evaluar si existen indicios de que un activo estuviere

deteriorado.

4.10 Cuentas por cobrar y porttica crediticia.

Lo política crediticia de Equimax, S. A., es de 30, 60 y 90 días, dependiendo como se ha comportado el
cliente con su historial de pago. Lo Compañía cuenta con una modalidad especial para otorgar
créditos, esto consiste en otorgar facilidades de financiamientos a través de los bancos comerciales y
de ahorros y préstamos.

4.11 Impuestos

4.11.1 Impuesto sobre la renta

El gasto por impuesto está compuesto por el impuesto corriente, los cuales son reconocidos en los

resultados.

El impuesto sobre lo rento corriente es determinado sobre la base de lo establecido en lo Ley No. 11-

92, Código Tributario, sus reglamentos y sus modificaciones. Al 31 de diciembre la tasa de impuesto

utilizado para determinar impuesto sobre la renta poro el período 2022 y el 2021 fue de 27%.

El crédito fiscal se reconoce de acuerdo a lo establecido por el Código Tributario de lo República

Dominicana y el mismo se registra como tal, rebajando dicho gasto de impuesto sobre la renta.

12
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

4.11.2 Impuesto sobre los activos

El impuesto sobre los activos corresponde al 1% de los activos tributadles. Los activos tributadles

corresponden al total de activos de la Compañía, excluyendo inversiones en acciones, los impuestos

anticipados, terrenos rurales e inmuebles de los explotaciones agropecuarias. La Compañía está sujeta

a liquidar el impuesto sobre la renta del año en base oí importe mayor entre el 1% de los activos

gravadles o el determinado según la renta imponible besado sobre la tasa vigente a cada fecha dé los

Estados Financieros.

4.11.3 Impuesto diferido

La Compañía aplica la Sección 29, de las Normas Internacionales de Información Financiera par

Mediana y Pequeñas Empresas (NIIF-PYMES). Dicha sección requiere que al final del periodo por^l
cual se informa, se realice una comparación entre lo base contable y la base fiscal de los activos y

pasivos, evaluando el efecto futuro en el impuesto sobre la renta y reconociendo un activo o pastSro
por impuesto diferido si los hubiese, al 31 de diciembre del 2022 y 2021, la compañía reconoció el
pasivo y el activo por impuesto diferido.

5. Saldos en moneda extranjera

A continuación, se presenta un resumen de activos y pasivos financieros denominados en moneda
extranjera, incluidos en los distintos rubros del estado de situación financiera a su equivalencia en
pesos dominicanos.

o  II

V.M'l'-

2022 2021

Activos

Efectivo

Cuentas por cobrar

Pasivos

Cuentas por pagar

Efecto neto

6. Efectivo en caja y bancos

El efectivo en coja y bancos está integrado por valores en:

Efectivo en cojo

Bancos comerciales

us$ US$

1,020,215 249,526

516,749 611,969

1.536,964 861,495

6,195,723 4,611,475

(4,658,759) (3,749,980)

2022 2021

344,117 235,483

96,697,300 127,152,563

97,041,417 127,388,046

13
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EQUIMAX, S.A

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

7. Títulos y Valores negociables

Los títulos e inversiones negociobles están colocados en los instituciones siguientes;

2022

Motor Crédito, S.A.

Banco BHD León, S.A.

Banco BHD León, S.A. US$606,340.47 al RD$55.9819 en el

2022

Valoración por diferencial cambiarlo

8. Cuentas por cobrar

Los cuentas por cobrar se detallan de la forma siguiente:

Documentos por cobrar

Clientes

Otras

9. inventarios

Los inventarios están representados por:

Equipos

Piezas y Accesorios

Usados

Lubricantes

Mercancías en transito

Ordenes en proceso

10. Gastos pagados por anticipado

Los gastos pagados por anticipado son los siguientes

Inventario de material de oficina

Seguros, placas y marbetes

Seguros, flotilla de alquiler

Revalorización moneda ext. imp pxo

Impuestos pagados por anticipados
Impuestos anticipados 1% sobre intereses

105,307.870

50,716,476

33,830,442

113,650

189.968,438

2022 2021

4,874,411 28,643,878

95,595,916 37,836,588

4,651,442 9,717,429

105,121,769 76,197,895

2022 2021

227,799,903 205,418,947

77,120,894 66,501,799

14,148,000 37,065,965

512,456 353,579

319,581,253 309,340,290

189,651,260 185,980,407

1,310,381 1,153,385

510,542.894 496,474,082

2022 2021

1,407 929

1,100,996 763,886

165,300 125,817

237,590 252,426

4,049,020 17,553,855

10,171 45,250

5.564,484 18,742,163

14
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

-V

11. Propiedad, Planto y Equipos

Lo Propiedad, Planto y Equipos-netos están agrupados en los siguientes cuentas:

2022

Mobiliarios y
equipos Vehículos

Maquinarías
para alquiler

Construcción

en proceso Otros Total

Voíor bruto al 1ro de eriero

del 2022

Adiciones por compras de
activos

Retiros por ventos u

obsoiescencios

13,629,672

2,407.433

(1,948.720)

31,701,086

14,782,342

(3.948,058)

36.380.294

20.435.604

(7.352.451)

539,636

(539.636)

3,726,076

336,204

85,976,764

37,961,582

(13,788.865)

Valor bruto al 31 de

diciembre del 2022 14,088,385 42,535,370 49,463,446 4,062,280 110,149,481

Deprecioctón Acumulada al
1ro de enero del 2022 12,121,345 23,122,917 15,041,643 3,169,445 53,455,350

Provisión

Retiros por ventos u

obsolescencias

1,496.846

(1.911.107)

3,458,937

(3.354.842)

7,140,011

(3,791,426)

409,264 12,505,059

(9,057,375)

Valor al 31 de diciembre del

2022 11,707,084 23,227,012 18,390,228 3,578,709 56,903,034

Propiedad, plata y equipos al
31 de diciembre del 2022 2,381,301 19,308,358 31.073.218 _ 483,570 53,246,447

2021

Muebles y

equipos de
oficina Vehículos

Maquinarías
y equipos

Activos en

proceso Oti^os Totol

Valor bruto al 1ro de enero

del 2021

Adiciones por compras de

activos

13,833,821

212.503

31.074,588

4,164.154

44,420,772

6,152,766

539,636 3,946,113

23,071

93,814,930

10,552,494

Transferencia a inventario

Retiros por ventas u

obsolescencias (416,652) (3,537,656)

(1,547,844)

(12,645,400) (243,108)

(1.547,844)

(16.842,816)

Valor bruto al 31 de

diciembre del 2021 13,629,671 31,701,086 36,380,294 539,636 3,726,076 85,976,763

Depreciación Acumulado o!

1ro de enero del 2021 11,075,853 22.264,634 15,445,091 . 2,784,073 51,569.651

Provisión 1,462,145 2,806,722 5,083,724
-

411,938 9,764,529

Transferencia a inventario

Retiros por ventas u

obsolescencias (416,652) (1,948,439)

(404,025)

(5,083,146) (26.566)

(404,025)

(7.474,803)

Valor al 31 de diciembre del

2021 12,121,346 23,122,917 15,041,644 , 3,169,445 53,455,352

Propiedad, plata y equipos
al 31 de diciembre del 2021 1,508,325 8,578,169 21,338,650 539,636 556,631 32,521,411
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

12. Activos diferidos

V—*

Los activos diferidos están compuestos por lo siguiente:

2022

V —^ 1

2021 ú"

Software informático 2,856,522 1,936,504

Mejora a propiedades arrendadas 7,239,639 5,343,205

Amortización de mejora a propiedades arrendadas (5,395,382) (4.746,444)

Amortización de software informático (2,469,517) (1,680,187)

2,231,263 853,078

13. Otros Activos

Los otros activos están representados por:

2022 2021

Soido o favor ITBIS 5,925,418 -

Fianzas y depósitos 80,026 80,026

6,005,443 80,026

14. Préstamos por pagar corto plazo

Banco Popular Dominicano 2022 2021

Tasa de

Préstamo / Operación interés Inicio Vencimiento

Porción corriente de préstamo

50001915 10.00% 20/9/2018 20/9/2022 506,395

Banco Popular Dominicano.

S.A. 12.5% 14/9/2022 16/7/2023 50,000,000 -

Motor Crédito, S.A.

Porción corriente de préstamo

001-700-000006-1 11.50% 22/6/2018 22/6/2022 443,084

Porción corriente de préstamo

001-700-000007-6 11.95% 16/10/2018 16/10/2022 251,982

50,000,000 1,201,461

15. Cuentas por pagar

Las cuentas por pagar al 31 de diciembre son las siguientes:

Proveedores

Anticipos recibido de clientes

Otras

16

2022

308,338,996

53,068,804

478,982

361,886,782

. >;.0 'O

2021

270,762,965

4,105,201

2,136,288

277,004,454
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EQUIMAX. S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

16. Acumulaciones por pagar

Los acumulaciones por pagar se componen de lo siguiente:

Bonificaciones por pagar
Acumulaciones por pagar
Registro contrato por pagar

Retenciones I.S.R. asalariados y Persona Física
Retención por placa

Impuesto circulación Ira. Placa
Revalorización monedas extranjeras, retenciones y

acumulaciones

2022

23,254,926

2,976,652

4,927,487

4,454,715

104,050

795,865

(17,703)

2021

12,619,300

745,308

3,555,307

3,047,768

223,232

395,970

(15,697)

36,495,992 20,571,187

17. Impuesto sobre lo renta por pagar

De acuerdo o las modificaciones realizadas al Código Tributario, la tasa del impuesto sobre lo renta

para los ejercicios fiscales 2022 y 2021 fue de 27%.

El Código Tributario dispone la aplicación del 1% de impuesto sobre los activos netos de los empresas,
se exceptúan de la base imponible de este impuesto los terrenos en zona rurales, las inversiones en
acciones y los pagos de anticipos. El monto liquidado por concepto de este impuesto, es considerado
un crédito contra el Impuesto sobre lo Renta.

En ese sentido, si el monto liquidado por concepto de impuesto sobre lo rento fuese Igual o superior o!
impuesto sobre los activos a pagar, se considera extinguida la obligación de pago de este último. Por
el contrario, si surge uno diferencia a pagar por concepto de impuesto sobre los activos, por ser el
monto de este superior al impuesto sobre rento, la empresa deberá pagar la diferencia en dos cuotas.

El impuesto sobre lo rento se determinó sobre lo siguiente base:

2022 2021

Beneficio antes de impuesto 81,962,036 38,518,937

Más (menos)

Exceso (defecto) en depreciación 5,653,280 5,234,275

Impuesto no deducidle 614,980 368,706

Proporción AFP Inventario ^ \ 1 (24,221,345) (24,543,271)

Crédito AFP Mejoro ( \^ ' (46,726) -

Beneficio en venta de activos 1 jT  (2,135,609) -

Gastos no deducidles 8,359,529 -

Otros ajustes negativos (962,814)

Gastos por cuentas incobrables - 7,977,673

Beneficio neto imponible 70,186,142 26,593507

Toso impositiva 27% 27%

Impuesto sobre lo rento determinado 18,950,259 7,180,247

Anticipos compensados (13,673,269) (11,319,452)

Retenciones Instituciones del Estado Dominicano (168,433) (151,303)

Saldo a favor - (9,938,579)

Impuesto por pagar (saldo a ̂ or) 5,108,557 (14,229,088)

17
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EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

17. Impuesto sobre la rento por pagar (Continuación)

Impuesto a los activos 2022 2021

Total de activos

Menos;

Impuestos anticipados

Retención del 1% intereses

Saldo a favor ITBIS

969,722,156

(4,059,191)

(10,171)

(5,925.418)

752,256.700'

(17,553.855),

(45,250)

Total activos exentos (9,984,609) (17,599,105)

Activos Imponibles

Tasa imponible

959,737,547

1%

734,657,595

1%

Impuesto sobre los activos

Menos: Crédito por Impuesto sobre lo renta

Impuesto sobre los activos por pagar

9,597,375

(18,950,259)

7,346,576

(7,180,247)

166,329

18. Impuesto sobre la renta diferido

Un saldo acumulado del impuesto sobre la renta diferido es como sigue:

2022 2021

impuesto Sobre
la renta diferido Diferencia Temporal impuesto diferido

Diferencia

Temporal
Impuesto
diferido

Propiedad,

Planto y Equipos ($10,474,186) (2,828,030) ($15,103,081) (4,077,832)

19. Préstamos por pagar a largo plazo

Lo composición de los préstamos es como sigue:

Institución Préstamo no. Tasa Desde

Banco Popular
Dominicano

Motor Crédito, S.A.

819,049,727
7.00% 11/9/2020

Hasta

31/7/202

3

2022 2021

001-700- 11.95 16/10/201 16/10/20

000007-6 % 8 22

12,000,000

12,000,000

12,000,000

94,221

12,094,221
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EQUIMAX, S. A.
NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS
AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

20. Patrimonio

a) Capítol Social
El capital social autorizado es de RD$180,000,000.00, representado por 1,800,000 acciones comi/he
del cual se encuentra suscrito y pagado RD$177,651,700.00 representado por 1,776,517 acciones
comunes, cuyo valor nominal es de RDSlOO.OO por acción. Las acciones están poseídas en su totcHÍdad"
por inversionistas nacionales y extranjeros.

b) Reserva legal
Según lo dispone lo ley se requiere que un mínimo de 5% por ciento de lo utilidad neta de cada ejercicio
se transfiera a una reserva legal hasta que ésta sea igual al 10% por ciento del capital social.

Al 31 de diciembre del 2022 La Compañía destinó el 5% de la utilidad después de impuesto sobre la
renta como reserva legal.

21. Contingencias

Al 31 de diciembre Equimax, S.A., presenta varios litigios los cuales detallamos a continuación:

Demandas intentadas por Equimax. SA

Caso no.l
Equimax, S.A. Vs Punta Cana Lights, S.R.L
Monto del apoderamiento: US$33,562.71
Balance a la fecha: US$27,968.93
Fecha del apoderamiento: Agosto del 2019
Naturaleza del litigio: Venta Condicional

Se trata de la ejecución de un contrato de venta condicional de dos generadores eléctricos, en fecha
27 de enero del 2020, fue notificada la Intimación de pago. La solicitud de auto de incautación fue
depositada el 19 de noviembre del 2020 por ante el Juzgado de Paz correspondiente. En el 2021 no se
pudo localizar los generadores después de proceder legalmente con lo búsqueda. Se interpuso querella
ante la fiscalía y el 22 de septiembre del 2022 se celebró un acuerdo entre las partes para el saldo de
la deuda y el cliente realizó un pago de RD$302,556.00.

Según los abogados, debido a que no se conoce el paradero de los generadores, se ha estimado una
probabilidad de un resultado desfavorable de un 20%.

Caso no. 2
Equimax, S.A. vs Equipos Team y construcciones (EQUITERCON)
Monto del apoderamiento: US$17,113.00
Monto pendiente US$:7,763.48
Fecha del apoderamiento: 10 de noviembre del 2019
Naturaleza del Litigio: Venta Condicional

El caso se trata de la ejecución de un contrato de venta condicional de un martillo hidráulico. Se notificó
intimación de pago en fecha 17 de diciembre del 2020, no obtemperado. Se obtuvo auto de incautación
en fecha 21 de abril del 2021. El caso fue entregado a un investigador externo ante la imposibilidad de
ubicar al cliente o el equipo y después de haberlo ubicado este se negó a entregarlo alegando que está
siendo la gestión para realizar el pogo. Equimax, S.A. interpuso querella ante la fiscalía con la finalidad
de realizar el cobro. El 24 de mayo del 2022 fue realizado un acuerdo de pago, habiendo el cliente
realizado varios abonos que ha reducido la deuda.
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La probabilidad de un resultado desfavorable es de un 15%.

EQUIMAX, S. A.

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

Caso no. 3

Equimax, S.A. vs Alberto de la Trinidad Barreto López.
Monto del apoderamiento: US$4,356.71
Monto pendiente US$: 2,356.71
Fecha del apoderamiento: 20 de noviembre del 2020.
Naturaleza del Litigio: Venta condicional

El caso se trata de la ejecución de un contrato de venta condicional de un equipo, Bob cat. En fecha
27 de noviembre del 2020 se notificó intimación de pago en domicilio desconocido debido a que el

cliente no se localizó. Después de solicitar la incautación fue aprobada en fecha 21 de abril del 2021.

Luego de varios intentos el cliente fue localizado el 18 de diciembre del 2022 quien formalizó acuerdo
de pago para el saldo de la deuda a más tardar en el mes de marzo del 2023.

Probabilidad de un resultado desfavorable es de un 5%

22. Administración del riesgo financiero

Las Normas Internacionales de Información Financieras requieren ciertas revelaciones que se
relacionan con diferentes riesgos que afectan la Compañía y cuyos potenciales efectos adversos son
permanentemente evaluados por el Concejo de Administración y la Gerencia a efectos de minimizarlos.
A continuación, se presentan los riesgos financieros a los que está expuesta la Compañía.

Riesgo en Instrumentos financieros

Instrumentos financieros- administración de riesgos.

La Compañía, a través de sus operaciones, está expuesta a los siguientes riesgos financieros:

Riesgo de crédito
Riesgo de tasa de cambio

Riesgo de taso de cambio

La compañía está expuesta al riesgo de ganancias y pérdidas ocasionadas por la fluctuación en las
tasas de cambio de moneda extranjera que surgen de su exposición principalmente frente al dólar
americano y al euro. Al 31 de diciembre del 2022, la Compañía mantiene activos y pasivos en dólares
americanos.

Nota 23. Hechos posteriores al cierre

Entre el 31 de diciembre del 2022 y la fecha de emisión de estos Estados financieros no hemos sido

informados de hechos financieros o de otra índole que afecten significativamente los saldos o

interpretación de estos estados financieros.
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EQUIMAX, S. A.

DETALLE DE INGRESOS, COSTOS OPERACIONALES Y GASTOS DE VENTAS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

Ingresos

Equipos

Piezos y lubricantes

Arrendamientos

Mantenimiento taller

Servicios de reparación y otros

Descuentos y devoluciones

Costos operocionoles

Equipos

Piezas y lubricantes

Servicios de reparación y otros

Depreciation acumulado

Gastos de ventas

Comisiones e incentivos

Comisiones por finonciomientos
Reserva para deterioro de activos

Publicidad y promoción

Otros

2022 2021

902,661,652 660,488,183

98,363,022 76,084,383

39,564,553 31,269,713

6,883,563 -

18,037,594 17.773,494

31,632,927 28,600,793

1,033,877,457 757,014,980

2022 2021

642,918,296 467,829,062

55,369,662 45,000,127

22,910,240 17,284,612

7,140,011 5,083,724

728,338,209 535,197,525

2022 2021

22,749,055 15,228.335

7,304,859 1,819,602

8,359,529 -

8,545,518 4,683,423

672,261 1,028,483

47,631,222 22,759,843
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EQUIMAX, S. A.

DETALLE DE GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2022 Y 2021

Gastos Generales y Administrativos:

Sueldos

Horas extras

Vacaciones

Regalía pascual

Aportes para fondos de pensiones

Prestaciones laborales

Seguro médico y social

Infotep

Bonificación

Otros gastos de personal

Energía eléctrica

Reparación y mantenimiento

Seguros y placas

Vigilancia

Combustible

Viajes

Alquileres

Servicios profesionales

Gastos de impuesto

Reclamos en garantía

Material gastable de oficina

Comunicación

Servicios subcontratados

Comisiones y cargos bancarios

Gastos de depreciación

Eliminación cuentas incobrables

Otros

\ ♦ v:--.

2022 2021

49,944,491 42,144,274

457,784 341,110

2,046,614 2,153,914

6,533,641 5,118,185

5,413,867 4,217,729

744,008 7,863,236

7,398,335 6,035,196

798,437 623,585

15,383,364 12,521,060

8,168,765 898,593

2,682,279 2,274,425

9,438,038 7,432,948

3,282,051 2,633,862

1,606,365 1,460,313

4,402,287 3,486,484

1,850,631 505,669

20,728,751 20,885,447

3,238,365 3,215,919

567,791 452,973

3,753,816 5,161,998

672,977 533,392

1,782,891 1,577,176

11,267,677 12,365,919

2,801,106 1,546,500

6,013,983 5,226,230

1,589,879 7,977,673

9,994,982 5,473,629

182,563,175 164,127,438
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EOUIMAX
6 de junio de 2023

Señores:

Consejo del Poder Judicial
Santo Domingo, Rep. Dom.

Estimado Señores, ..-r/""'' ^

Atendiendo a su solicitud, presentamos nuestra propuesta para la adquisición de una (I) Planta Eléctrica
sin cabina de 264 KW.

Descripción General
Planta Eléctrica marca AKSA, modelo AD330-6, con capacidad de 264Kw (330 KVA) para servicio
de emergencia y 240 KW (300 KVA) para uso primario a 120/208V, trifásico, 60 Hz @ 1,800 RPM.
Reconectable.

Motor:

Doosan, Modelo P126TI, 4 ciclos, 6 cilindros en Línea, Diesel, turbo cargado, enfriado por agua con
radiador tropicalizado diseñado para temperatura ambiente de 40°C.

Generador:

Stamford, modelo HCI444D con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitación, gobernador de velocidad electrónico, y con
calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.

DSE7320 es un panel de control digital automático que permite realizar las funciones encendido y
apagado (manual, automático y prueba) para lecturas de los principales parámetros mecánicos y
eléctricos de funcionamiento del grupo electrógeno tales como: voltaje, amperaje, rpm, frecuencia,
presión y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y odómetro.

Sistema de Protección y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presión de aceite lubricante, sobre -
velocidad de motor, falla en sistema de arranque, alta y baja corriente del generador, alto y bajo voltaje^ .
de la batería. ^ ^

5  \
"  r

Aditamentos Generales: ¡ >
Interruptor principal de línea (Breaker 1600A), silenciador grado critico, con acoplamiento flexible, y y
batería con sus cables, mantenedor de carga de la batería a 24VDC, soporte, aislador de vibración^y^
tanque de combustible integrado.

RNC I Autopista Duarte Km. 21 I T 809-561-2222 I info@equimax com.do Ü ü P ff V íí
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EOUIMAX

Certificaciones:

Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internacionales de
OHSASI8001,ISO 14001, ISO 9001.

^Ü-b

Notas:

• Tiempo de entrega: Inmediata.

• Garantía: 2 años o 2,000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
• Validez de la oferta: 90 días.

•  Condiciones de pago: 20% con la firma del contrato, 80% contra entrega.

Servicio incluidos:

• Asesoría técnica para la selección e instalación.
•  Trasporte incluido a pie de camión.

•  Puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y servicios.

Atentamente,

Juan Pablo Javier Rodríguez
Gerente de Ventas Generación

(809)561-2222 Ext. 3677
829-452-2920

iu.iavier@equimax.com.do

RNC
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POWER VOUR FUTURI

AD330-6

POWER
YOUR

FUTURE

330 kVA 1264 kW

POWERED by Doosan

M,it. 'MJ7

DIESEL GENERATING SET 480/277V,380/220V,220/127V- 60 Hz

MODEL AD330>6

Standby
kVA 1 330

Power kW 264

Pf. 0.8
Prime

kVA 300

kW 240

Siandby.

Prime; Ccr.iuíu'

'.d-ijElIc liJC 'C- .V.-dl ,

i'n; it Vifítl" I;i3rt >0' unli'-.-E;

I, .iJ li rr'rniiifdor Hiew 'Atinp W «totllince with ISO JCU6

•nai's^íe 'rf 1 '■cu' m an/ l¡ hourpertod lo wcortfante wiWi ISO SSíS.'SO 3Wí.

^ High quality. reliable and complete power uní!
Compacl design
Easy start and maintenance possibility
Every generating sel is subject to a comprehensiva test program which indudes full load testing. checking and previsión of all
control and safety shut down functions testing

V Fully engineered with a wide range of options and accessones. Canopy sound proof canopy and on-road traílei

Q £
'i';»» ^ ^

Manufaeluier reserves Ihe right lo make l inr ec|iiipment and accessones withoul prior notice. OOCÜ030
www.aksapowergen.com



POWER VOUR FUTURE

ENGINE

.

DOOSAN

Model '  P126TI 1
Engine Power Output kWm 298

at rated rpm
HP 400

Aspíration and Cooiing '  Turbocharged intercooled I
Total Displacement Litre 11 051

No. of Cylinders and Buíld ]  6-Cyliner .in-íine I
Engine Speed rpm 1800

Bore and Stroke mmxmm 1  123x155 1
Compression Ratio 17.1 1

Govemor Eiectricaí [
Fuel Consumption at full load L/hr 70.3

j Fuel Tank Capacity Litre Open: 470/Canopy: 470 |
Olí Capacity Litre 23

Coolant Capacity Litre 1  51 1
Radiator Cooiing Air m'/min 433

1 Air Intake - Engine m'/min 1  27.68 1
Exhaust Gas Flow m'/min 67.3

■  Heavy oury uuoSaN oiesei engme Cooiing radiator and tan

Füur stroke water cooied Starter battery (with lead acid) tncluding Rack and Cables
- Diiect injection fuel system </ Flexible fuel conneclion hoses and manual oil sump drain valve

Electronic Governor system Industrial capacity exhaust silencer and steel bellows
•' 12/24 V D.C. starter and charge alternator V Jacket water heaterfat automatic rnodeis;

Replaceable fuel fiiler, oti filter and dry element air fiiter V Operation manuals and circuit diagram documents

ALTERNATOR

Stator

Insulation System

Exciter Type

Standard Temperature Rise

Brushless single bearing, revotving fieid

2/3 pitch

Single bearing, flexible disc

Class H

125 - 163 C Continuoüs

Seif Excitad

Alternator Cooiing Direct drive centrifuga! blower fan

Phase Rotation A (U), B (V). C (W)

AC Waveform Total Haimonic Distor^on No load < 1.5%. Non dístorting balanced linear load < 5%

Telephone influence Factor (TIF)

Telephone Harmonio Factor (THF)

•  Brushless single bearing system, flexible disc ^ poies
"  Insulation class H

Standard degree cf proteclion 1P21 (•|P22flP23 is awailable
Self-excüing and self-regutating

<50 per NEMA MG1-22.43

•• Irnpregnation with iropicalised epo*,' vair-rjsh-;^
Solid slale Automatic Voltage P.egulalir ' '

» Slator winding with 2'3 pitch for impioved h?|(mdnic

i  .

1

%'7
-nV

00.00031
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POWER VOUR FUTUREr

CONTROL SYSTEM

Control supervisión and protection panel is mounted on the genset base frame.
The control panel ¡s equipped as foilows:

1. Auto Mains Failure Control Panel

Panel equipments

V Control witn AMF moduie

>' Static batter^ chargei
Emergency stop push Imiion

a) Generating set control module DSE 7320 features:
v The module is used to monitor a mains supply and stads and sicos a

standby generating set
Micro-processor Pasad design
Automatic control of mains and generator contactors
Monitors engine performance and AC power output
LED alarm indioation

«r Front panel configuratlon of timers and alarm tnp points
Easy push butlon control
STOP. RESET ■ l/ANUAL -TEST- AUTO - fiidUTE ALARM - START

b) Metering vía LED dísplay:
GeneraioJ Volts iL-L ■ L-N)

V Engine Olí pressure iPSi-Ban
Generator Ampere (L1,L2.13)

•' Engine temperature i" C&' F)
•r" Generator Frequency (Hz)

Plant battery volts
Engine hours run
Mains Volts (Pti-Ph/Ph-N)
Generator kVA. kWh

V Generator kW as % of rated kW setting
V Generator Cos (o)

2. Power Outlet Terminal Board Mounted on the Genset Base Frame

c) Alarma:
0\er ana Under Speed
Lqw and High Battery Volt.

V Start and Stop Failure

«' Charge fail
Over Current

Under i Over Generator Voltage
V Low Olí Pressure

V Emergency stop
v High engine temperature

kWoverload

v Unbalanced load

v independen! earth fault trip

d) LED indicatíons
Four configuiaole LED s like:
^ Mams avalladle

Generatoi available

v Mains on load

Generator on load

OPTIONAL EQUIPMENTS

Diesel Engine

Alternator
•' 3M Role Output Circuil Breaker

v Anii-condensation Heater

Panel
•' Charge amme'.et
v Transter SiAítcti 3 Pote

v Transfer Switcti 4 Pole

Earth Fault single sel

Accessorles
Bulk fuel lank

V Automatic fillmg system ,

v Fuel-water separator frar.. -' i
V Low fue! level alarm // N/'

Residential silencei

Enclosure or soundj f ^popy
•> .

'? • ;
Trailer

Manual Olí drain pu

>

Tool kit for maintei

 -«Ji.

-fn?.'-

fi Íj o j
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POWER YOUR FUTURE

CHASSIS

•' The complete gen-se! is mounted as whole en a heavy-duty fabncated. steel base frame
Anti-vibration paos are fixed between ihe engtne' alternator feet and the base frame

Base frame destgn incorporales an integral fuei tank tUp to 1000 kVA)
The generating sel can be lifled or carefully pushed / puHed by the base frame
Dial type fuei gauge and drain plug on the fuel tank

^ Forkiift pockets withm base frame (up to 500kVA|

DIMENSIONS

m

OPEN TYPE

DIMENSIONS íUvVxHi 2847x1300x1785

DRY WE GHT

SOUNDATTENUATED TYPE

DIMENSIONS (LxWxH) 3963x1356x2171

DRY WE GHT

CANOPY

^ Al! canopy parts are designad wíth modular principies
V Without weiding assembiy

Doors on each side

^ Ali metal canopy parts are painted by electrostatíc
polyester powder paint

> Exhaust silencer is protected against env^tVnent;influenc0
Thermally insulated engíne exhaust systetp ' v>'
Emergency stop push button is installed outsi^e of tite ̂ nópy
Easy liftíng and moving ■

Easy maintenance and operation ' •-

'

.1^-

Aksa Power Generation

Ruzgarlibahce Mahallesí - Ozalp Cikmazi No.10 34805 Kavacik Beykoz • Istanbul / Turkey
Tei:+90 212 444 46 30 E-mail, aksa@aksapowergen.com

www.aksapowergen.com
Aksa Power Generation is a member of ̂  iamuoi w Mww.aks« com.ir 00C0333



EUUIMAX

Señores;

Consejo del Poder Judicial
Santo Domingo Rep. Dom.

Estimado Señores:

06 de junio del 2023

Atendiendo a su solicitud de cotización, presentamos nuestra propuesta para la adquisición de una
(1) Planta Eléctrica sin cabina de 176 KW.

Descripción General
Planta Eléctrica marca AKSA, modelo APD220C-6, con capacidad de 176 Kw (220 KVA) para
servicio de emergencia y 160 KW (200 KVA) para uso primario a 220/127V, trifásico, 60 Hz @
1,800 RPM.

Motor:

Cummins, Modelo 6CTA8.3G2, 4 ciclos, 6 cilindros en Línea, Diesel, turbo cargado, enfriado por
agua con radiador tropicalizado diseñado para temperatura ambiente de 40°C.

Generador:

Stamford, modelo UCI274G con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitación, gobernador de velocidad electrónico, y con
calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.

DSE6020 es un panel de control digital automático que permite realizar las funciones encendido
y apagado (manual, automático y prueba) para lecturas de los principales parámetros mecánicos
y eléctricos de funcionamiento del grupo electrógeno tales como: voltaje, amperaje, rpm,
frecuencia, presión y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y horómetro.

Sistema de Protección y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presión de aceite lubricante, sobre
velocidad de motor, falla en sistema de arranque, alta y baja corriente del generador, .alto yJ?aj^.\^
voltaje de la batería. / \\

V "
Aditamentos Generales: . ;

Interruptor principal de línea (Breaker 630A), silenciador grado crítico. Con acppllamiento
flexible, batería con sus cables, mantenedor de carga de la batería a 24VDC, soppttq, aislador dé /
vibración y tanque de combustible integrado.

RNC

101584361

Autopista Duarte Km, 21 I T 809-561-2222
Santo Domingo, R.D. | F 809-227-9013

info@equimax.com.do
«quimax.com.do



EUUIMAX
Aditamentos adicionales:

Transfer switch automático de 600 amperes, 480V, óOhz con breakers y moto-operadores, gabinete
nema 3R, sistema de control con sensor de voltaje, temporización para transferencia, re-transferencia
y apagado de planta, barra para neutro.

Certificaciones:

Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internacionales de calidad
OHSAS18001, ISO 14001, ISO 9001.

Notas:

•  Tiempo de entrega: Inmediata.
• Garantía: 2 años o 2,000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
• Validez de la oferta: 30 días.

Servicio incluidos:

• Asesoría técnica para la selección e instalación.
•  Trasporte incluido a pie de camión.
•  Puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y servil • " -

Atentamente,
/

Juan Pablo Javier

Gerente de Ventas Generación

(809)561-2222 Ext. 3677
Cel. 829-452-2920

Ju.iavier@eQuimax.com.do

.'-•o'
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APD220C-6

POWER
YOUR
FUTURE

220 kVA/176 kW

POWERED by CUMMINS

DIESEL GENERATING SET 480/277 V,380/220V,220/127V- 60 Hz

MODEL APD220C-6

Standby

Pnme

Power

Pf. 0.8

Slíndbv Cí' -

Prime; Cfnliniir.n f Al sanable luad 'cr unlfn. [.*

■ .•■•I 1.13 Dermtllíí! tin ItieSí rallrrgj In actordancenrilft SO J04é
i.id .ika'labrg far J hoj» 'n any 12 h&gr period. In etcerdarvce with SO &5?S SO SCafc

^ High quality. reliable and complele power unii
^ Compacl design

Easy start and maintenance possibility
Every generating set is subject to a comprehensive test program wfiich includes full toad testing. cliecking and provisión of all

control and safety shut down functions testing
Fully engineered with a wide range of options and accessofies. Canopy. sound proof canopy and on-road trailer

lllt B

¿§>1 ̂  c €
iMin

Manuficlurer reserves Ihc righito make c'..i»oes i
«son

ictiimcsi' o<ci'i/:aticins, r.oloi cqeipmom atrd accessories wlttiout prior noHce."

www.aksapowergen.com



ENGINE

CUMMINS

Model 6CTA8.3G2

Engine Power Output
at rated rpm

kWm

HP

187

251

Aspiration and Cooling Turtracharged & Afterccoled

Total Displacement Litre 8,3

No. of Cylinders and Build 6- Inline

Engine Speed rpm 1800

Bore and Stroke mmxmm 114x135

Compresston Ratio 17.3:1

Governor Electronic

Fuel Consumptlon at full load L/hr 44

Fue! Tank Capacity 1  Litre 340 f
Oil Capacity Litre 27.6 '

1 Cooiant Capacity Litre 47.3 I-
Radíator Cooling Air m^/min 468

¡ Air Intake - Engine mVmin 14.22 1
Exhaust Gas Flow m'/min 39,24

1 ^
-h-'

•  Heavy auty Cummins cJiesel engine
Four stroke water cooled, lurbocharged & Aftercooled

■' Ditecl mjecüon fuet system
Electronic Governor system
12/24 V D C- starter and charge alternator

v' Replaceable fue! filter, oil filter and dry element air filter

V Cooling radiator and tan
^ Starter battery (with lead acid) tncludmg Rack and Catiles

Flexible fueí connectiort lioses and manual oil sump drain valve
Industrial capacity exhaust silencer and steel bellows
Jacket water heater(at automatic models)
Operation manuals and arcuit diagram documents

ALTERNATOR

Design Brushiess single bearing. revolving fieid

1 Stator 2/3 pitch 1
Rotor Single bearing, flexible disc

Insuiatlon System 1 Class H 1
Standard Temperatura Rise 125 - 163'C Continuous

1 ExciterType Self Excited |
Phase Rotation A (U). B (V), C (W)

1 Alternator Cooling Direct díive centrifugal blower ían j
AC Waveform Total Harmonio Distortion No load < 1.5%. Non distorting balanced linear load < 5%

1 Telephone Influence Factor (TIF) <50 per NEMA MG1-22.43 |
Telephone Harmonic Factor (THF) <2%

Brushiess. single bearing system, flexible disc 4 poles
'' Insulat'on class H

Standard degree of protection IP21 riP22/IP23 is available j
•' Self-exciting and self-regulating

•• Impregnation with tfopicai.sed vaTiisn ^ / 1 /
»' Sotid State Automaiic Voitarje Regúlate' "^ / / ■

Stator winding with 2/3 piícnfor impioved harmonics Y

-la AiV/lA ditr-i
www.aksapowergen.com



POWER VOUR FUTURÉ

CONTROL SYSTEM

Control supervisión and protection pane) Is mounted on ihe genset base frame.
The control panel is equipped as foilows:

1. Auto Maíns Fallure Control Panel
Panel eqüipnie'-'s
«- Control vvith AMF moúule

Statíc battery charget
Emergency slop push butlon (y /

a) Generating set control module DSE 7320 features:
The module is used to monitor a mams supply and startf. and s'ccs a
standby generating set

^ Micro-processor based design
Automatic control of mains and generator contactors
Monitors engine performance and AC power outpul
LEO alarm tndication

*' Front panel configuration of timers and alarm tnp points
•r Easy push button control

STOP. RESET - MANUAL -TEST- AUTO - MUTE ALARM - START

b) Metering vía LED dispiay:
Generator Volts (L-L ; L-N)

•' Engine olí pressure iPSI-Bar)
•' Generator Ampere tL1,L2 L3i

•' Engine temperature (' C&' F)
v' Generator Frequency fHz)
v Plant battery volts
«' Engine hours run
V Mains Volts (Ph-PhrPh-N)
«' Generator kVA, kWh

•' Generator kW as % of rated kW settmg
Generator Cos (o;

o) Alarms:
Over ano Under Speed

v' Low and High Battery Volt,
v Slart and Stop Faiiure

Chsrge fail
Over Current

«r Under/'Over Generator Voltage
Low Oil Pressure

Emergency stop
High engine temperature
kW overload

Unbalanced load

V Independent eadh faull tnp

d) LED índícatlons
Fouf configurable LEDslike:
•' Mams available

Generator availabte

Mains on load

v' Generator on load

2. Power Outiet Terminal Board Mounted on the Genset Base Frame

OPTIONAL EQUIPMENTS

Diesel Engine
•  Cu h^atei

Alternator
>' 3/4 Pele Output Circuit Breaker
V Anti-condensation Heater

Panel

«z Charge ammeter
V Transfer Switch 3 Pole

V Transfer Switch 4 Pole

v Earth Fault .single set

Accessories
- B'jlk fuel tsnk

V Automatic filimg syStem
V Fuel-water separator filter

^ Low fuel level alarm

V Residential silencer

Enciosure or sound proof
V Trailer ' '

v Manual Olí drain pump ' ,

v Tool kil for maintenance«'sl*

A A A A ^ ̂  t

www^ksapowerjjeii.b«/n.



CHASSIS

^ The complete gen-sel is mounted as whoie on a heavy-duty fabricated. steel base frame
/ Antí-vibration pads are fixed beíween Ihe engine/ alternator feet and the base frame

Base frame design mcorporates an integral fue! tank (üp to 1000 kVA)
The generafing set can be lifted or carefulíy pushed / pulled by the base frame

^ Dial type fue! gauge and drain piug on the fue! tank
Forkiift pockets within base frame (up to SOOkVA)

DIMENSIONS
w

OPEN TYPE

, DlMENSiONS ̂ LxWxH) ,1  "1'" 1  2336x1080x1742 i

' DRYWEIGHT ''  kg '  1570 '

SOUNDATTENUATED TYPE

DIMENSIONS (iJtWxH) mm 3417x1136x2022

DRY WEIGHT les 2090

CANOPY

330e

33QB
33QR

33»
3300
3300
3300

ih

QOQOnOOXOO
xxxxxx

All canopy parís are designed with modular principies
Without weíding assembly
Doors on each side

All metal canopy parts are painted by electrostatic
polyester powder paint

Exhaust silencer ís protected against environment influer>C8S i(
Thermally insulated engine exhaust system .
Emergency stop push button is ínstalled outside of the canopy %
Easy lífting and moving (
Easy mainlenance and operation ^ /

Aksa Power Generation

Ruzgarlíbahce Mahallesi - Ozalp Cikmazi No. 10 34605 Kavacik Beykoz - Istanbul / Turkey
Tel;+90 212 444 46 30 E-mail: aksa@aksapowergen.com

www.aksapowergen.com
Aksa Power Generation is a member of Q ««■».■■■o— wmw aics* com n occoo:9



E|^4UIMAX
^  de junio del 2023

Señores:

Consejo del Poder Judicial

Estimados Señores: r

Atendiendo a su solicitud de cotización, presentamos nuestra propuesta para la adquisición de una
(1) Planta Eléctrica con cabina de 176 KW.

Descripción General
Planta Eléctrica marca AKSA, modelo APD220C-6, con capacidad de 176 KW para servicio de
emergencia a 120/208V, trifásico, 60 Hz @ 1,800 RPM.

Motor:

Cummins, Modelo 6CTA8.3G2, 4 ciclos, 6 cilindros en Línea, Diesel, turbo cargado, enfriado por
agua con radiador tropicalizado diseñado para temperatura ambiente de 40°C.

Generador:

Stamford, modelo UCI274G con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitación, gobernador de velocidad electrónico, y con
calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.

DSE6020 es un panel de control digital automático que permite realizar las funciones encendido
y apagado (manual, automático y prueba) para lecturas de los principales parámetros mecánicos
y eléctricos de funcionamiento del grupo electrógeno tales como: voltaje, amperaje, rpm,
frecuencia, presión y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y horómetro.

Sistema de Protección y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presión de aceite lubricante, sobre
velocidad de motor, falla en sistema de arranque, alta y baja corriente del generador, alto^y fĉ ajo
voltaje de la batería.

Aditamentos Generales:

Interruptor principal de línea (Breaker 630A), silenciador grado industrial, con acoplamiento
flexible, batería con sus cables, mantenedor de carga de la batería a 24VDC, soporte, aislador de
vibración y tanque de combustible integrado. .

/

Aditamentos Adicionales:

Remolque con doble eje con capacidad de 7,000 libras cada eje, cuatro ruedas, dispositiyo .^é
enganche con capacidad de 5000 libras. Sistema de iluminación led 4 luces traseras, 4 refle^fes
laterales cableado y plug de conexión frontal, luces traseras de señalización.
Juego de cables para salida de potencia consistente en siete (7) líneas calibre 4/0 multifibra de cíen
(100) pies de longitud y una (1) línea calibre #2 multifíbra de cien (100) pies de longitud para tierra.

RNC I Autopista Ouarte Km. 21
101584361 I Santo Domingo. R.D

T 809-561-2222 I info®eQuimax.com.do
F 809-227-9013 j equimax.com.do

ocvooao



EUUIMAX

Certificaciones: /

Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internacionales de calidad
OHSAS1800I, ISO 14001, ISO 9001.

Notas:

•  Tiempo de entrega: Inmediata.
• Garantía: 2 años o 2,000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
• Validez de la oferta: 30 días.

•  Condiciones de pago: 20% con la firma del contrato, 80% contra entrega.

Servicio incluidos:

• Asesoría técnica para la selección e instalación.

•  Trasporte incluido a pie de camión.
•  Puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y servicios.

Atentamente,

Juan Pablo Javier Rodríguez
Gerente de Ventas Generación

(809) 561-2222 Ext. 3677
Cel. 829-452-2920

iuiavier@equimax.com.do

i

o|

vr
rr • /

RNC

101584361

Autopista Duarte Km. 21

Santo Domingo, R.D.
T 809-561-2222

F 809-227-9013

info@equimax.com,do
equimax.com.do

00C0031



APD220C-6

wwmaksaxom.tr

POWER
YOUR
FUTURE

220 kVA/176 kW

POWERED by CUMMINS

DIESEL GENERATING SET 480/277 V,380/220V,220/127V-

MODEL APD220C-6

Standby
kVA 220

Power kW 176

Pf. 0.8
1  Prime

kVA 200

KW Ir.Q

It»nabv:C<5!Uinui>uifi:fiiiiii8 4t vjnjblíioadlo- Ou^-ii b" c>( ioímerae^rt'. Nixhífiíjíítiir.efmptteaon ihtHS fatinc^ lfi6t«irdinc«wiHi ISOiWb.
Prime Cí-<it!r>iKru}runrir.g it ir.viÉtIc ludlar tiri|pmil«lce'<oa£w>th ICTKc^rerMdavailabie Iv 1 hDurin ar<y per>od.m3aordancF«KhiS0 8S.2fi.l&DM*6.

High qualíty. reliable and complete power unit
Compaci design
Easy start and msinlenance possibilily

v' Every generaiing sel is subject lo a comprehensive tes! program which includes full load lesHng. checking and provisión of alí
conifol and safety shul down functíons lesling

V Fully engineered wilh a wido rango oí options and accessones: Canopy, sound proof canopy and on-road traiier

!■■■
INI .« •
lili G
lili
lili
lili
lili
lili 1

lili 1

% 1
•

C €
(001 14D01 «M01

Manufaciurer reMivaa Ihe righl tu inake ch^cigi*» in mcxlti. tcchKical 4p(>c.if'CQtion>i. color, oqiiipmeni snd acc«eaone« wrttrout prior nolice.

MCG^2
m Mtr'ÉTi' -f'- itlCWlsB

www.aks3powergen.com



ENGINE 1

CUMMINS 1
Model 1 6CTA8.3G2 U

Engine Power Output
al rated rpm

kWm

HP

5

1
Aapiratíon and Coolíng ¡ Turbocharged & Aftercooled 1
Tola! Dispiacenient /: Litre 3.,

No. of Cylinders and Build 1 6- Inline A
Engine Speed ipin laOÜ 1;

I Bore and Stroke 1  mmxmm | 114x135 1
Compresston Ralio 17.31 ;•

1 Governor Electronic ^
FuqI Cpiisumptioí) at liiil load , L/hr 44

Fuel Tank Capacity Litre 340 ti
Olí Cep3c..iy Litre 27,0

Coolant Capacity Litre
11

47.3

Radiator Cooling Air m"/mln 468 i

Alr Intake - Engine m'/min 14.22

Exiiaust Gas Fiow m^/min 39.24 1

Htjavy duly CittTimifis diesel engtne
''' Four stfoke, water cooled, tiirbocharged & Aftercooled

DIrect injection fue! sysíem
Electronic Governor sysiem
12/24 V D.C. Starter and charge altemator
Replaceable fuel filter. oil niier and dry element air fitter

CrKjjing radiator and íari
Starter battery (wittt iead acid) tncluding Rack and Cables
Flexible fuel cannectlon hoses and manual oil sump drain valve
industrial capaclty exhaust silencer and sleel beilows

>' Jacket water heater(8t automatic modeis)
>' Operation manuals and circuít díagram documents

ALTERNATOR

Design Brushtess single bearíng, revoMng held

Stator 2/3 pitch 1
Rotor Single í>earing, ilexible disc L

1!

Insulation System Class H —J
Standard Temperature Rtse 125- 163 0 Coniiiiuous a
Exciter Type Self Excitad

Phase Rolation A (U), B (V). C (W) y

Altemator Cooling Oirect drive centrlfugal blower fan ¡Ib, 1
AC Waveforni Total Harmonio Distortion No load < 1.5%. Non distorting balanced linei'.'load < 5% ú

Telephone Infiuence Factor (TIF) <50 per NEMA MG 1-22.43

Telephone Harmonio Factor (THF) <2% i

Brustiless, single bearing system. flexible disc, 4 poles *' Impregnation wilh tropicalised epoxy vamish
v  Insulation class H Soltd slale Automatic Voitage Regulalor
" Standard degree of protecllon IP21 ('IP22/IP23 ¡s avaijable.) *' Stator winding witti 2/3 pitch for improved liarmonics

Self-exciting and self-regulating

www.aksapowergén.cúm



CONTROL SYSTEM

Control supervisión and protection panel is mounted on the genset base frame.
The control panel is equipped as follows:

1. Auto Mains Failure Control Panel
Panel equipments

''' Control with AMF module

Slatic baltery charger
'T Emergency stop push bullón

a) Generatíng set control module DSE 7320 features:
The module is used lo monitor a mams supply and starls and Síops a
standby generating set
Micfo-processor based desigti

/ Autornalir. control ol mains and get)erator confactors
Monilors engine performance and AC pwwer output
LED aíarm indication

Front panel configuration oí llmers and alarm trip points
Easy pLish button control
STOP/RESET - MANUAL -TEST- AUTO - MUTE ALARM - START

b) Meterlng vía LED display;
Generator Volts (L-L / L-N)

V Engine oil pressure (PSI-Bar)
V Generator Ampere (Ll.LS.LS)

V Engine temperatura f C&' F)
V Generator Frequency (Hz)

Planl battery volts
•r" Engine boufs run
V Mains Volts (Ph-Ph/Ph-N)

v Generator kVA, kWh
V Generator kW as % of rated kW setting

Generator Cos (o)

c) Alarma:
/ Ovar and Under Speed

Low and High Battery Volt.
Start and Stop Failure
Charge (ail
Over Current

Under / Over Generator Voltage
V Low 011 Pressure

/ Emergency stop

High engine lemperature
v kWoverload

'' Ufibalanced load

Independent earth fault trip

d) LED indications
Fouf configuradle LED's llke:
V Mains avalíable

V Generator available

/ Mains on load

" Generator on load

2. Power Outlet Terminal Board Mounted on the Genset Base Frame

OPTIONAL EQUIPMENTS

Diesel Engine
^ 011 heater

Alternator
3/4 Pole Output Circuit Breaker

V Anll-contíensalion Heater

Panel
v Charge annneter

Transfer Switch 3 Pole

V Transfer Switch 4 Pole

V Earth Faull .single set

Accessorles
V Bulk fuel lank

v Automatic filling
*' Fuei-water sepa^

Low fuel level a'

■v Residential
Enclosure or',sodi9árh''oof canopy
Traiier íj ̂
Manual oil «ain pump
Tool kit for W^tenance

fe

;  www.ak6apowergen.com



POWER VOUR FUTU

CHASSIS

□

~D

4

* The complete gen-set is mounted as whole on a heavy-duty fabricated, sted base frame
Anll-vibration pads are fixed between ihe engine/' allernator feel and the base frame
Base frame design incorporates an integral fue! tank (Up to 1000 kVA)

V The generating sel can be iifted or carefully pushed / pulled by the base frame
Dial type fuel gaugc and drain plug on the fue! tank
ForKIifl pockets within base frame (up to SOOkVA)

DIMENSIONS

DIMENSIONS tU.Vxh/

OPEN TYPE

2336x1080x1742
DRY WEIGHT

SOUNDATTENUATED TYPE

DIMENSIONS LxWxH) 3417x1136x2022
DRY WEIGHT

CANOPY

Y AI1 canopy parts are designed wíth modular príndples
Y Without welding assembly
Y Doors on each síde
Y Ali metal canopy parts are paínted by electrostatic

poiyester powder pairtt

re rererere re
re rererere re

^ Exhaust silencer is protected against environmáq^fluences
Y Thermally insulated engine exhaust system
Y Emergency stop push button is installed outside
Y Easy íifting and movíng
Y Easy maintenance and operatlon

Aksa Power Generation
Ruzgarlibahce Mahatlesi - Ozalp Cikmazi No;10 34805 Kavacik Beykoz - Isianbui / Turkey

Tet:+90 212 444 46 30 E-maü: aksa@aksapowergen.com
www.8k6apowergen.com

Aksa Power Generation is a member of Q «avwjtea com-ir 0000095
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06 de junio del 2023

Señores:

Consejo del Poder Judicial
Santo Domingo Rep. Dom.

Estimado Señores:

Atendiendo a su solicitud de cotización, presentamos nuestra propuesta para la adquisición de una
(1) Planta Eléctrica sin cabina de 176 KW.

Descripción General
Planta Eléctrica marca AKSA, modelo APD220C-6, con capacidad de 176 Kw (220 KVA) para
servicio de emergencia y 160 KW (200 KVA) para uso primario a 220/127V, trifásico, 60 Hz @
1,800 RPM.

Motor:

Cummins, Modelo 6CTA8.3G2, 4 ciclos, 6 cilindros en Línea, Diesel, turbo cargado, enfriado por
agua con radiador tropicalizado diseñado para temperatura ambiente de 40°C.

Generador:

Stamford, modelo UCI274G con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitación, gobernador de velocidad electrónico, y con
calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.

DSE6020 es un panel de control digital automático que permite realizar las funciones
encendido y apagado (manual, automático y prueba) para lecturas de los principales parámetros
mecánicos y eléctricos de funcionamiento del grupo electrógeno tales como: voltaje, amperaje,
rpm, frecuencia, presión y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y odómetro.

Sistema de Protección y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presión de aceite lubricante, sobre
velocidad de motor, falla en sistema de arranque, alta y baja corriente del generador, alto y bajo
voltaje de la batería.

RNC

101584361

Autopista Duarte Km. 21
Santo Domingo. R.D.

T 809-561-2222

F 809-227-9013

¡nfo@eauimax.com.do
equimax.com. do

00C0096
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Aditamentos Generales:

Interruptor principal de línea (Breaker 630A), silenciador grado crítico, con acoplamiento
flexible, batería con sus cables, mantenedor de carga de la batería a 24VDC, soporte, aislador de
vibración y tanque de combustible integrado.

Certificaciones:

Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internacionales de calidad
OHSAS18001, ISO 14001, ISO 9001.

Notas:

Tiempo de entrega: Inmediata.

Garantía: 2 años o 2,000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
Validez de la oferta: 30 días.

Servicio incluidos:

• Asesoría técnica para la selección e instalación.
•  Trasporte incluido a pie de camión.
•  Puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y servicios.

/

Atentamente,
'/ V

Juan Pablo Javier

Gerente de Ventas Generación

(809)561-2222 Ext. 3677
Cel. 829-452-2920

Ju.iavier@equimax.com.do

fl
'■ -a-

RNC

101584361

Autopista Duarte Km, 21
Santo Domingo, R.D.

T 809-561-2222

F 809-227-9013

info@equimax.com.do
equímax.com.do
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APD220C-6

wwMLakso-cont^

POWER
YOUR
FUTURE

220 kVA/176 kW

POWERED by CUMMINS

DIESEL GENERATING SET 480/277 V,380/220V,220/127V- 6

MODEL APD220C-6

Standby
Power

Pf. 0.8
Prime

.bHii:' rtM&TKinunsmi

Standby; Coriiftjooi fiwiinjii vjiublí looU lo; üurat.un ir Honerlojicl t ptrmiiipoai^ ihv'te riiingv Ir, accorrfinct v/iilt liC 3CH6
biimc; C<.<>t'niioLsror<mrytii «tilbfe laid Ik ur)limii«dpe''OCtv>it)i IStv pveilcad avaiUbie fof 1 ho'.i ■" any l¡ hour ca-<oe !" icterdontí wfth ¡SO SSU.lSC* 1046.

Hígh quaiíty, reliabte and complete power unit
Compact design
Easy star! and maintenance possibtiily

^ Every genereting sel is subjecl to a comprehensive test program which includes full load lesting, checkíng and provisión of al!
control and safety shut down functions lesting
Fully engineered with a wide range of options and accessories; Canopy, sound proof canopy and on-road trailer

■■■I • m

II» Q
lili
lili
lili
lili
lili
lili
lili
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¥ 9

teet 14001 46001

Manufscnmr re*flrve» Itie righi lo maka ctungaa ín modcl, lechnical apecificalion», color, etiuipinent and acceaaoriea withour prior notice. 00CÜ098
www.aksapowdrgen.com



ENGINE

CUMMINS

Model 6CTA8.3G2 [_
Engine Pnv/er Outpul
at rated rpm

kWin

HP

187

25' 1
Aspíration and Cooling Turbocharged & Aftercooled ^
Tolal Displacenient Litre 8.3 \
No. of Cylinders and Build 6- ínline [~
Engine Speed rpm 1800 ¡
Bore and Stroke mmxmm 114x135

Compression Ralio 17.3 1

Governor
'Jl

Electronic ;¡|

Fuel Cfinsumpiion at íiill load L/"nr 44 j
Fue! Tank Capacity Litre ¡ 340 í

i.

Olí Capac ity Litre 27.Ú i

Coolant Capacity Litre 47.3

Radiator Cooling Air iTi'Vmin ■  468 i

Air Intake - Engine m'/min 14.22 i;¡
Exiiaust Gas Flow mVmin 39,24 j

^ Heavy duly Commins diesel engine
Four stroke, water cooted, turbocharged & Aftercooled
Direct injection fuel syslem
Electronic Governor system
12/24 V D.C. starter and charge altemator

^ Replaceable fuel ñtter. oií fiiter and dry element air Fiíter

Coolíng radiator and ían
^ Starter batlery (with lead add) including Rack and Cables

Flexible fuel connection hoses and manual oil sump drain valva
v' Industrial capacity exbaust silencar and steel beltows

Jacket water heater{ai automatic modeis)
Operation manuals and Circuit diagram documents

ALTERNATOR

BrushIess single bearing. revolvir^g field "

Stator 2/3 pitch

RülOr .. . Single bearing. fiexibÍG disc Lii.L.

Insuiatlon System Class H 1'
Standard Temperalure Rise 125 - 163 C Continuous

Exciter Type 1 Setf Excitad [|
Phase Roíation A (Uí. B (V), C (W) r
Altemator Cooling 1 Direct drive centrifugal blowerfan ^-i¿
AC Waveform Total Harmonic Dislortion No load < 1.5%. Non distorling balanced linear load < 5% r

Telephone Influence Factor (TIF) 1 <50perNEMAMG1-22.43 li
Telt/ptionc Hiiimonic Fucti^''H HF) <2% i!

v Brushiess, single bearing syatem. flexible disc, 4 poles
V  Insulalion dass H

Standard degree of protection IP21 ('IP22/IP23 is available.)
-v Self-exciiing and self-regulating

>' Impregnation wlth tropicalised epoxy varnish
V Solid sfaie Automatic Voltage Regulalor
' Stalcr winding with 2/3 pitch for improved harmoniu^

w«HWjri(«a|Mm»rsenxbm



CONTROL SYSTEM

Control supervisión and protection panel is mounted on the genset base frame.
The control panel is equipped as follows:

1. Auto Mains Fallure Control Panel

Panel equipments:

Control witn AMF module

Slalic battery oharger
»■ Emergency slop oush bulton

a) Generatíng set control module OSE 7320 features:
The module is used to monitor a mains supply and slarls and stops a
standby generaling set
Micro-processof based desígn

•r Automatic control of mains and generator contactors
Monitors engine performance and AC fxjwer outpul
LED alatm indication
Front panel configuralion of limers and alarm trip potnts

■r' Easy push bulton control
STOP/RESET - MANUAL -TEST- AUTO - MUTE ALARM - START

b) Metering vía LED dispíay:
/■ Generator Volts (L-L / L-N)

Engine oil pressure (PSI-Bar¡
«r' Generator Ampere (L'1,L2,13)
>' Engine temperalure C&' F)

Generator Frequency (Hz)
Plant battery volts
Engine hours run

V Mains Volts fPh-Ph/Ph-N)
•r" Generator kVA, kWh
V Generator kW as % of rated kW setiing

Generator Cos (o)

OSE 7320

c) Alarms;
V Over and ünder Speed

Low and High Battery Volt.
v Start and Stop Failure
v' Charge fail

Over Current
Under I Over Generator Voltage

V Low Gil Pressure
/ Emergency stop
/ High engine temperalure
•r kW overload

Unbalanced load
Independeni earth faull trip

d) LED Indicatlons
Four confrgurable LED's like;
V Mains available

Generator available
V Mains on load

^ Generator on load

2. Power Outlet Terminal Board Mounted on the Genset Base Frame

OPTIONAL EQUIPMENTS

Diesel Engine
Oil heater

Alternator
/ 3/4 Pole Output Circuit Breaker

Anti-contíensaiion Heater

Panel
Charge ammeter

V Transfer Switch 3 Pole
Transfer Switch 4 Pole

^ Earth Faull .single set

Accessoríes
•r Buík fuel lank
•r Automatic filíing system
■r Fuel-water separator
V Low fuel level alarm
•r' Residential silencer
v Endosure or sound

Trailer
V Manual oil drain pi
V Tool kij íor mainte

ÜCC
wwwJÁsapíiwergen.com



POWER VOUR FÜTU

CHASSIS
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^ The complete gen-set is mounted as whoíe on a heavy-duty fabricated, steel base frame
Anti-vibration pads are íixed bshA'een ihe engine/ allernator feet and the base trame
Base frame design incotporates an integral fue! tank (Up lo 1000 kVA)
The generating sel can be lifted or carefulty pushed i pulled by the base frame
Dial type fuel gauge and dram plug on the fuei lanK
Forkilft pockels within base frame (up to SOOkVA)

DIMENSIONS

OPEN TYPE

DIMENSIONS (LxWxH) 1  mm 1 2336x1080x1742
DRY WEIGHT 1" , i

!  kg 1570

SOUND ATTENUATED TYPE

DIMENSIONS (UWxH) mm 3417x1136x2022
DRY WEIGHT kg 2090

CANOPY

Al! canopy parts are designed with modular principies
Without welding assembly
Doors on each side
Al! metal canopy parts are painted by electrostatic
polyester powder paint

QG OSSGOOQQ SQ
OS 00 CE 00 QB 00

•' Exhaust silencer Is protected against environment inflúéb.d^
^ Thermally insulated engine exhaust system

Emergency stop push t^utton is installed outside of the canopy
Easy lifting and moving
Easy maintenance and operation

V.

Aksa Power Generation
Ruzgarllbahce Mahallesi • Ózalp Cikmazi No;10 34805 Kavacik Beykoz - Istanbul / Turkey

Tel:+90 212 444 46 30 E-mail: aksa@aksapowergen.com
www.aksapowergen.com

Aksa Power Generation is a member of Q ««««c-oiw» www.aksa.con.if OOCGlOi
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Señores:
Consejo del Poder Judicial
Santo Domingo, Rep. Dom.

Estimado Señores:

6 .de junio de 2023

Atendiendo a su solicitud de cotización, le presentamos nuestra propuesta para la adquisición de (1)
planta eléctrica sin cabina de 460KW.

Descripción General
Planta Eléctrica marca AKSA, estándar, modelo AD575C-6, con capacidad de 460 KW (575 KVA)
para servicio de emergencia y 416 KW (520 KVA) para uso primario a 480/277V, trifásico, 60 Hz @
1,800 RPM. Reconectable.

Motor:

Doosan, Modelo DP158LC, 4 ciclos, 8 cilindros en V, diésel, turbo cargado, enfriado por agua para
temperatura ambiente de 50°C.

Alternador:

Stamford, modelo HCI444FS con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitación, gobernador de velocidad electrónico.

Panel de Control:

DSE7320 es un panel de control digital automático que permite realizar las funciones encendido y
apagado (manual, automático y prueba) para lecturas de los principales parámetros mecánicos y
eléctricos de funcionamiento del grupo electrógeno tales como: voltaje, amperaje, rpm, frecuencia,
presión y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y horómetro.

Sistema de Protección y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presión de aceite lubricante, sobre
velocidad de motor, falla en sistema de arranque, alta y baja corriente del generador, alto y b^jo voltaje
de la batería.

Aditamentos Generales: ^ \ \

Silenciador grado critico, con acoplamiento flexible, batería con sus cables, mantenedor de earga^
batería a 24VDC, soporte, aislador de vibración. - ,

Aditamentos adicionales: • ^
Transfer switch automático de 600 amperes, 480V, 60hz con breakers y moto-operadores,, gamnete
nema 3R, sistema de control con sensor de voltaje, temporización para transferencia, re-transferencia
y apagado de planta, barra para neutro.

RNC

101584361

Autopista Duarte Km, 21
Santo Domingo, R.D.

T 809-561-2222

F 809-227-9013
info@equimax.com,do
equimax.com.do
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Certificaciones:

Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas intem icidnales de cáfidád
OHSASI8001,ISO 1400U ISO 9001 y CE.

Notas:

•  Tiempo de entrega: 60 días luego de colocada la orden de compras.
• Garantía: 2 años o 2,000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
• Validez de la oferta: 30 días.

•  Condiciones de pago: 20% con la firma del contrato, 80% contra entrega.

Servicio incluidos:

• Asesoría técnica para la selección e instalación.

•  Trasporte incluido a pie de camión.
•  Puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y sepvicios:. .

Atentamente,

Juan Pablo Javier Rodríguez
Gerente de Ventas Generación

(809)561-2222 Ext. 3677
829-452-2920

iu.iavier@equimax.com.do

RNC
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POWER YOUR FUTUR

AD575-6

POWER

YOUR
FUTURE

575 kVA 1460 kW

POWERED by Ooosan

DIESEL GENERATÍNG SET 480/277V,380/220V,220/127V-60 Hz

MODEL AD575-6 i

Standby
kVA 575 i

Power kW 460

Pf. 0.8
Prime

kVA 520

kW 416 1

Standby -ui'n.ig s\ ic.id loi dLíA-. ■

Pfime; Coiüimuoi.í jt loJd 'oi uidlíritr ;l cr i

•0.1. - -st.nfi in ,icto.-d3nce w:!'- 'SO 30iB

j* ■!• fnuí( prricri ki 3tcnía<ir-cff i^C> SSÍft.JSO ÍWh

High quatity. relíable and complete power umt
Compact design
Easy starl and maintenance possíbility
Every generaling set is subject to a comprehensive test program \vhich incfudes full load testing. checking and provisión of all
control and safety shut down fundions testtng

v Fully engineered with a wide range ot options and accessones. Canopy sound proof canopy and on-road trailer

í]§>) c €
ton 14001 45001

Manufaclurcr (esarvea Ihe ríghl to tnake ctiangos in msdnl. ■. p . oquiptiicntanil «ccoMories wlthout prior notic.e. 0CCG104



POWER YOUR FUTUR

ENGINE 5:. V^.:: f

DOOSAN

Model DP1S8LC

Engine Power Output
at rated rpm 687 9

Aspiration and Coolíng

Total Displacemenl

No. of Cylínders and Build

Engine Speed

Bore and Stroke

Compression Ralio

Governor

Fuel Consumption at full load

Fue! Tank Capactty

Coolant Capacity

Air Intake - Engine

Exhaust Gas Flow

Litre

Litre

m'/min

Heavy duTy DOOSAN diesel engine
Four stroke water cooled

Direcf injection fuel system
Electronic Governor system

Turbocharged íntercooled

8-Cyliner ,V-type

128x142

Electronic control

Open; 700/Canopy: 700

Q
79

34,5

Cooling radiator and fan
»• Starter battety (with lead acid) including Rack and Cables
v Flexible fuel connection ttoses and manual oil sump dram valve

Industrial capacity exhtaust silencer and steel bellows

y Ocio

2/3 pitchStator

Class Hinsulation System

Self ExcltedExciter Type

Direct drive centrifugal blower fanAltemator Cooling

Telephone Influence Factor (TIF) <50 per NEMA MG1-22.43

ALTERNATOR

Standard Temperature Rise 125 - 163X Continuous

Phase Rotation A (U). B (V), C (W)

Rotor Single bearing, flexible disc

Telephone Harmonic Factor (THF) <2%

AC Waveform Total Harmonic Distortion No load < 1.5%. Non distorting balanced linear load < 5%

Design Brushiess single bearing. revotving field

•  Btushiess single beaiing system, flexible disc. 4 goles
Insulation class H

Standard degree of protection IP21 (■IP22/IP23 is available ) •' Stator winding with 2/3 pitch fot improved harmonics
» Self-exciting and self-regulating

Impregnation with tropicalised epoxy varnish
V Solid State Automatic Voltage Regulator

0GCG1Ü5
www^ksapowergen.com



POWER YOUR FUTURE

CONTROL SYSTEM

Control supervisión and protection panel is mounted on íhe genset base frame.
The control panel Is equipped as follows:

1. Auto Mains Failure Control Panel
Panel equipnients

«' Control witn AK'F moouie

Síaiic batterj' charger
Emergency stop push butlon

a) Generatlng set control module DSE 7320 features:
A The module is used to monitor a mains supply and starts and stops a

standby generating set
Micro-processor based design

•' Automatic control oí mains and generator contactors
'' Monitofs engine performance and AC power output

LEO alarm indication

Ffon! panel configuration of timers and alarm trip points

Easy push button control
STOP.RESET - MANUAL -TEST- AUTO - MUTE ALARM - START

b) Metering vía LED display:
Generator Volts (L-L L-N)

Engine Olí pressure (PSI-Bar)
v' Generator Ampere |L1,L2.L3>

Engine temperalure (■ C&' F)
Generator Frequency (Hz)
Plant battery voits

v' Engine hours run
Mains Volts (Ph-Ph/Ph-N)
Generator kVA. kWh
Generator kW as % of rated kW setting
Generator Cos (o)

2. Power Outlet Terminal Board Mounted on the Genset Base Frame

DSE 73ítj

o) Alarms:
•' Over and Under Speed

Low and High Battery Volt.
Start and Stop Failure

V Gharge fail
Over Cunent
Under / Over Generator Voltage

v' Low Olí Pressure
Emergency stop
High engine temperature

V kW overtoad
V ünbalanced load

Independent earth fault trip

d) LED indications
Four configuradle LED'slike:

Mams available
>' Generator available
v Mains on load

Generator on load

OPTIONAL EQUIPMENTS

Diesel Engine
•  Oil i.eairi

Alternator
-  3.<t Pole Output Circuit Breaker
V Anti-condensation Heater

Panel
Chaige ammeter

v Tiansfei Switch 3 Pele
Transfei Switch 4 Pole
Earlh Fault .single set

Accessories
' Bulk fufel tank

Automatic filling syltení
Fuel-water separator ñl^r

v' Low fuel leve! alarmt f
Residential silencer
Enclosure or sound proof
Trailer

iT Manual oil drain pump
Tool kit for mainlenance

\

0CGC106
www.aksapowergen.com



POWER VOUR FUTUR

CHASSS

/ The complete gen-sel is mounted as whole on a heavy-duty fabricated. steel base frame

Anti-vibration pads are fixed between ihe engine/ alternator feet and the base frame
Base frame design incorporales an integral fuei tank (Up to 1000 kVA)
The generating set can be lifted or carefully pushed / pulled by the base fíame

•r Dial type fue) gauge and drain plug on the fuel tank
Forkiift pockets wilhin base frame (up to SOOkVA^

DIMENSIONS

OPEN TYPE 1

1 DIMENSIONS (LxWxH) mm 1 3035x1550x2064

! DRYWEIGHT kg 3253 1

SOUND ATTENUATED TYPE

DIMENSIONS (LxWxH) mm 4463x1606x2559 H

DRY WEIGHT kg 4230 1

CANOPY

^ All canopy parts are designad with modular principies
Without welding assembly

v' Docrs on each side

^ All metal canopy parts are painted by electrostatic
polyester powder paint

'M.

' Exhaust silencer is protected agaínst envíronrñenftjnfluences
Thermally insulated engine exhaust system
Emergency stop push button is instailed outsíde of the c^opy
Easy lifting and moving
Easy maintenance and operabon

J

Aksa Power Generation

Ruzgarlibahce Mahallesi - Ozalp Cíkmazi No. 10 34805 Kavacik Beykoz - Istanbul /Turkey
Tel:*90 212 444 46 30 E-mail aksa@aksapowergen.com

www.aksapowergen.com
Aksa Power Generation ís a member of H www ak$a wm tr
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CERTIFICACION DE GARANTIA

Fecha de Entrega: 6 de junio de 2023.

Cliente: CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

Marca: AKSA

Modelos: APD330C; APD220C; APD575-C

Estimados Señores Comité de Compras y Contrataciones:

Hacemos de su conocimiento que la garantía de las plantas eléctricas y los
transfers switch ofertados cuenta con una garantía de DOS (2) AÑOS/2,000
HORAS, lo que ocurra primero a partir de la puesta en marcha del equipo.

La aplicación y validez de esta garantía estará sujeta a los términos y condiciones
de la guía de la fabricante anexa a este documento.

Agradecemos la confianza depositada en EQUIMAX para la adquisición de
nuestros productos.

Por EQUIM/OC

CONTACTO EN TALLER;

INO. JOSE RODRIGUEZ TEL. 809-561-2222 EXT. 3620

0CCG109



AKSA USA & LATAM

WARRANTY GUIDE

Esta guía ha sido preparada para proveer una referencia
para las políticas y procedimientos de AKSA USA
LATAM (de aqui en adelante refiérase como "AKSA
USA") Pólizas de garantía y procedimientos, para un
período de garantía limitada que se indica en la parte de
abajo. Según las políticas de la garantía de AKSA USA,
cada producto está libre de defectos de material y mano de
obra y funcionará en condiciones normales de uso y
servicio desde el inicio válido realizado por personal de
servicio aprobado por AKSA USA.

Esta política garantía podrá ser aplicará solamente
cuando el producto haya sido instalado, operado y se
haya aplicado un servicio acorde con ios manuales de
instrucciones aplicables de AKSA USA. De acuerdo con
esta póliza de garantía, la responsabilidad de AKSA USA
estará limitada para reemplazo, reparación o ajuste
apropiado de! producto, a la opción de AKSA USA.
Anomalías que ocurren por desgaste normal, o por daños,
mal uso, reparación o servicio por personas no
autorizadas; Esta garantía limitada no aplicara.

AKSA USA no será responsable de ninguna reclamación
mayor en cantidad que el precio de compra del producto
en cuestión o cualquier reclamación sin la aprobación de
AKSA USA, y en ningún caso AKSA USA será
responsable por ningún daño especial, indirecto o danos
consecuenciales. Las leyes locales correspondientes a los
derechos de los consumidores pueden variar en cada país.

PERÍODO DE GARANTIA

El periodo de garantía comienza a partir de la fecha del
envío des de las fábricas de Aksa.

Aplicación en Staod-by: 2 años (24 meses) / 2000
horas Cualquier evento que ocurra primero.
Aplicación en Primer: 1 año (12 meses) / 3000 horas
Cualquier evento que ocurra primero.
Aplicación Extendido en Stand-by: 5 años (60 m^es)
/ 2000 horas. Cualquier evento que ocurra primero. La
garantía extendida es aplicable solamente para las
aplicaciones stand-by con la autorización del fabricante.

Accesorios (para la descripción de accesorios y artículos
que son excluidos de esta garantía, revise en la siguiente
parte de este documento): piezas y mano de obra por un
(1) año a partir de la fecha de embarque.

CONDICIÓN DE GARANTIA

El reporte de arranque y checklist debe ser completada y
enviada a AKSA USA dentro de los primeros 45 días de
la fecha de instalación y fecha de arranque. El reclamo
de garantía no podrá ser aceptado por el fabricante a
menos que usted tenga el documento confirmado de
recibido.

La garantía de Aksa USA no podrá ser válida a menos
que:

(1) Mantenga todos los archivos del mantenimiento con
el usuario final y lo tenga disponible una vez que sea
requerido por AKSA USA, y (2) la instalación se
encuentra realizada con las guías, estándares y
recomendaciones (como está establecido en la guia de

instalación del producto). Respectos a los códigos locales,
estándares y estatales, y (3) el generador, debe de estar de
acuerdo de las instrucciones, y operaciones de rutina, j
La Garantía Extendida en Stand-by sólo es válido sí;

£1 generador está bajo contrato de mantenimiento oficial a
través de un distribuidor autorizado de AKSA USA &

LATAM.

Los siguientes puntos no logran que el periodo de garantí^-ié |
extienda: ---- 1 ^
>  Si el generador no está en uso , ,
>  Durante el periodo de la garantía y/o recambio ■

El servicio de garantía sólo puede ser realizado por los
proveedores de servicio aprobados por AKSA USA. El servicio
(s) proporcionado por cualquier persona (s) ajena no autorizada
anulará esta garantía.

CASOS QUE EVITAN EL CUMPLIMIENTO

DE GARANTIA:

1. Cualquier tipo de modificación no autorizada (comí
incrementar la potencia o el rendimiento) o el uso incorrecto,
los daños causados por reparaciones defectuosas e incluso la
operación después del descubrimiento de piezas defectuosas
o desgastadas anularán este Garantía

2. Danos al equipo provocados por desastres naturales.
3. Por daños o situaciones que vayan más allá de la fabricación

o mano de obra del producto
4. Daños o defectos causados por desgaste normal, mal uso o

accidente

5. Falla debido a una aplicación incorrecta y/o medidas
incorrectas

6. Falla de operación del generador como velocidades, carga o
condiciones que contraste con las especificaciones con el
generador.

7. Quejas de rendimiento en las que no se encontrado.
8. Cualquier costo asociado al reemplazado de componentes

que no hayan sido encontrado defectuoso.
9. Cualquier costo en el que se haya incurrido en el desarrollo

de una investigación de una queja, a menos de que materiales
Aksa o mano de obra estén defectuosos y estos hayan sido la
causa directa del problema.

10. Cualquier gasto relacionado con la investigación de quejas
de rendimiento en los que no haya sido encooirádo algún
defecto. . • ■ -

11. Que la instalación o la operación que se encuentre'fuera de
las guías de instalación o manual de propietario'

12. Cualquier ajuste realizado durante d' arranque o la.
inspección del arranque 7 i

13. Cualquier error de instalación o daño echoar.jquipo áuftnte
el embarque ^ 'C...

14. Costos adicionales asociados unas "m^alaciones
inaccesibles, incluyendo, pero sin limitarse a la remodón
reinstalación del generador.

15. Cualquier tarifa especial requerida para tener acceso al
equipo de Aksa incluido, pero no limita al cualquier
enteramiento o requerimiento de seguridad para tener el
acceso

16. Daños causados por fauna nociva

17. Partes que no son aprobadas por Aksa como remp^^^ pocjRá»
anular esta garantía. v U C • ^ ¿

18. Fallas y daños consecuenciales de usar una parte que no está
aproda con consentimiento por escrito por Aksa

ai.



19.

20.

21.

22.

23.

24,

25,

26,

27,

28,

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Los COSIOS de mantenimiento normales, incluyendo,
pero no limitando a los ajustes, flojo, fugas, reaprietes
y afinaciones realizadas durante el arranque o en
cualquier momento.
Cualquier falla causada por fluidos contaminados y
fluidos del motor

Servicios y mantenimiento, tales como limpieza del
generador, reemplazo de consumibles, lubricación, Etc.
Artículos consumibles, tales como aceite, grasa, correa
del ventilador, juntas, fusibles, o guarnición del
embrague, todos los filtros, cables, bulbos, inyectores,
baterías, enchufes y otras piezas similares.
Baterías de cualquier tipo. La garantía que sea aplica es
la que da el fabricante de la batería. Cualquier deberá
ser directamente al fabricante de la batería.

Operaciones de transporte anormales
Costos de cargas o descargas
Pérdidas o daños causado |x>r el transportista
Cualquier tipo de daños ocurridos durante el embarque
el cliente debe de reclamar a la compañía embarcadora.
Debido al envío, el fabricante no es responsable de las
conexiones flojas. Todas las conexiones deben
revisarse en el momento del arranque.
Horas extras, vacaciones, o tasas de urbajo de
emergencia
Más de un viaje para realizar el trabajo en el sitio por la
causa por un servicio no se almacenó con piezas y
equipos de servicio "normales" según lo definido por
Aksa.

Gastos de alojamiento de la persona (s) que realiza el
servicio, a menos que se apruebe por fábrica.
Cualquier tipo de reparación que puede ser determine
como excesivo, dos o más personas que realizan un
trabajo de una persona.
Caicos por exceso de kilometraje. Cualquier proveedor
de servicio aprobado puede realizar el servicio de
garantía en cualquier lugar, pero sólo se p%ará por los
gastos de kilometraje del centro de servicio más
cercano y limitado 400 km de viaje redondo.
Reparaciones necesarias como resultado de una
manipulación, almacenamiento o protección
Fallo debido a la tergiversación, conversión de
blcombustible o aplicación indebida del equipo, tai
como uso fuera de los parámetros de diseño originales,
tai como se índica en la placa de identificación del
equipo
Recintos que se están oxidando debido a una instalación
incorrecta, ubicación en un ambiente áspero o de agua
salada o rayado donde la integridad de la pintura
aplicada es comprometida
Corrosión de los metales en presencia de altos niveles
de humedad/ ambiente salino.

El motor Diesel "apilado mojado" ocurre debido al
Diesel ligeramente cargado Motores.
Las unidades compradas para aplicaciones de stand-by
que comienzan a hacer usadas para aplicación Prime.
Equipo de alquiler usado durante el tiempo de garantía
incluido, pero no está limitados para generadores tales
como grúa o pluma, bancos de carga y equipos de
prueba especiales por los requerimientos señalados.

41. Teléfono, fax, celular, satélite, intemet, o cualquier otra
comunicación gastos.

* Si hay preguntas sobre la cobertima bajo esta garantía, eS'
recomendable ponerse en contacto con la fábrica antes de presentar'
una reclamación ,

COBERTURA DE GARANTIA ' ̂
AKS.A USA garantiza que e! grupo electrógeno de AKSA está^
libre de defectos en materiales y componentes.

Fallas que se encuentra fuera del criterio pueden ser considerado
como fallas garantizadles:

I

1. Esas fallas deben ocurrir dentro del período de garantía
publicado del generador.
2. Debe ser el resultado de un material defectuoso en los

materiales o mano de obra por el fabricante
3. No debe estar listada bajo la sección " CASOS QUE EVITAN
EL CUMPLIMIENTO DE GARANTIA "

Los accesorios que se limitan a un (1) año de piezas y mano de
obra a partir de la fecha de embarque incluyen, pero no se limitan
a:

>  Batería Cargador
> Agua Calentador
> Cableado, conectores y receptáculos
> Tuberías de gas flexible
>  Luces de la cubierta, calentador anti-condensador y

equipos asociados
> Accesorios para interruptores
> Accesorios del sistema de sincronización

Los componentes están GARANTIZADO por AKSA USA
a través del fabricante respectivo de tales componentes

Los componentes del proveedor que están garantizados
directamente al usuario-comprador por el fabricante, incluyen,
pero no se limitan a los siguientes elementos:
* Motor (Perkins, Iveco, John Deere, Cummins, o Mitsubishi)
* Alternador (maratón, o Stamford)

Estos componentes están cubiertos por la perspectiva de las
garantías de los fabricantes.
En caso de garantía extendida aplicada, tos tres años restantes
estarán cubiertos por la garantía de AKSA USA para esos
componentes.

* Durante los dos primeros años, los fallos de estos.—
componentes se dirigirán al fabricante representativo ^
reclamaciones de servicio local. Prueba de compra puede
ser requerido para garantía.
El propietario/usuario final y distribuidor píiede ponerse en
contacto con AKSA USA con respecto a cualquier
compmoente ubicado en la sección "componente del
proveedor", sin embargo, todas las reclaií^acíones deben ser
enviadas a su respectivo fabricante.

** Las garantías expresas o implícitas no serán N'álída.

rn.

' 'i
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I POWER
GENERATION

371 Exchange Street West Monroe, lA 71292

Phone: (318) 855-8377 Fax. (318) 855-8381
Website: www.aksausa.com

No. Expediente: LPN-CPJ-10-2023

Estimados:

Consejo del Poder Judicial

Junio 06, 2023

Por este medio nos permitimos presentarnos somos, AKSA POWER GENERATION USA & LATAM,
uno empresa que tiene su centro de actividad principal en, 371 Exchange Street, West Monroe,
71292 LA, USA. Somos fabricantes de Plantas Eléctricas de equipos originales OEM'S y certificamos
que la compañía EQUIMAX. SA. son nuestros distribuidores exclusivos para la República de
Dominicana desde 2008, y cuentan con nuestro respaldo de suministros de equipos, servicios,
repuestos y garantías de las plantas ofertadas. Nosotros contomos con la experiencia de envíos de
equipos a este país por alrededor de 15 años.

Mantenemos la fabricación bajo un sistema de gestión de calidad que ha sido evaluado y
certificado según los requisitos tales como ISO, IS090001, IS014001, UL2200, CE, CE Noise
Emission, EMC, SONCAP.

De antemano agradecemos las oportunidades y en caso de necesitar alguna información
adicional, estaremos para servirles.

G L

/>

Cokhart CUNCORMUS

Gerente de Región

Aksa LATAM

I  S', . 1

I  I ' i

371 Exchange St., West Monroe, LA 71292'

Phone: (3X8) 355-8377 Fax: (318) 855-8381
wtArw.oksauso.co/n

371ExchangeSt., WestMonroe, LA71292
Phone.'(318) 855-8377 Fax: (318) 855-8381
www, aksausa. com

12320 NW lia Ave, MiamlFL 33178

Phone: (305) 592-0103
iwvw. aK^aioiam.CQm

AksaPowerGeneration-PowerYourFuture


